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Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre vyrobok Canon.

EOS DIGITAL REBEL XT/EOS 350D DIGITAL je vysokovykonna
digitalna zrkadlovka s automatickym zaostrovanim, ktord ponuka
vysoku univerzalnost a rychle fotografovanie. Fotoaparat ma 8Mega-
pixelovy CMOS snimac¢ s vysokym rozliSenim a je kompatibilny so
vSetkymi objektivmi Canon EF (vratane objektivov EF-S). Fotoaparat
umoznuje rychle fotografovanie za v§etkych okolnosti — ma rezimy
fotografovania pre vSetky fotografické situacie, od plnoautomatického az
po ru¢né fotografovanie — priamu tla¢ a dalSie.

Pred pouzivanim fotoaparatu si precitajte tento navod na pouzivanie,
aby ste sa oboznamili s jeho obsluhou.

Aby ste sa vyhli nekvalitnym obrazkom a nehodam, precitajte si ¢ast
Bezpecnostné varovania (str. 6, 7) a Upozornenia pre obsluhu (str. 8, 9).

Vyskusanie fotoaparatu pred pouzivanim

Pred pouzivanim fotoaparatu urobte niekolko sku$obnych obrazkov a skontrolujte, i sa
spravne zaznamenali na pamétovu kartu. Ak obrazky nemozno zaznamenat alebo precitat
osobnym pogitacom kvéli chybnému fotoaparatu alebo paméatovej karte, neprebera
spolo¢nost Canon Ziadnu zodpovednost za sposobené $kody alebo neprijemnosti.

Autorské prava

Autorské prava vo vasej krajine mozu zakazovat pouZitie fotografii 0sob a urcitych objektov
pre iné Ucely nez osobné. Majte tiez na pamati, ze na niektorych verejnych vystipeniach,
vystavach apod. moze byt fotografovanie aj pre sikromné ucely zakdzané.

® Canon a EOS su ochranné znamky spolo¢nosti Canon, Inc.

® Adobe je ochranna znamka spolo¢nosti Adobe Systems, Incorporated.

® ArcSoft, ArcSoftlogo, ArcSoft PhotoStudio su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti ArcSoft, Inc.

® CompactFlash je ochranna znamka spoloénosti SanDisk, Corporation.

® Windows je bud registrovana ochranna znamka alebo ochranna znamka
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a dalSich krajinach.

® Macintosh je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Corporation, registrovana
v USA a dalSich krajinach.

® Vsetky dalSie obchodné nazvy a znamky uvadzané v tomto navode su
vlastnictvom prislusnych vlastnikov.

* Tento digitalny fotoaparat podporuje Design typu systém suborov pre
fotoaparaty 2.0 a Exif 2.21 (oznacuje sa aj ako ,Exif Print”). Exif Print je
Standard, ktory rozSiruje kompatibilitu medzi digitalnymi fotoaparatmi
a tlaciarnami. Pripojenim pristroja k tlaciarni kompatibilnej s Exif Print sa pre
optimalizaciu vyslednej tlace pouZiju aj informacie k fotografovaniu.
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Kontrolny zoznam poloziek s

Skontrolujte, ¢i ste s fotoaparatom dostali vSetky nizSie uvedené
polozky. Ak niektora z nich chyba, kontaktujte predajcu.

a

[

EOS 350D DIGITAL/Telo fotoaparatu (s o¢nicou, krytom objektivovej Casti
a litiovou zalohovacou batériou pre datum a ¢as)

EF-S18-55 mm 1/3,5-5,6 1l/Objektiv (s krytom objektivu a protiprachovym
krytom) * Len sada objektivu.

Napajaci akumulator BP-2A (s ochrannym krytom)

Nabijacka CB-2LT/CB-2LTE *CB-2LT alebo CB-2LTE je stcastou balenia.
Sietova Snura pre nabijacku *Pre CB-2LTE.

Kabel IFC-400PCU

Videokabel VC-100

Siroky remienok EW-100DBII (s krytom okulara)

EOS DIGITAL Solution Disk (CD-ROM)
Disk ArcSoft PhotoStudio (CD-ROM)
Navod na pouzivanie softvéru (CD-ROM, PDF)

oo 0dddoo

oo

Vreckova prirucka

Ako rychlo zacat fotografovat.

Navod na pouzivanie EOS 350D DIGITAL (tato publikacia)
Softvérova prirucka

Najdete v nej prehlad dodavaného softvéru a vysvetlenie postupu jeho
indtalacie.

Pokyny pre napajaci akumulator NB-2LH

Pokyny k objektivu *Len sada objektivu.

oojdo

Zarucény list fotoaparatu
Pokyny k objektivu *Len sada objektivu.

* Dajte pozor, aby ste Ziadnu z tychto poloziek nestratili.
* Sucast'ou balenia nie je CF karta (pre zaznam obrazkov). Treba si ju kupit
zvlast. Odporu¢ame pouzivat CF karty znacky Canon.
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Bezpecnostné varovania

Dodrziavajte nizSie uvedené bezpec¢nostné pokyny a riadte sa nimi pri pouzivani
pristroja, aby ste predisli urazu, smrtelnému Urazu alebo majetkovym Skodam.

Zabranenie vaznemu alebo smrtefnému urazu

¢ Aby ste zabranili poziaru, tvorbe nadmerného tepla, Uniku chemikalii a explézii,
dodrZiavajte nizSie uvedené bezpeénostné pokyny:

- Nepouzivajte Ziadne iné batérie/akumulatory, napajacie zdroje a prislusenstvo, nez
je uvedené v tejto prirucke. Nepouzivajte ziadne domacky vyrobené alebo
upravované akumulatory.

Neskratujte, nerozoberajte ani neupravujte akumulator ani zalohovaciu batériu.
Akumulator alebo zalohovaciu batériu nezahrievajte ani nespajkujte. Akumulator ani
zélohovaciu batériu nevystavujte ohriu ani vode. Akumulator ani zélohovaciu batériu
nevystavujte silnym mechanickym narazom.

Akumulator ani zalohovaciu batériu neinstalujte s opa¢nou polaritou (+ ).
Nepouzivajte spolu nové a staré batérie, ani rozne typy batérii.

Nedobijajte akumulator mimo povoleného rozsahu okolitej teploty, 0-40 °C. Taktiez
neprekracujte dobu nabijania.

Do elektrickych kontaktov fotoaparatu, prislusenstva, spojovacich kablov apod.
nevkladajte ziadne cudzie kovové predmety.

Zalohovaciu batériu uchovavajte mimo dosahu malych deti.V pripade, Ze dieta batériu
zhltne, ihned vyhladajte lekarsku pomoc. (Chemikalie v batérii mézu poskodit
zaludo¢nu stenu alebo zaZivaci trakt.)

Pri likvidacii akumulatora alebo zalohovacej batérie zaizolujte elektrické kontakty
paskou, aby ste zabranili ich kontaktu s inymi kovovymi predmetmi alebo batériami.
Tym tiez zabranite poziaru alebo explézii.

Ak pri dobijani akumulatora vznika nadmerné teplo, dym alebo &tiplavé plyny, okamzite
nabijacku akumulatora odpojte od siete, aby ste ukondili dobijanie a zabranili pozZiaru.

V pripade, ze akumulator alebo zalohovacia batéria menia farbu, unikaju z nich
chemikalie, deformuju sa alebo z nich vychadza dym alebo &tiplavé plyny, okamzite
ich vyberte. Pozor, aby nedoslo k poziaru.

Zabrante, aby sa chemikalie vyte¢ené z batérie/akumulatora dostali do styku s oc¢ami,
pokoZkou alebo odevom. Mohli by ste oslepnut alebo mat kozné problémy. V pripade,
Ze si nestastnou nahodou znedistite o¢i, pokozku alebo Saty, oplachnite bez otierania
postihnuté miesto dostatoénym mnozstvom Gistej vody. Potom ihned navstivte lekara.
Pocas dobijania majte zariadenie mimo dosahu deti. V pripade nehody by sa dieta
mohlo $nurou uskrtit alebo by mohlo déjst k urazu elektrickym pradom.

Nenechavajte Snury alebo kable v blizkosti tepelnych zdrojov. Mohli by sa deformovat
alebo by sa mohla roztavit izolacia, s rizikom poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.
Nefotografujte s bleskom vodi¢a pri jazde. Mohli by ste spésobit nehodu.

Nespustajte blesk v blizkosti o¢i. Mohlo by déjst k do¢asnému zhorSeniu zraku. Pri
fotografovani deti s bleskom stojte aspori jeden meter od nich.

Pred uskladnenim fotoaparatu alebo prisluSenstva vyberte z pristroja akumulator a odpojte
ho od siete. Tym zabranite riziku Urazu elektrickym pradom, tvorbe tepla a poziaru.
Zariadenie nepouzivajte na miestach, kde su zapalné plyny. Tym zabranite explozii
alebo poziaru.
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* V pripade, ze vam zariadenie spadne a poskodi sa ochranny kryt tak, ze dojde

k obnaZzeniu vnutornych suciastok, v ziadnom pripade sa tychto suciastok
nedotykajte, pretoze hrozi nebezpecéenstvo Urazu elektrickym pridom.

Zariadenie nerozoberajte ani neupravuijte. Vysokonapéatové suciastky vo vnutri by
mohli sposobit Uraz elektrickym pradom.

Nedivajte sa cez fotoaparat alebo objektiv do sinka ani do extrémne jasnych svetiel.
Mohli by ste si poskodit zrak.

Fotoaparat uchovavajte mimo dosahu malych deti. Dieta by sa mohlo nestastnou
nahodou uskrtit remeriom na nosenie fotoaparatu.

Neskladujte zariadenie na prasnych alebo vihkych miestach. Zabranite tym riziku
poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

Pred fotografovanim v lietadle alebo nemocici si overte, ¢i je to povolené. Elektromagnetické viny
vytvarané fotoaparatom by mohli rusit palubné pristroje lietadla alebo lekarske pristroje v nemocnici.
Dodrzujte dalej uvedené bezpecnostné opatrenia na predchadzanie poziaru a Urazu elektrickym pradom.
- Zastréku vzdy zasunte Uplne do zasuvky.

Nemanipulujte so zastrékou mokrymi rukami.

Pri vytahovani sietovej $nury ju vzdy drzte za zastréku.

- Sietovu $ndru neskrabte, nereZte ani nadmerne neohybajte. TaktieZ na fiu nekladte
Ziadne tazké predmety. Sniru nekrutte a nerobte na nej uzly.

Do jednej sietovej zasuvky nezapajajte prili§ mnoho spotrebicov.

Nepouzivajte $nuru, ktord méa poskodenu izolaciu.

Obéas sietovl $nuru vytiahnite zo zasuvky a suchou latkou utrite prach v jej okoli.
V pripade, Ze je okolie zasuvky zapradené, vihké alebo znecistené olejom, méze
zvlhnuty prach sposobit skrat s rizikom poziaru.

Zabranenie urazu alebo poskodeniu zariadenia

Nenechavajte zariadenie vo vnutri auta za slne¢ného dfa a ani v blizkosti tepelnych
zdrojov. Zariadenie sa méze zahriat a sposobit popaleniny.

Neprenasajte fotoaparat, ked je nasadeny na stative. Mohli by ste sa poranit. Taktiez
kontrolujte, ¢i je stativ dostatocne stabilny na to, aby udrzal fotoaparat aj s objektivom.
Nenechavajte objektiv, ¢i uz samotny alebo nasadeny na fotoaparate, na sinku bez
nasadeného krytu. Sine¢né luce sa moézu optikou objektivu koncentrovat a sposobit poziar.
Aparatiru na nabijanie akumulatora nezakryvajte latkou, ani ju do nej nebalte. Tym by
mohlo vznikat teplo, ktoré by mohlo spésobit deformacie alebo dokonca poziar.

Ak vam fotoaparat spadne do vody alebo sa doriho dostane voda alebo kovové
fragmenty, okamzite vyberte akumulator a zalohovaciu batériu. Zabranite tym riziku
poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

Nepouzivajte, ani nenechdvajte akumulator alebo z&lohovaciu batériu na hortcich miestach.
Mohlo by dojst k tniku chemikalii alebo ku skrateniu Zivotnosti batérie/akumulatora. Akumulator
alebo zalohovacia batéria sa moze zahriat aj na teplotu spdsobuijticu popaleniny.

Na gistenie zariadenia nepouzivajte riedidla, benzén, ani iné organické rozpustadia.
Mohlo by déjst k poziaru alebo inému trazu.

Ak pristroj nepracuje spravne alebo si vyzaduje opravu, obrat'te sa
na predajcu alebo na najblizSie servisné centrum Canon.



Upozornenia pre obsluhu msssss—

Starostlivost o fotoaparat

® Tento fotoaparat je velmi jemné zariadenie. Preto by vdm nemal v Ziadnom

pripade spadnut a ani by ste ho nemali vystavovat narazom.

® Pristroj nie je vodotesny, preto by sa nemal pouzivat pod vodou. Ak sa
nestastnou ndhodou dostane do styku s vodou, obratte sa ¢o najprv na
latkou. Ak bol fotoaparat vystaveny slanému prostrediu, utrite ho
navlhéenou, dobre vyzmykanou latkou.
Nikdy nenechéavajte fotoaparat v blizkosti zariadeni, ktoré generuju silné
magnetické polia, napr. magnety alebo elektromotory. Vyvarujte sa
pouzivania alebo umiestnenia fotoaparatu blizko zariadeni emitujucich silné
radiové Ziarenie, napr. velkych antén. Silné magnetické polia mézu spdsobit
chybnu funkciu fotoaparatu alebo znicit obrazové data.
Fotoaparat nenechavajte na miestach s nadmernou teplotou, napr. v aute na
priamom sInku. Nadmerné teploty mézu spdsobit chybnu funkciu
fotoaparatu.
Fotoaparat obsahuje presné elektronické obvody. V Ziadnom pripade sa
nesnazte pristroj vlastnymi silami rozoberat.
Prach na objektive, hladaciku, zrkadle a matnici odstrarite optickym Stetcom
s balénikom. Telo alebo objektiv fotoaparatu zasadne nedistite prostriedkami
obsahujucimi organické rozpustadla. Ak nie je mozné takto necistotu

Nedotykajte sa prstami elektrickych kontaktov fotoaparatu. Zabranite tak ich
kordzii. Skorodované kontakty mézu byt pri€¢inou chybnej ¢innosti fotoaparatu.
Ak fotoaparat nahle prenesiete z chladného prostredia do teplého, moze na
fotoaparate a jeho vnutornych ¢astiach dojst ku kondenzécii vodnych par. Aby ste
zabranili kondenzacii, umiestnite fotoaparat do uzatvaratelného plastového vrecka
a nechajte ho v fiom prispdsobit sa vy$sej teplote, kym ho z vrecka vyberiete.

Ak fotoaparate déjde ku kondenzacii, nepouzivajte ho. Zabranite tak jeho
poskodeniu. Ak ku kondenzécii vodnych par déjde, snimte objektiy, vyberte

z pristroja CF kartu a akumulator a vyckajte, kym sa neodparia vSetky kvapky.
Ak nebudete pristroj dlhdiu dobu pouzivat, vyberte z neho akumulator

a ulozte ho na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste. Aj uskladneny
fotoaparat ob&as vyskusajte stlacenim spuste, aby ste skontrolovali, i je
v poriadku.

Fotoaparat neskladujte na miestach s korozivnymi chemikaliami, napr.

v tmavej komore alebo chemickom laboratériu.

Ak sa fotoaparat dihy ¢as nepouzival, vyskusajte vetky jeho funkcie nez
s nim budete opét fotografovat. Ak ste fotoaparat urcity ¢as nepouzivali
alebo ak s nim planujete vytvarat dolezité snimky, nechajte pristroj
skontrolovat u predajcu Canon alebo si ho skontrolujte sami, aby ste mali
istotu, Ze je plne funkény.



Upozornenia pre obsluhu
|

LCD panel a LCD monitor

® Aj ked je LCD monitor vyrobeny technolégiou s velmi vysokou presnostou,
ktoré zabezpecuje viac nez 99,99 % aktivnych pixelov, méze byt niekolko
malo pixelov zo zvy$nych 0,01 % menej funkénych. Nereaguijlce pixely,
zobrazuijuce len Ciernu, €ervenu alebo inu farbu, neznamenaju chybnu
funkciu pristroja. Tento defekt neméa zZiaden vplyv na zaznamenavany obraz.

® Pri nizkych teplotach méze displej z tekutych kryStalov reagovat pomalSie.
Na druhej strane pri vysokych teplotdch méze stmavnut. Pri izbovej teplote
sa v8ak v oboch pripadoch obnovi normalna funkcia.

Karta CF

® Karta CF je velmi jemné zariadenie. Karty nenechajte spadnut, ani ich
nevystavuijte vibraciam. Mohlo by déjst k poskodeniu obrazkov
zaznamenanych na karte.
Neukladejte ani nepouzivajte paméatové karty blizko predmetov, ktoré
vyzaruju silné magnetické pole, ako je napr. televizor, reproduktor alebo
magnet. Taktiez sa vyhnite miestam, na ktorych sa méze vyskytovat staticka
elektrina. V takych pripadoch hrozi nebezpecenstvo straty obrazkov
zaznamenanych na CF karte.
Nenechavajte pamatovu kartu na priamom sinku alebo v blizkosti tepelnych
zdrojov. Teplo méze kartu zdeformovat a znemoznit ijej pouZzitie.
CF karta nesmie prist do styku s kvapalinami.
CF karty vzdy skladujte v obale na to uréenom, aby ste ochréanili data na nich
uloZené.
Karty CF inej znacky nez Canon nemusia byt schopné zaznamenat alebo
prehrat obrazky. Odporu¢ame pouzivat karty CF od fy Canon.
Kartu neohybajte, nemanipulujte s fou silou ani ju nevystavuijte fyzickym
narazom.
® CF karty neskladujte na teplych, prasdnych alebo vlhkych miestach.

Elektrické kontakty objektivu
Na objektiv shaty z fotoaparatu nasadte kryty alebo ho
postavte zadnou stranou nahor. Zabranite tym poskra-
baniu povrchu $os$oviek alebo poskodeniu elektrickych
kontaktov.

Kontakty




Ako rychlo zacat

10

_) VloZte akumulator. (str. 22)
1 Dobijanie akumulatora, pozri str. 20.

Nasadte objektiv. (str. 25)

N~ Pri nasadzovani objektivu EF-S ho
A\ zarovnajte s bielou bodkou na
fotoaparate. Ostatné objektivy
zarovnajte s ¢ervenou bodkou.

Prepinac rezimov zaostrovania
na objektive prepnite do polohy
<AF>. (str. 25)

Otvorte kryt slotu karty CF
a vlozte kartu CF. (str. 26)
Strana so Stitkom smeruje

k vam a strana s malymi
otvormi sa zasunie do pristroja.

Spinac¢ Power prepnite do
polohy <ON>. (str. 28)




Ako rychlo zacat

Voli¢ rezimov nastavte do .
polohy <> (PIna automatika).

(str. 44)

V8etky potrebné nastavenia

fotoaparatu sa urobia automaticky.

Zaostrite na objekt. (str. 28)
Bod AF zamierte na objekt a stlacte
do polovice spust, aby sa zaostrilo.

) Na LCD monitore si prezrite

D8 .
obrazok. (str. 104)

.’ | Zhotoveny obrazok sa asi na

s El| | 2 sekundy zobrazi na LCD monitore.

K canon

® Ak chcete zobrazit doteraz urobené obrazky, pozri ,Obrazok
Prehravanie“ (str. 107).
® Ak chcete odstranit obrazok, pozri ,Zmazanie obrazkov“ (str. 116).
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Popis jednotlivych casti msss—

Podrobnejsie informacie najdete na stranach uvedenych v zatvorkach
(str. *).
Voli¢ rezimov (str. 16) —— — Zabudovany blesk/pomocné svetlo AF

(str. 96/74)

Spinag Power (str. 28) — Znacka pre nasadenie objektivu EF (str. 25)

— Znacka pre nasadenie objektivu EF-S
(str. 25)

<%> Hlavny Kontakty blesku

ovladag (str. 29)

Sanky pre prislusenstvo (str. 101)

Ocko pre
pripevnenie
remienka (str. 19)

U & <%> Blesk
¢ Tlacidlo (str. 96)

«i5— Kryt konektorov
2
<))

Uvoltovacie

tlacidlo
objektivu
(str.25)

Kontrola hibky ostrosti .

Spust
(str. 28)

Zdroj svetla
pre redukciu javu
Cervenych oci/ ©
indikator samo-

spuste (str. 98/48)

Snima¢ dialkového
ovladania (str. 49) k

Drzadlo

Zrkadlo (str. 39, 94) — Tlacidlo (str. 85)

Kontakty (str. 9) Zaistovaci kolik objektivu

Bajonet pre objektiv

Konektor VIDEO OUT (str. 114)

Konektor dialkového ovladania
(pre dialkovu spust RS-60E3)

DIGITAL

Kryt objektivovej ¢asti (str. 25)

Konektor DIGITAL (str. 121)

12



Popis jednotlivych ¢asti

Ovladac¢ dioptrickej korekcie (str. 42)
Oc¢nica (str. 50)

Okular hladacika

LCD panel (str. 14)

<MENU> Tlacidlo
MENU (str. 31)

<INFO.> Tlagidlo
Info/orientacia vyrezu
(str. 68, 107/135)

— <®F/> Tladidlo vyberu rezimu snimania
(str. 78)

——<Av[E> Tlagidlo clony/korekcie
expozicie (str. 86/89)

<¥/E-Q> Tlagidlo
blokovania AE/FE/Indexu/
zmens$enia (str. 92/99/109/
110,135)

<E/&> Tlagidlo
vyberu bodu AF/
zvacsenia

LJ) (str. 73/110, 135)

=EQQ

N/
<JUMP> Tlagidlo >
preskocenia 0
str. 111 %
St Taciato I N
prehréavania 5;; s 26)3’
(str. 107) ; ;: .
<> Tlacidlo —+&
zmazania AKX ¢ EEEEE LT TR '
(str. 116) = Otvor pre 8nuru
LCD monitor (str. 34) [N prepojky

= (str. 24)

<Dy/:8:> Priama tlag/
tlacidlo osvetlenia LCD panela
(str. 123/102)

ZAavit pre stativ

Kontrolka pristupu (str. 27) —

Krizové tlacidla (str. 30)

Uvolhovacia packa
krytu priestoru
pre batérie (str. 22)

Kryt priestoru pre
batérie (str. 22)

— <> Nastavovacie tlagidlo (str. 31) L

<A ISO> Tlagidlo nastavenia citlivosti ISO (str. 55)

<V WB> Tlagidlo vyberu vyvazenia bielej (str. 56) -r- SAANCON
<<4q[E)> Tlacidlo vyberu rezimu merania (str. 77) :
<p AF> Tlagidlo vyberu rezimu AF (str. 70) L]~

Slot CF karty (str. 26) ———————

Tlagidlo pre vysunutie CF karty —
(str. 26) '




Popis jednotlivych ¢asti

LCD panel
Clona — — Pocet zvy$nych obrazkov
— Pocet zvy$nych obrazkov
, pocas stupriovania WB
Vyber bodu AF ([ --2--])—

—— Odpocet samospuste/dialkového ovladania

Varovanie plnej CF karty (FuLL CF) — |___Trvanie dlhodobej expozicie

Varovanie chyby CF karty (Err CF)—

Varovanie nepritomnosti CF karty (no CF) —
Chybovy kéd (Err) —————
Cistenie obrazového snimaca (CLEA n) —

— Rezim merania
[$)Pomerové meranie
&) Selektivne meranie

[JCeloploné meranie so
zd6raznenym stredom
Cas — Zaznamova kvalita obrazka
AL Velky/Jemny
ML Velky/Normalny
MM Stredny/Jemny
#l M Stredny/Normalny
A4S Maly/Jemny

Prebieha spracovanie (buSY) —
Dobijanie zabudovaného blesku —
(busy)

Vyvéazenie bielej

ATB Auto #'S Maly/Normalny
# Denné svetlo AL
o\ Tied RAW-+Velky/Jemny
Zamragené RAW
Ziarovka S1ALMS
Biele DEES EE[EE'H]EI o )
Siarivkové - [CFn) 0 )2 @D Uziv. funkcia
Ziarivkové 2 g = O
svetlo v VvVB/W Rezim snimania
% Blesk ONE SHOTJ| | LAISERVO| [ Jednotlivé obrazky
8 Uzivatelské nastavenie AllFOCUS Oy Sériové
fotografovanie
% AEB
®jF Samospust/
dialkové ovladanie
Korekcia B/W Monochromatické
zableskovej expozicie fotografovanie
Rezim AF
Indikator expoziénej Urovne ONE SHOT Jednoobrazkovy AF

AIFOCUS Inteligentny AF
AI'SERVO  Inteligentné AF-servo
— Kontrola stavu nabitia

Hodnota korekcie expozicie

Rozsah AEB

Hodnota korekcie zableskovej expozicie
Stav zapisovania na CF kartu

Displej v skutoénosti zobrazuje len potrebné polozky.

14



<% > Blokovanie AE/FE

<%> Blesk pripraveny

Hladaéik Informacie

Matnica

Prebiehajice AEB

Varovanie nevhodného
blokovania FE

<H> Synchronizacia
s kratkymi ¢asmi (blesk FP)

<BA> Korekcia ———
zableskovej expozicie

<@ > Redukcia javu
Servenych oci

Cas

Blokovanie FE (FEL)
Prebieha spracovanie (buSY)
Dobijanie zabudovaného blesku (% buSY)

Clona

Popis jednotlivych ¢asti

Indikator zobrazenia bodu AF <->

Body AF

<@> Potvrdzovacie
svetlo zaostrenia

Max. pocet v slede

— Indikator expozi¢nej Urovne
Hodnota korekcie expozicie
Hodnota korekcie zableskovej
expozicie
Rozsah AEB

Indikator zapnutého svetla

pre redukciu javu ¢ervenych o¢i

Varovanie plnej CF karty (FuLL CF)
Varovanie chyby CF karty (Err CF)
Varovanie nepritomnosti CF karty (no CF)

Displej v skutoénosti zobrazuje len potrebné polozky.
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Popis jednotlivych ¢asti
|

Voli¢ rezimov
Voli¢ rezimov je rozdeleny do dvoch funkénych zoén.

Auto

@ zakladné rezimy ® Tvorivé rezimy

Stadi len stladit spust. Nastavte fotoaparat podla

O :PlIna automatika (str. 44) svojich potrieb.

Pre plnoautomatické P - Program AE. (str.?O)

fotografovanie. Tv  : AE s predvolbou ¢asu
(str. 82)

Motivoveé rezimy Av  : AE s predvolbou clony

Umoznuju plnoautomatické (str. 84)

fotografovanie Specifickych M - Ruéné nastavenie

objektov. expozicie (str. 86)

D Portrét (str. 46) A-DEP : AE s automatickym

2 Krajina (str. 46) nastavenim hibky

¥ :Detail (str. 46) ostrosti (str. 88)

& : Sport (str. 47)

Bi :Nocny portrét (str. 47)

) :Vypnuty blesk (str. 47)
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Popis jednotlivych ¢asti

Nabijagka akumulatorov CB-2LT B
Nabijacka pre nabijanie akumulatora. (str. 20)

Slot pre napéajaci akumulator

Kontrolka dobijania

Sietova
zastréka

Ryska slotu pre napajaci akumulator

Nabijacka akumulatorov CB-2LTE
Nabijacka pre nabijanie akumulatora. (str. 20)

Slot pre napéjaci akumulator

Kontrolka dobijania

Zasuvka pre sietovu $nuru

17



Konvencie pouzité v tomto navode mssss

ﬁ% ® |kona <> oznacuje hlavny ovladag.

A ® lkony <<>>, < AV > a < 4P > oznacuju krizové tlacidla.
> lkony <A >, < ¥ > <> a <P>oznacuju krizové
v tlagidla so Sipkami nahor, nadol, viavo a vpravo.

® |kona <G> v texte oznacuje viacucelovy ovladac.
Sluzi pre funkcie menu a uzivatelské funkcie.

® V tomto navode na pouzivanie oznacuju ikony a znacky tlacidla,
ovladace a nastavenia fotoaparatu, ktoré zodpovedaju skutoénym
ikonam a znackam, ktoré najdete na fotoaparate.

© Podrobnejsie informacie najdete na stranach uvedenych v zatvorkach
(str. ™).

® Hviezditka % vpravo v nadpise strany znamena, Zze zodpovedajlica
moznost je dostupna len v tvorivych rezimoch (P, Tv, Av, M,
A-DEP).

® VSetky operacie vysvetlené v tomto navode na pouzivanie
predpokladaju, Ze je spina¢ Power uz v polohe <ON>.

® Ako priklad je v tomto navode pouzity objektiv Canon EF-S18-55 mm
/3,5-5,6 II.

® Postupy predpokladaju, Zze si menu a uzivatelské funkcie nastavené
na svoje pociato¢né hodnoty.

® lkona EM indikuje, Ze nastavenie je mozné zmenit prostrednictvom menu.

o (B4), (®6) alebo (B16) znamenaju, ze zodpovedajlca funkcia
zostava aktivna po dobu 4, 6 alebo 16 sekund po uvolneni tlacidla.

® V tomto navode su pouzité nasledujuce upozornujice symboly:
@):Varovny symbol oznacuje ¢innosti, ktorymi zabranite moznym

problémom pri fotografovani.

ﬁ] :Symbol pozndmky uvadza doplnkové informacie.
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Oboznamenie sa s pristrojom

Tato kapitola vysvetluje niekolko uvodnych krokov
a zékladnu obsluhu fotoaparatu.

Pripevnenie remienka

Koniec remienka prevleéte zospodu

ockom pre jeho pripevnenie na

fotoaparate. Potom ho previecte

sponou, ako vidno na obrazku.

Zatiahnite remienok, aby ste

odstranili vSetky previsy a ubezpedili

sa, ze sa zo spony neuvolni.

® Kremienku je pripevneny kryt
okulara. (str. 50)

Kryt okulara




Dobijanie akumulatora messsssss——

Podrobnosti o napajacom akumulatore najdete v pokynoch k akumulatoru
BP-2LH.

1 Snimte kryt.

2 Nasadte akumulator.
® Prednu hranu akumulatora zarovnajte
s indexovou ryskou nabijacky.
Zatlacte akumulator a posurite ho
v smere Sipky.
® Akumulétor vyberajte opaénym
postupom.

T
Ryska slotu pre napéjaci akumulétor

CB-2LT 3 Pre CB-2LT

Vyklopte vidlicu a akumulator

nabite.

® Vidlicu vyklopte z nabijacky ako
ukazuije Sipka.

® Zasunte vidlicu do sietovej zasuvky.

Pre CB-2LTE

Pripojte sietovu $niru a akumu-

lator nabite.

® Zapojte sietovl $ndru do nabijacky a jej
druhy koniec zasunte do sietovej zasuvky.

» Nabijanie za¢ne automaticky
a kontrolka sa rozsvieti ¢erveno.

- Akondhle je akumulator celkom nabity, zmeni
kontrolka nabijania svoju farbu na zelenu.

© Uplné nabitie akumulatora zo stavu
uplného vybitia trva pribl. 90 minat.
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Dobijanie akumulatora
|

0 © Touto nabijackou nedobijajte Ziadne iné akumulatory nez NB-2LH.

© Akumulator nenabijajte trvale 24 hodin alebo dihSie. Inak hrozi pokles
jeho vykonnosti.

® Ak nepouzivate fotoaparat po dlhu dobu a nechate v iom akumulator, .
v désledku nepatrného vybijacieho pridu méze za dihd dobu dojst k jeho
priliSnému vybitiu, a tym k znizeniu jeho Zivotnosti. Ak nebudete
fotoaparat pouzivat, vyberte z neho akumulator a nasadte nar ochranny
kryt, aby ste zabranili skratu. Pred dalSim pouzitim fotoaparatu
akumulator Uplne dobite.

ﬁl © Na akumulator mozete nasadit ochranny kryt

a zorientovat ho tak, aby indikoval, ¢i je
akumulator nabity alebo nie.

® Po nabiti akumulator vyberte a vytiahnite sietovu
$nuru zo zasuvky.

® Doba nabijania akumulatora zavisi od okolite]j teploty a zvyskovej
kapacity.

® Napéjeci akumulator sa da pouzivat pri teplotach 0 az 40 °C. Ak
pozadujete najvysSiu prevadzkovu vykonnost, odpori¢ame ho pouzivat
v rozsahu tepl6t 10 az 30 °C. Na chladnych miestach, napr. lyZiarskych
zjazdovkach, moze docasne poklesnut prevadzkovy vykon akumulatora,
a tym aj prevadzkova doba.

® Ak je po normalnom dobiti prevadzkova doba akumulatora vyrazne
nizsia, je na konci svojej Zivotnosti. Vymerite ho za novy.
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Vlozenie a vybratie akumulatora s

Vlozenie akumulatora
Do fotoaparatu viozte plne nabity napajaci akumulator NB-2LH.

1 Otvorte kryt priestoru pre batérie.
® Posunte packu, ako zobrazuje Sipka
na obrazku, a otvorte kryt.

2 Vlozte akumulator.
® Akumulator natocte kontaktmi nadol.
© Akumulator zasurite tak, aby sa zaistil
na svojom mieste.

Zatvorte kryt.

© Pri spravnom zatvoreni krytu pocujete
zaklapnutie.

Kontrola stavu nabitia

Ak je spina¢ Power v polohe <ON> (str. 28), bude stav nabitia oznaceny
jednou z troch urovni.

; B0(egEe

qmws] : Akumulator je OK.

= :Kapacita akumulatora je nizka.

- " : Akumulétor sa musi dobit.

22



VloZenie a vybratie akumulatora

Zivotnost' akumulatora [pocet obrazkov]
Podmienky fotografovania
Teplota v
Bez blesku 50% pouZzitie blesku
Pri 20 °C Asi 600 Asi 400
Pri 0 °C Asi 450 Asi 350

® VysSie uvedené udaje platia pre plne nabity akumulator NB-2LH a stanovené
su podla testovacich kritérii CIPA (Camera & Imaging Products Association).

I:Eﬁ] © Skutocny pocet obrazkov méze byt mensi nez vyssie uvedeny, a to

v zavislosti od podmienok fotografovania.

® Pocet zhotovitelnych obrazkov sa znizi ¢astej§im pouzivanim LCD monitora.

© Dlhodobé drzanie mierne stlacenej spuste (do polovice) alebo
automatické zaostrovanie bez zhotovenia obrazka méze pocet
zhotovitelnych obrazkov zniZit.

© Objektiv sa napdja z akumulatora fotoaparatu. Pri pouziti niektorych
objektivov méze poklesnut pocet zhotovitelnych obrézkov.

Vybratie akumulatora

lator.

na obrazku, a otvorte kryt.

Vyberte napajaci akumulator.

a vyberte akumulator.

ochranny kryt. Zabranite tym riziku

skratu.

1 Otvorte kryt priestoru pre akumu-

® Posunte packu, ako zobrazuje Sipka

® Packu zamky posunite v smere Sipky

© Nezabudnite na akumulator nasadit
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Napajanie zo sietovej zasuvky msssss——

Pomocou sady sietového adaptéra ACK700 (volitelna), méZzete fotoaparat pripojit
do sietovej zasuvky. Nemusite sa potom starat o stav nabitia akumulatora.

1 Zapoijte sietovu $nuru.
® Koniec sietovej $nury zapojte do
sietového adaptéra.
® Zastrcku sietovej Snury zasunte do
Zasuvky.
® Po pouziti odpojte sietovd $nuru zo
z4suvky.

2 Pripojte prepojku.

® DC zastr¢ku kompaktného sietového
adaptéra zasunte do patice prepojky.

3 Vlozte prepojku.
® Otvorte kryt a vlozte prepojku tak,
aby sa na svojom mieste zaistila.

Snuru prepojky viozte do drazky.

© Sklopte kryt drazky pre Snuru
prepojky a Snuru vlozte do drazky.

® Zatvorte kryt.

0 Sietovu Snuru nezapéjajte ani neodpajajte v dobe, kedy je spina¢ Power
fotoaparatu nastaveny na <ON>.
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Nasadenie a snimanie objektivu

Nasadenie objektivu

Snimte kryty.

® Snimte zadny kryt objektivu aj kryt
objektivovej Casti ich oto¢enim
v smere $ipky, ako je uvedené na
obrazku.

Nasadte objektiv.

® Objektiv EF-S zarovnajte s bielou
znackou pre nasadenie objektivu
EF-S na fotoaparate a otocte nim
v smere Sipky, kym sa na svojom
mieste nezaisti.

© Ak nasadzujete iny objektiv nez EF-S,
zarovnajte ho s ¢ervenou znackou pre
nasadenie objektivu EF

Voli¢ rezimov zaostrovania na

objektive prepnite do polohy AF.

® Ak je nastaveny na <MF>,
automatické zaostrovanie nebude
fungovat.

Snimte predny kryt objektivu.

Pri stlaéenom uvolfiovacom

tlacidle objektivu otocte objektiv

v smere Sipky.

® Otocte objektiv az na doraz, potom
ho snimte.

0 Pri nasadzovani a snimani objektivu venujte naleziti pozornost tomu, aby
cez objimku pre objektiv nevnikol do fotoaparatu prach.
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Vlozenie a vybratie CF karty s

Zachyteny obrazok bude nahraty na kartu CF (volitelna).

Napriek ich r6znej hrubke sa daju do fotoaparatu vlozit CF karty typu | a Il
Fotoaparat je taktiez kompatibilny s jednotkou Microdrive a CF kartami

o kapacite 2 GB a viac.

Vlozenie karty

Otvorte kryt.

© Posunutim krytu v smere Sipky ho
otvorte.

2 Vlozte kartu CF.

® Odporuc¢ame pouzivat karty CF od fy
Canon.

© Ak kartu nespravne vlozite, moézete
poskodit’ fotoaparat. Ako je vidiet’
na obrazku, strana so stitkom
smeruje k vam a strana s malymi
otvormi sa zasunie do pristroja.

T
Karta CF

» Tlacidlo pre vysunutie CF karty sa
vysunie.

Zatvorte kryt.

® Kryt zatvorte a posurite v smere
Sipky, ako je zndzornené, az sa na
svojom mieste zaisti.

® Ak prepnete spina¢ Power do polohy
Podet zvy$nych obrazkov <ON>, zobrazi sa na LCD paneli
|

[,’E' EB@ aL } pocet zvySnych obrazkov.

E] Pocet zvySnych obrazkov je dany tym, kolko kapacity je volnej na karte CF
a aka citlivost ISO je nastavena.
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VlozZenie a vybratie CF karty

Vybratie karty

Otvorte kryt.

® Spina¢ Power prepnite do polohy
<OFF>.

® Skontrolujte, ¢i sa na LCD paneli
nezobrazuje hlasenie ,buSY*.

® Skontrolujte, ¢i je kontrolka pristupu
zhasnuta, a otvorte kryt.

Vyberte CF kartu.
o Stlacte tlacidlo Eject.

) CF karta sa vysunie.
® Zatvorte kryt.

Blikajuca kontrolka pristupu znamena, ze sa data na karte CF ¢itaju,
zapisuju alebo vymazavaiju, pripadne prebieha prenos dat. Nikdy pri
svietiacej alebo blikajucej kontrolke pristupu nerobte d’alej
uvedené. Tieto ¢innosti by mohli poskodit’ obrazové data. Mohli by
tiez poskodit CF kartu alebo fotoaparat.

« Triast’ alebo mavat’ fotoaparatom.

« Otvarat’ kryt slotu CF karty.

* Vyberat’' akumulator.

Ak pouzijete CF kartu, na ktorej su uz nejaké obrazky zaznamenané, mozu
obrazky zhotovené nasledne fotoaparatom mat priradené ¢isla stborov v poradi.
Ak chcete zacat Eislovanie od 0001, pouzite [Auto reset] (str. 67) a potom
naformatujte CF kartu (str. 118).

Ak sa na LCD paneli zobrazuje ,Err CF“ (chyba CF), pozri str. 118.

Ak pouZivate kartu CF s malou kapacitou, nemusi sa vdm podarit zaznamenat velké obrazky.
Karty typu Microdrive su v porovnani s CF kartami citlivejSie na vibracie
a fyzické narazy. Ak pouzivate jednotku Microdrive, dajte pozor, aby ste
v dobe nahravania alebo zobrazovania obrazkov nevystavovali
fotoaparat vibraciam, otrasom alebo narazom.

ﬁ] Ak v menu nastavite polozku [€31 Shoot w/o card] na [Off], zabranite tym
fotografovaniu bez vioZenej CF karty. (str. 41)
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Zakladné operacie msssss———

Spina¢ Power

Fotoaparat moze pracovat len po prepnuti spinaca Power do zapnutej polohy.

<ON> : Fotoaparat pracuje.

<OFF>: Fotoaparat je vypnuty a nie je
funkény. Prepnite do tejto polohy,
ked fotoaparat nepouzivate.

I:Eﬁ] © Kvdli ispore energie akumulatora sa fotoaparat automaticky vypne po

1 minute necinnosti. Ak chcete fotoaparat znovu zapnut, staci stlacit spust.

® Dobu, po ktorej sa fotoaparat automaticky vypne, mézete menit pomocou
nastavenia [¥T1 Auto power off] menu. (str. 41)

® Ak prepnete spina¢ Power do polohy <OFF> v dobe, kedy sa zaznamenané
obrazky nahravaju na CF kartu, bude sa na hornom LCD paneli zobrazovat
zvy$né pocet obrazkov, ktoré sa maju zaznamenat na CF kartu, a to spolu
so symbolmi <N>. Po zaznamenani vSetkych obrazkov sa vypne displej aj
fotoaparat.

Spust
Spust pracuje v dvoch krokoch. Spust mozete stlacit do polovice. Potom ju
dalSim pritlaenim mozete stlacit uplne.

Stlacenie spuste do polovice
Aktivuje automatické zaostrovanie (AF)
a automaticku expoziciu (AE), ktora
nastavi ¢as a clonu.

Nastavenie expozicie ( expozi¢ny ¢as
a clonové ¢islo) sa zobrazi na hornom
LCD paneli a v hladaciku. (®4)

Uplné stlagenie
Uplnym stlagenim sa otvori zavierka
a zhotovi sa obrazok.




Zakladné operacie

ﬁl © Ak po stlateni spuste do polovice uplynie stanoveny interval (&4 ), stlaéte ju

znova do polovice a chvilu vyckajte, nez ju stladite upine. Ak stlagite spust Uplne
bez predchadzajliceho stlacenia do polovice alebo ak stladite spust do polovice
a takmer okamzite Uplne, fotoaparat zhotovi obrazok az po malej chvili.

© Nezélezi na stave, v ktorom sa fotoaparat nachadza (prehravanie obrazkov, praca
s menu, nahravanie obrazka apod.), vzdy sa mbZete okamzite vratit k fotografovaniu
prostym stlacenim spuste do polovice (neplati pocas priamej tlace).

© Pohyby fotoaparatu po€as expozicie sa oznacuju terminom rozhybanie
(alebo roztrasenie) obrazka. Ak chcete zabranit rozhybaniu obrazka, riadte
sa nizSie uvedenou radou. Pozri tiez ,Drzanie fotoaparatu” (str. 42).
« Drzte fotoaparat pevne.
» Spicku prsta polozte na spust, fotoaparat drzte pravou rukou a spust jemne

stlacte.

Praca s ovladacom <>
Ovlada¢ <7 > sa pouziva predovsetkym na nastavovanie, ktoré stvisi s fotografovanim.

(1) Po stlaceni tlaéidla otocte ovladac <% >.
Po stlaceni tlacidla zostava dana funkcia
platna po dobu 6 sekund (&6). Pri otacani
ovladada <&~ > sledujte nastavenie
v hladaciku alebo na hornom LCD paneli.
Ked sa ¢asovac vynuluje alebo ked
stlacite spust do polovice, je fotoaparat
pripraveny robit obrazky.
® Sluzi na vyber bodu AF.
® Po stlaceni tlacidla <MENU> zvolte otac¢anim

ovlddaca <7 > pozadovant polozku menu.

(2) Otocte len ovladaé < %>.
Pri sledovani LCD panela alebo hladacika
zvolte otadanim ovladada <<% > pozadované
nastavenie.
® Tymto spésobom mbzete nastavovat
expozi¢ny ¢as, clonu apod.
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Zakladné operacie

Pouzivanie krizovych tlacidiel <<>>

Klaves <> sa pouziva predovsetkym na nastavovanie, ktoré suvisi s foto-
grafovanim, a na vyber poloziek na LCD monitore.

30

(1) Tlaéidlo <<»> mézete stlaéit

nezavisle.
Stlacenim lubovolného tlacidla <<» >
v dobe, kedy je fotoaparat pripraveny
fotografovat, dosiahnete rychlo funkciu
menu zodpovedajicu tomuto tlacidlu.

<A ISO> Citlivost 1ISO

<V WB> Vyvazenie bielej

<<4q[E)> Rezim merania

<p AF> Rezim AF

Klavesom < <> zvolte pozadované
nastavenie, potom stlacte <>,

Stlacte tlac¢idlo a potom klaves

<>,

Ked je fotoaparat pripraveny na

fotografovanie a vy stlacite tlacidlo,

zostane funkcia tlacidla platna po dobu

6 sekdnd (»6). V dobe platnosti funkcie

stlacte tlacdidlo < <> > a pritom sa divajte

cez hladacik alebo na LCD panel.

Ked sa ¢asovaé vynuluje alebo ked

stlagite spust do polovice, je fotoaparat

pripraveny robit obrazky.

® Sluzi na vyber bodu AF.

® Pri pouzivani LCD monitora (ktory
nema ¢asovac zobrazovania) mézete
volit poloZzky menu alebo obrazky pre
prehravanie.



Praca s menu s

Pomocou menu moéZzete robit rdzne nastavovania, napr. kvality zazname-
navania obrazkov, parametrov spracovania, datumu/Casu a uzivatelskych
funkcii. Pri sledovani LCD monitora méZzete pouzit tlacidlo <MENU >, krizové
tlaCidla < <> > a tladidlo na zadnej stene fotoaparatu < >.

MENU

Tlacidlo <MENU> :
INFO. - v -
Tlagidlo <JUMP> % Tiacilo <>
\m w VAL Krizove tlagidia
LCD monitor % <¢>
canon

Menu fotografovania 2 Menu prehravania

Menu fotografovania 1 Menu nastaveni 1

Karta [#§] Menu nastaveni 2
Tuality
AEl—&=e O
Bpap
Polozky menu e : Nastavenie menu
Rrirg mode
150 sp=ad

lkona Farba Kategoéria Popis
©31/82 | Cervena |Menu fotografovania | Menu suvisiace s fotografovanim.
3] Modra | Menu prehravania Menu suvisiace s prehravanim.
T1/912 ZItda  |Menu nastaveni | Zakladné nastavenie fotoaparatu.

&

Ak chcete preskakovanie obrazkov ukoncit, stlacte tlagidlo <JUMP>.

V zékladnych rezimoch sa nebudu niektoré polozky menu zobrazovat. (str. 33)
Na vyber poloziek menu alebo prehravanie obrazkov mozete tiez pouzit oviadac < 7% >.
Aj pri zobrazovanom menu sa mézete okamzite vratit spat do rezimu
fotografovania, a to stlaéenim spuste do polovice.
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Praca s menu
|

Postup nastavovania menu

1 Zobrazte menu.
® Menu zobrazte stlac¢enim tlacidla
<MENU>. Ak chcete menu vypnut,
stlacte tlacidlo znovu.

2 Zvolte kartu.

® Stlacenim tlacidla <JUMP > zvolte kartu menu.

® Ak je zvyraznenych pét kariet, mozete pre
vyber karty stlacit aj tlaCidla < 4P >.

Zvolte polozku menu.

o Klavesom < AV > zvolte poloZku
menu, potom stladte <G>,

o Ak teraz stladite tladidlo <JUMP >,
zvoli sa ina karta.

Zvolte nastavenie menu.

o Klavesom < AV > alebo < 4P >
zvolte nastavenie. (Niektoré nasta-
venia vyzaduju stlacenie tlacidla
<AV > alebo < 4P >, aby sa usku-
tocnil vyber.)

Nastavte pozadované nastavenie.

© Nastavenie urobte stlaéenim <6 >.

Zatvorte menu.

o Stlacenim tlagidla <MENU> zatvorte
zobrazenie menu.

@ © Nasledujuce vysvetlenia funkcii menu predpokladaju, Ze ste si stlacenim
tlacidla <MENU> zobrazili obrazovku menu.
© Menu bude funkéné aj po zhotoveni obrazka v dobe, kedy sa obrazok
zaznamenava na CF kartu (blika kontrolka pristupu).
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Praca s menu
|

Nastavenie menu (1)

<B31> Menu fotografovania 1 (Cervené) Strana
Kvalita dL/AL/ AV/AM/AS/dS/RAW+ML/RAW | 52
Red-eye On/Off Vypnuté/zapnuté 98
Beep Zapnuté/vypnuté 50
AF mode JEDNOOBRAZIKOVY/INTELIGENTNE AF/ 70
INTELIGENTNE SERVO
e e [©): Po_merové/F@: Self—;ktfvne/[]: Celoplo$né 77
meranie so zdéraznenym stredom
ISO speed 100/200/400/800/1600 55
<0¥2> Menu fotografovania 2 (Gervené)
AEB Krok nastavenia 1/3 EV, rozsah +2 EV 90
Flash exp comp Krok nastavenia 1/3 EV, rozsah +2 EV 100
White balance IE XA -NEK YESE JENEC 56
Uprava vyvazenia bielej: odchylka B/A/M/G, 59
WB SHIFT/BKT 9 urovni pre kazdu farbu 60
WB-BKT: odchylka B/A a M/G, cely krok, 3 urovne
Custom WB Rucné nastavenie vyvazenia bielej 57
Color space sRGB/Adobe RGB 62
Parameters Parameter 1, 2/Sada 1, 2, 3/B/W gi
<[>]> Menu prehravania (modré)
Protect Ochrana obrazka proti zmazaniu 115
Rotate Otacanie vertikalneho obrazka 113
Print order Ur€uje, ktoré obrazky sa maju vytlacit (DPOF) 137
Auto Play Automatické prehravanie obrazkov 112
Review time Vypnuté/2 s/4 s/8 s/Pridrzanie 104

@ o <32> V zékladnych rezimoch sa nezobrazuje obrazovka/karty menu
fotografovania 2.
® Tieto vytiefiované polozky menu sa nezobrazuju v zakladnych rezimoch.
® V zakladnych reZzimoch sa nezobrazuju rezimy zaznamovej kvality
RAW+ ML a RAW.
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Praca s menu

Nastavenie menu (2)

<¥T1> Menu nastaveni 1 (ZIté)

Strana

Auto power off 1 min/2 min/4 min/8 min/15 min/30 min/Vypnuté 41

Auto rotate Zapnuté/vypnuté 105

LCD Brightness 5 darovni 106

Date/Time Nastavenie datumu/€asu 37

File numbering Postupné/Automaticky reset 67

Format Inicializuje a vymaze kartu 118

Shoot w/o card Zapnuté/vypnuté 41

<¥T2> Menu nastaveni 2 (Zlté)

15 jazykov
(angli¢tina, nem¢ina, francuzstina, holandCina,

Language dancina, finc¢ina, taliancina, néréina, svédcina, 36
Spanielina, zjednodusena ¢instina, rustina,
tradiéna ¢instina, kérej¢ina a japoncina)

Video system NTSC/PAL 114

Communication Print/PTP/pripojenie k PC 120

g:u:;o)m U e Prispbsobenie fotoaparatu 146
Zru$enie vSetkych nastaveni fotoaparatu (Reset 35
fotoaparatu na predvolené nastavenia.)

Clear settings Zru$enie nastaveni vSetkych uzivatelskych funkcii
(Resetuje vSetky nastavenia uzivatelskych funkcii | 147
na povodné.)

Sensor cleaning Zvolit pre vycistenie snimaca. 39

Firmware Ver.

Zvolit pre aktualizaciu mikroprogramového
vybavenia.

@ Tieto vytienované poloZzky menu sa nezobrazuju v zakladnych rezimoch.

Poznamka k LCD monitoru

® LCD monitor nemozno pouzit ako hladacik pri fotografovani.
© Upravte jas LCD monitora na jednu z piatich drovni pomocou menu
[¥T1 LCD brightness]. (str. 106)
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Praca s menu

Obnovenie poéiatoénych nastaveni fotoaparatu*

Zvolte [Clear settings].
e Zvolte kartu [¥T2]. .
e Klavesom < AV > zvolte [Clear

settings], potom stlacte <G>,

2 Zvolte [Clear all camera settings].
o Klavesom < AV¥ > zvolte [Clear all
camera settings], potom stlacte
<(sET) >,

3 Vyberte [OK].
e Klavesom < 4P > zvolte [OK], potom
stladte <60 >. Povodné nastavenia sa
obnovia.

» Predvolené nastavenia fotoaparatu
sU uvedené nizSie.

Nastavenie fotografovania Nastavenie zaznamu obrazka
AF mode Jednoobrazkovy AF | | Quality AL
AF point selection | Automaticky vyber bodu AF | [ISO speed 100
Metering mode | (€] (Pomerové meranie) Color space sRGB
Drive mode | (3 (Jednotlivé obrazky) | | White balance (Auto WB)
Exposure . 0 (nula) WB correction | Vypnuté
compensation WB bracketing | Vypnuté
AEB Vypnuté Parameters Parameter 1
o e |0
Custom Functions | Zachovanie akiudineho nastavenia

0 V zékladnych reZzimoch sa neda resetovat nastavenie fotoaparatu na predvolené hodnoty.

35



(12X Nastavenie jazyka m—

Jazyk zobrazenia na LCD monitore sa da vybrat z dvanastich moznosti.

Zvolte [Language].

® Zvolte kartu [¥T2].

® Klavesom < AV > zvolte [Language],
potom stladte <G>,

) Zobrazi sa obrazovka Language.

2 Nastavte pozadovany jazyk.
o Klavesom < <»> zvolte pozadované
nastavenie, potom stlacte <6 >.

b Jazyk sa zmeni.

English Angli¢tina
Deutsch Nemcina
Francais Francuzstina
Nederlands Holand&ina
Dansk Dancina
Suomi Fincina
Italiano Talian¢ina
Norsk Noéréina
Svenska Svédgina
Espafiol Spanielcina
mawx[de
Pycckui Rustina

[ 3nN==g Tradi¢na ¢instina
8t=04 Kérejéina
HAFE Japongina
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[T=Y) Nastavenie datumu a éasu

NizSie uvedenym spdsobom nastavte datum a ¢as.

Vyberte [Date/Time].

e Zvolte kartu [¥T1].

o Klavesom < AV > zvolte [Date/Time],
potom stlacte <G>,

) Zobrazi sa obrazovka datumu/Gasu.

Nastavte datum a cas.

o Klavesom < AV > zvolte &islicu,
potom stlacte <G>,

® Vyber sa potom posunie na
nasledujucu polozku.

Nastavte format zobrazovania

datumu.

e Klavesom < AV > nastavte format
datumu na [mm/dd/yy], [dd/mml/yy]
alebo [yy/mm/dd].

4 Stlaéte <>,

) Datum a Cas sa nastavia a znovu sa
zobrazi menu.

0 Kazdy zhotoveny obrazok sa nahra aj s ddtumom a ¢asom, kedy bol
urobeny. Ak nie su datum a ¢as spravne nastavené, budu zaznamenané
nespravne. Dbajte na to, aby datum a ¢as boli nastavené spravne.
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Vymena batérie datumu/Casu me——

Batéria datumu/Casu (zalohovacia) uchovava datum a ¢as vo foto-
aparate. Zivotnost batérie je priblizne 5 rokov. Ak sa pri vymene
napajacieho akumulatora resetuje datum/Cas, vymerite zalohovaciu
batériu nizSie opisanym spdsobom za novu litiovd batériu CR2016.
Zaroven sa resetuje nastavenie datumu/€asu, preto budete musiet’
nastavit’ spravny datum/¢as.

1 Spinac Power prepnite do polohy <OFF>.

2 Otvorte kryt a vyberte batériu.

3 Vytiahnite drZiak batérie.

4 Vymeiite batériu.
® Skontrolujte, ¢i je batéria spravne
zorientovana (+ -).

Vlozte drziak batérie a kryt
zatvorte.

0 Pre zalohovanie datumu/€asu musite pouzit litiovd batériu typu CR2016.
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[I=Y0) Cistenie snimaéa CMOS * s

Snima¢ CMOS je nieco ako film v klasickych fotoaparatoch. Ak sa
zachytia na povrchu obrazového snimaca necistoty alebo cudzie
Castice, m6zu byt na obrazkoch tmavé Skvrny. Aby ste tomu zabranili,
ocistite obrazovy snimac nizsie opisanym spdsobom. Pamatajte si
vSak, Zze obrazovy snimac je velmi citliva suciastka. Preto, ak je to
mozné, prenechajte jej Cistenie odbornikom v servisnom centre Canon.
V dobe Cistenia obrazového snimaca musi byt fotoaparat zapnuty.
Odporucame pouzit sadu sietového adaptéra ACK700 (volitelna, pozri

str. 158). Ak pouzijete akumulator, zabezpecte, aby bol dostatone nabity.
Pred ¢istenim snimaca snimte z btoaparatu objektiv.

1 Nainstalujte prepojku (str. 24)
alebo akumulator a prepnite
spinaé¢ Power do polohy <ON>.

Vyberte [Sensor cleaning].

e Zvolte kartu [YT2].

e Klavesom < AV > zvolte [Sensor
cleaning], potom stladte <>,

e A » Ak méa akumulator dostatok energie,
zobrazi sa obrazovka z kroku 3.

® Ak je vybity, zobrazi sa varovné
hlasenie a vy nebudete méct dalej
pokrac¢ovat. Bud akumulator dobite
alebo pristroj napajajte cez prepojku
a zacnite znovu od kroku 1.

3 Vyberte [OK].

o Klavesom < 4P > zvolte [OK], potom
stlacte <G>,

» Zrkadlo sa za malu chvilu predsklopi
a zavierka sa otvori.

» Na LCD paneli za¢ne blikat* ,CLEA n“.
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Cistenie snimata CMOS*

40

4 Ocistite obrazovy snimac.
® Gumovym ofukovac¢om opatrne
odfuknite z povrchu obrazového
snimaca vsetok prach a necistoty.

5 Ukongéite Cistenie.
® Spina¢ Power prepnite do polohy
<OFF>.

) Fotoaparat sa vypne, zavierka sa
zatvori a zrkadlo sa opat sklopi nadol.

® Spina¢ Power prepnite do polohy
<ON>. MéZete opéat zacat foto-
grafovat.

Pocas cistenia snimaca nikdy nerobte d’alej uvedené ¢innosti, ktoré by
mohli vypnut’ pristroj. Pri vypnuti pristroja sa zatvori zavierka, takze
moze dojst’ k poskodeniu lamiel zavierky a obrazového snimaca.

* Prepinat’ spinaé Power do polohy <OFF>.

 Otvarat’ kryt slotu CF karty.

 Otvarat’ kryt priestoru pre batérie.

Hrot baldnika nezasuvajte do fotoaparatu viac nez po uroveri objimky pre
objektiv. V pripade vypnutia napajania sa zatvori zavierka a hrozi
nebezpecenstvo poskodenia lamiel zavierky a obrazového snimaca.
Opticky balénik majte bez nasadeného Stetca. Stetec by mohol
poSkrabat snimag.

Nikdy na ¢istenie snima¢a nepouzivajte vzduch alebo plyn v spreiji. Tlak
prudiaceho vzduchu méze snimac poskodit alebo expandované plyny
mozu na snimaci namazat.

Pri vybiti akumulatora zaznie zvukovy signél a na LCD paneli sa rozblika
ikona <€—>. Spina¢ Power prepnite do polohy <OFF >, vymerite batériu
a znovu zacnite.

Snimac sa neda Cistit, ak je k fotoaparatu pripevnené drzadlo

s akumulatorom BG-E3 (volitelné) a pristroj sa napaja z batérii velkosti
AA. PouZite sadu sietového adaptéra ACK700 (volitelnd) alebo
akumulator s dostato¢nou kapacitou.



(TTEYTT) Nastavenie casu vypnutia pristroja/Autom, vypnutie pristroja me

Cas automatického vypnutia moZete nastavit tak, aby sa fotoaparat
automaticky vypol po stanovenej dobe necinnosti. Ak nechcete, aby sa
fotoaparat automaticky vypol, nastavte polozku na [Off]. Ak sa fotoaparat
automaticky vypne, zapnete ho znovu pihym stlacenim spuste do polovice.

Zvolte [Auto power off].

e Zvolte kartu [¥T1].

o Klavesom < AV > zvolte [Auto power
off], potom stlacte <6en>.

Nastavte pozadovany cas.

o Klavesom < AV > zvolte pozadovany
Cas, potom stlacte >,

o] wtw ooard | K

(1YY Upozoriiovaé na CF kartu mssss

Zabranuje fotografovaniu, ked nie je vo fotoaparate CF karta. M6Zete ho
nastavit vo vSetkych rezimoch fotografovania.

1 Zvolte [Shoot w/o card].

® Zvolte kartu [¥T1].
e Klavesom < AV > vyberte [Shoot w/o
card], potom stladte <& >.

2 Zvolte [Off].
o Klavesom < AV > zvolte [Off], potom
stlacte <Gen>.

Mito powar aff
i

Ao EE SN e

ﬁ] Ak bolo nastavené [Off] a stlacite spust v dobe, kedy nie je vo fotoaparate
CF karta, zobrazi se v hladaciku ,no CF“.
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Nastavenie dioptrickej korekcie m———

Fotoaparat umoznuje nastavit ostrost hladacika. Po nastaveni dioptrickej korekcie
podla vasho zraku moZete sledovat obraz v hladaciku ostro aj bez okuliarov.
Nastavitelny rozsah dioptrickej korekcie hladacika je -3 az +1 dioptria.

Otocte ovladacom dioptrickej

korekcie.

@ Pootoc¢enim ovladaca dolava alebo
doprava si zaostrite v hladaciku body
AF.

® Obrazok ukazuje ovladag pri
Standardnom nastaveni (-1 D).

@ Ak vam dioptrické korekcia nezabezped&i ostry obraz v hladaciku, odpori¢ame
pouzit dioptricki koreként $oSovku E (10 typov, volitelné).

Drzanie fotoaparatu

V zaujme dosiahnutia ostrych obrazkov drzte fotoaparat pevne, aby ste
minimalizovali riziko pohybu.

Horizontalna orientacia Vertikalna orientacia

® Pravou rukou pevne uchopte fotoaparat za drzadlo, pritom pritlacte
oba lakte zlahka k telu.

® Lavou rukou pridrzujte objektiv zospodu.

Fotoaparat si priloZte k tvari a divajte sa do hladadika.

© Stabilnejsi postoj dosiahnete, ked budete mat jednu nohu mierne
predkroc¢end.
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Plnoautomatické
fotografovanie

Tato kapitola vysvetluje, ako pouzivat zakladné rezimy na voliCi
rezimov pre jednoduché a rychle fotografovanie. Vo vSetkych
rezimoch <> <> <2 > <¥> <& > <B><E>, sa
automaticky nastavi rezim AF, rezim snimania atd. podfa objektu.
V tychto rezimoch staci fotoaparat nasmerovat na scénu a stlacit
spust. Okrem toho, aby sa zabranilo nechcenej obsluhe
fotoaparatu, st tlacidia <ISO> <WB> <[E]> < AF> <[> <%>
<Av[H4> v tychto rezimoch znepristupnené. Nemusite sa preto
obavat, Ze by ste omylom spdsobili nejaké chyby.

Voli¢ rezimov nastavte na

niektory z tychto rezimov:

<O><D><><¥>

<& ><B> <G>

® Postup fotografovania je rovnaky
ako pri ,,3 Plnoautomaticky
rezim“ (str. 44).

g rezimy ° Informégie 0 tonj, ¢o sa nastavuje

automaticky v zékladnych

rezimoch, pozri ,Tabulka

dostupnosti funkcii* (str. 152).




O PInoautomaticky rezim m—

Staci len namierit fotoaparat a stlacit spust. VSetko sa vykona
automaticky, takze je velmi jednoduché vyfotografovat akykolvek objekt.
Vdaka siedmim bodom AF pre zaostrenie objektu méze naozaj kazdy
jednoducho zhotovit pekné obrazky.

@ () <O>.

) Automaticky sa rezim AF nastavi na
<Al FOCUS >, rezim snimania na <>
a rezim merania na <(®]>.

Bod AF 2 Zamierte lubovolny bod AF na
objekt.
® Pre zaostrenie objektu sa automa-
ticky zvoli jeden zo siedmich bodov
AF, a to ten, ktory najlepSie pokryva
najblizsi objekt.

2 1 Voli¢ rezimov nastavte do polohy

3 Zaostrite na objekt.

® Zaostrite stlacenim spuste do polovice.

) Bodka <. >vo vnditri bodu AF, ktory dosiahol
zaostrenie, kratko blikne ¢erveno. Sicasne zaznie
zvukova signalizécia a rozsvieti sa potvrdzovacie
svetlo zaostrenia < @ >.

p Automaticky sa nastavi expozi¢ny ¢as
a clona, a ich hodnoty sa zobrazia

Potvrdzovacie svetlo zaostrenia v hladagiku a na LCD paneli. (®4)
Cas PV pripade potreby sa automaticky
Clona vysunie zabudovany blesk.

p Ak nemdze AF pri slabom osvetleni
zaostrit, automaticky sa rozsvieti
(spusti) pomocné svetlo AF. (str. 74)

s B0 [ :EBJE@] 4 Skontrolujte zobrazované tdaje.
=

44



O PInoautomaticky rezim

g 5 Zhotovte obrazok.
® Zostavte kompoziciu obrazka
a celkom stlacte spust.
» Zhotoveny obrazok sa asi na
2 sekundy zobrazi na LCD monitore.

® Ak chcete zobrazit obrazky
zaznamenané na karte CF, stlacte
tladidlo <[®]>. (str. 107)

Pri zaostrovani v rezime <AF> sa nedotykajte zaostrovacieho prstenca
vpredu na objektive.

Ak chcete zmenit zoom, urobte to pred zaostrovanim. Otoéenim
zaostrovacieho kruzku po zaostreni mézete zaber rozostrit.

Ked sa zaplni CF karta, zobrazi sa na LCD paneli varovanie plnej CF
karty ,FuLL CF“, a nebude sa dat fotografovat. Kartu vymerite za inu,
este nezaplnend.

Ak nejakd prekazka zabrani vysunutiu zabudovaného blesku, rozblika sa
na LCD paneli ,Err 05“. V takom pripade prepnite spina¢ Power do
polohy <OFF> a potom spat do <ON>.

Iné objektivy nez Canon mbzu pri pouziti s fotoaparatmi EOS spdsobit
nespravnu funkciu fotoaparatu alebo objektivu.

Pri zaostreni sa zaostrovanie a expozicia zablokuju na nastavenych
hodnotach.

Ak blika potvrdzovacie svetlo zaostrenia < @ >, obrazok sa neda urobit. (str. 76)
Stigasne moze &erveno blikndt viacero bodiek < - > bodov AF. To zna-
mena, Ze zaostrenie sa dosiahlo vo vSetkych tychto bodoch AF.

V zékladnych rezimoch (okrem <3 > <'& > <(&>) sa pri slabom
osvetleni alebo pri protisvetle automaticky vysunie a spusti zabudovany
blesk. Ak chcete blesk zasunut, zatlaéte ho spat dovndtra.

Pristroj umoziiuje vypnut zvukovu signalizaciu pri zaostreni. Nastavte
polozku menu [K31 Beep]. (str. 50)

Dobu prezerania obrazka po jeho zachyteni mézete zmenit nastavenim
polozky menu [[=] Review time]. (str. 104)

Ak si chcete vybrat, ktory bod AF sa pouZije pre zaostrovanie, nastavte
voli¢ rezimov do polohy <P >, potom vyberte bod AF podia ,Vyber bodu
AF“ (str. 73).
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Zakladné rezimy messsssssss—

Staci len vybrat rezim fotografovania vhodny pre cielovy objekt
a mozete jednoducho ziskat tie najlepSie vysledky.

D  Portrét

Tento rezim pouzite pri portrétoch, ked potrebujete

rozostrenim pozadia fotografovanu osobu zvyraznit.

® Pri trvalom stlaceni spuste sa budu zhotovovat
sériové fotografie.

® Ak chcete zvysit rozostrenie pozadia, pouZite
objektiv s velkou ohniskovou vzdialenostou
(teleobjektiv) a ramik vyplrite objektom (pri
osobach hornou polovicou tela). Alebo
zabezpecte, aby bol objekt viac vzdialeny od
pozadia.

» Automaticky sa rezim AF nastavi na <ONE SHOT >,
rezim snimania na <&i> a rezim merania na <[€]>.

24 Krajina

Rezim je vhodny pre Sirokouhlé pohlady,

noc¢né scény apod.

o Sirokouhlym objektivom dosiahnete va&siu hibku
ostrosti a priestorovost.

) Automaticky sa rezim AF nastavi na <ONE SHOT >,
rezim snimania na <[> a rezim merania na <(£]>.

Tento rezim pouzite na fotografovanie detailov

rastlin, hmyzu apod.

® Ak sa d4, zaostrujte objekt s objektivom
nastavenym na najkrat$iu vzdialenost zaostrenia.

® Ak pozadujete vacSie zvacSenie, nastavte
objektiv na najvacsie priblizenie.

® V zaujme dosiahnutia ¢o najlepSich detailov
odporu¢ame pouzivat makroobjektivy pre
fotoaparaty EOS a kruhovy makroblesk Lite (obe
ako volitelné prislusenstvo).

» Automaticky sa rezim AF nastavi na <ONE SHOT>,
rezim snimania na <[> a rezim merania na <(€]>.
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Zakladné rezimy

Tento rezim je idedlny na rychlo sa pohybujuce objekty,

hlavne ak chcete znehybnit zaznamenavany pohyb.

® Fotoaparat za¢ne objekt sledovat stredovym bodom
AF. Sledovanie zaostrenia bude potom pokracovat
tym bodom AF zo siedmich moznych, ktory bude
objekt pokryvat.

® Ak stlacite spust, bude zaostrovanie pokrac¢ovat
po celi dobu sériového fotografovania.

® Odporucame pouzit objektiv s velkou ohniskovou
vzdialenostou (teleobjektiv).

® Pri zaostreni sa ozve slaby zvukovy signal.

) Automaticky sa rezim AF nastavi na <Al SERVO>,
rezim snimania na <&i> a rezim merania na <(€]>.

Tento rezim je uréeny na fotografovanie oséb

v exteriéri za Sera alebo v noci. Blesk

osvetluje objekt, zatialco dihy ¢as zavierky

zabezpec€uje prirodzenu expoziciu pozadia.

® Ak chcete fotografovat len no¢né scény bez
0s0b, pouzite rezim < a& >.

® Informujte fotografovanu osobu, aby sa este chvilu
po spusteni blesku nehybala.

) Automaticky sa rezim AF nastavi na <ONE SHOT >,
rezim snimania na <[C1> a rezim merania na <(€]>.

Vypnuty blesk

= Spustanie blesku mozete zakazat, ak vobec

nechcete fotografovat s bleskom.

® Zabudovany blesk ani akykolvek externy blesk
Speediite sa nebude spustat.

) Automaticky sa rezim AF nastavi na <Al FOCUS>,
rezim snimania na <[C1> a rezim merania na <(€]>.

0 V rezime < B > poutite stativ, aby ste zabranili rozhybaniu obrazka. Majte na pamati, ze
ked v reZime < s > alebo <C&)> blika expozicny ¢as, moze dojst k rozhybaniu obrazka.
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® Funkcia samospuste m——

Ak chcete byt aj vy na zhotovovanych obrazkoch, pouzite samospust.
Samospust moézete pouzit v fubovolnom zakladnom alebo tvorivom rezime.

Zvolte <®j>.
® Pozorujte LCD panel a stla¢enim
tlagidla <2y ®F > zvolte <®i>.

Zaostrite na objekt.

® Divajte sa cez hladacik a stlacte spust
do polovice, aby ste skontrolovali, ¢i
svieti potvrdzovacie svetlo zaostrenia
<@ > a ¢i sa zobrazuje nastavenie
expozicie.

Zhotovte obrazok.

® Divajte sa cez hladacik a stlacte spust.

P Zaznie zvukovy signdl, rozblika sa
indikator samospuste a obrazok sa
zhotovi asi za 10 sekund.

Pocas prvych 8 sekund blika kontrolka
pomaly a aj pipanie je pomalé. Pocas
poslednych 2 sekund je pipanie
rychlejSie a kontrolka svieti trvale.

) Pocas behu samospuste sa na LCD
paneli zobrazuje odpocitavanie
v sekundach do momentu fotografovania.

0 Pozor, aby ste pri aktivovani samospuste (t.]. pri stladeni spuste) nestali pred
fotoaparatom. Do$lo by k nespravnemu zaostreniu obrazka.

@ ® Pri fotografovani so samospustou nasadte fotoaparat na stativ.
® Ak chcete samospust po spusteni zrusit, stlacte znovu tladidlo <2 O >.
® Ak chcete so samospustou vyfotografovat seba, pouZite blokovanie zaostrenia
(str. 75) na objekte v priblizne rovnakej vzdialenosti, ako budete vy.
® Zvukovu signalizaciu mozete aj stisit. (str. 50)
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; Bezdrotové dialkové ovladanie s

Pomocou dialkového ovladania RC-1 alebo RC-5 (volitelné) mozete
spredu dialkovo ovladat fotoaparat zo vzdialenosti az 5 m.

Zvolte <®j>.
® Pozorujte LCD panel a stlaéenim
tlagidla <2y ®F > zvolte <®i>.

]
v

[ ,-Elg][@jn

2 Zhotovte obrazok.

® Dialkoveé ovladanie nasmerujte na
senzor dialkového ovladania foto-
aparatu a stlacte ovladacie tlacidlo.

) Fotoaparat automaticky zaostri.

) Po dosiahnuti zaostrenia sa rozsvieti
indikator samospuste a zhotovi sa
obrazok.

Snimac dialkového
ovladania

0 V blizkosti uréitych typov Ziariviek méze dochadzat k chybnej éinnosti fotoaparatu.
Pri bezdr6tovom dialkovom ovladani sa snazte mat pristroj mimo dosahu Ziariv-
kovych svetiel.
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Pouzivanie krytu okulara =

Ked pri fotografovani so samospustou alebo s dialkovym ovladacom
nezakryjete okular hladacika, moze prenikajice svetlo ovplyvnit
meranie expozicie zhotovovaného zéberu. Tomu zabranite nasadenim
krytu okulara (pripevneného na remen pre nosenie fotoaparatu).

Snimte ocnicu.
® Vytlacte o¢nu muslu zospodu nahor.

2 Nasadenie krytu okulara
bl ® Kryt okulara posunte nadol do drazky
okulara, aby sa zaistil.
o] LgJ
= o

I3\[Y) StiSenie zvukovej signalizacie s

Zvukovu signalizaciu mozete zakazat, aby nezaznela v ziadnom rezime
fotografovanie.

Zvolte [Beep].

® Zvolte kartu [€31].

e Klavesom < AV > zvolte [Beep],
potom stlacte <G>,

2 Zvolte [Off].
o Klavesom < AV > zvolte [Off], potom
stlacte <Gen>.
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Nastavenie obrazu

Tato kapitola vysvetluje nastavenie zaznamovej kvality,
citlivosti ISO, vyvazenia bielej, farebného priestoru
a parametrov spracovania.

® V tejto kapitole sa pre zakladné rezimy uplatriuju len
zadznamova kvalita obrazka (okrem RAW a RAW+ ML),
Cislovanie suborov a kontrola nastavenia fotoaparatu.

® Hviezdi¢ka % vpravo v nadpise strany znamena, ze
zodpovedajica moznost je dostupna len v tvorivych

rezimoch (P, Tv, Av, M, A-DEP).




(3 Nastavenie zaznamovej kvality obrazka =

Rezimy dL/ML/dM/MM/MS/HS zaznamenavajl obrazok v asto
pouzivanom formate JPEG. V reZime vyZaduje zachyteny obrazok nasledné
spracovanie dodanym softvérom. V rezime (YW + M L (RAW + JPEG) je obrazok
zaznamenany stcasne vo formatoch RAW a JPEG. Majte na pamati, ze
a (@Y + ML saneda vybrat’ v zakladnych rezimoch.

Zvolte [Quality].

® Zvolte kartu [€31].

o Klavesom < <> zvolte [Quality],
potom stlacte <G>,

) Zobrazi sa obrazovka zdznamovej kvality.

2 Nastavte pozadovanu zaznamovu
kvalitu.
o Klavesom < <> zvolte poZzadovanu
zdznamovu kvalitu a stlacte <G>,

® Po stlaceni spuste do polovice sa na LCD
paneli zobrazi zdznamova kvalita obrazka.

Nastavenie zaznamovej kvality obrazka

. . . Typ
R obrazka Pixely Velkost' tlage
obrazka ’
(Pripona)
AL (Velky Jemny) 3456 x 2304 -
ML (Velky Normainy) (asi 8 miliénov) A3 alebo vacsi
MM (Stredny Jemny) JPEG 2496 x 1664 A5 Ad
M M (Stredny Normalny) (JPG) (asi 4,15 miliona)
A4S (Maly Jemny) 1728 x 1152 &
A'S (Maly Normany) (asi 2 miligna) | A% alebo mens]
RAW 3456 x 2304 R
(RAW) (.CR2) (asi 8 milionov) A3 alebo va&si

@ ® lkony M (Jemny) a 8 (Normalny) oznacuju kompresny pomer obrazka.
Ak pozadujete lepsiu kvalitu, zvolte nizku kompresiu M. Ak chcete na
pamatovu kartu zaznamenat viac obrazkov, zvolte vy$siu kompresiu M.

® Pri zvoleni RAW+ ML sa budu do toho istého priecinka ukladat obrazky
RAW a JPEG pod rovnakym &islom stboru.
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[EW Nastavenie zaznamovej kvality obrazka

Velkost obrazového suboru a kapacita CF karty v zavislosti od
zdznamovej kvality obrazka

Za;s::‘;:va Vefkost' obr.azového Pocet r'noinYCh
obrazka suboru (pribl. MB) obrazkov
dL 3,4 145
AL 1,8 279
AaM 2,0 245
AM 1,0 466
4as 1,2 419
) 0,6 790
[RAWES" | B - 41
RAW| 8,5 58

® Pocet zhotovitelnych obrazkov a maximalny pocet obrazkov v slede (str. 54)
plati pre CF kartu Canon 512 MB.

® Velkost individualneho obrazka, pocet zhotovitelnych obrazkov a maximalny
pocet obrazkov v slede pri sériovom fotografovani su zaloZené na testovacich
normach Canon (ISO 100 s nastavenim [Parameter 1]). Skutoéna velkost
individualneho obrazka, po&et zhotovitelnych obrazkov a maximalny pocet
obrazkov v sérii sa bude menit v zavislosti od objektu, rezimu fotografovania,
citlivosti ISO, parametroch atd.

® V pripade monochromatickych obrazkov (str. 65) bude velkost suboru menSia,
preto bude pocet zhotovitelnych obrazkov vacsi.

© Na hornom LCD paneli méZete kontrolovat, kolko obrazkov sa este da na CF kartu nahrat.

® Zaznamovu kvalitu obrazka mézete nastavovat nezavisle pre zakladné a tvorivé rezimy.

Poznamka k RAW

Format RAW predpoklada, ze obrazok sa bude spracovavat na
osobnom pocitaci. To vyzaduje Specialne znalosti, ale na dosiahnutie
optimalneho efektu mdZete pouzit dodany softvér.

Spracovanie obrazka znamena Upravu vyvazenia bielej, kontrastu
apod. obrazkov RAW tak, aby ste ziskali pozadovany obrazok.

Majte na pamaéti, Ze obrazky RAW sa nedaju tlacit priamou tlaou, ani
cez nastavenie DPOF.
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(I Nastavenie zaznamovej kvality obrazka
|

Max. pocet obrazkov pri sériovom fotografovani

Maximalny pocet obrazkov v sérii pri sériovom fotografovani zavisi od ich
zaznamove;j kvality. Priblizny maximalny pocet obrazkov v slede pri sériovom
fotografovani je pre jednotlivé zaznamové kvality uvedeny v tabulke nizsie.
Pamatajte, Ze pri vysokorychlostnych CF kartach mdze byt maximalny pocet obrazkov
v slede vacsi nez je v tabulke uvedeny, a to v zavislosti od podmienok fotografovania.

Zaznamova
kvalita dL | dL | AM | AM | 4S | dS | (Y0 | (YD+4ML
obrazka
Wax posetvsede | | o+ | v | |
® Pocet zvySnych obrazkov pre maximalny
mozny pocet obrazkov v sérii je vidiet
Max. pocet v slede v pravom dolnom rohu hladacika.

® Ak sa zobrazuje ,9% znamena to, ze maximalny pocet obrazkov
v sérii je devét a viac. Pri zobrazeni .6 je to pat obrazkov.

® Ked pri fotografovani klesne maximalny pocet obrazkov v slede pod
9, zobrazi sa v hladaciku ,8%, ,7“ atd. Ked ukoncite sériove
fotografovanie, maximalny pocet obrazkov v sérii sa zvysi.

[ © Maximalny pocet obrazkov v sérii méze vyznamne poklesnt v tychto pripadoch:
* V rezime <> bude zabudovany blesk pri sériovom fotografovani
automaticky prepinat medzi spustanim a nespustanim.
* Ked sa pocas sériového fotografovania nestiha externy blesk dostatocne rychlo nabijat.
© Dalej uvedené operéacie budu tieZ vjznamne znizovat maximalny pocet obrazkov v sérii:
* Opakované UplIné stlacenie spuste v kratkych intervaloch.
* Zmena rezimu fotografovania bezprostredne po zhotoveni obrdzka a okamzité zhotovenie obrézka.
* Vlysunutie alebo zasunutie zabudovaného blesku, pripadne zapnutie alebo
vypnutie externého blesku Speedlite po¢as sériového fotografovania.
o Udaje o maximalnom pocte obrézkov v sérii v tabulke vyssie platia, ked sa
vSetky zachytené obrazky spracuju interne a zapiSu na CF kartu.

@ ® So stupfiovanim vyvaZenia bielej (str. 60) bude maximalny pocet obrazkov v sérii 2.
© Maximélny pocet obrazkov v sérii sa zobrazuje, aj ked je rezim snimania nastaveny na < 1> (Po
obrazkoch) alebo < ® >, Maximalny pocet obrazkov v sérii sa zobrazuje, aj ked nie je vo fotoaparate
vloZena CF karta. Preto si pred fotografovanim skontrolujte, ¢i méte v pristroji CF kartu.
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ISO Nastavenie citlivosti ISO*  m———

Citlivost ISO je ¢iselné oznacenie citlivosti na svetlo. Vyssie Cislo
citlivosti ISO znamena vyssiu citlivost na svetlo. Vysoka citlivost ISO je
teda vhodna na fotografovanie pri slabom osvetleni alebo pri
pohybujucich sa objektoch. Obrazok méze vSak byt zrnitejsi, so Sumom
apod. Nizka citlivost ISO nie je zasa vhodna pre slabé osvetlenie, ani
pre akéné obrazky. Obraz ma vSak jemnejSiu kresbu. Na fotoaparate sa
da nastavit citlivost ISO 100 az 1600 s presnostou 1 kroku.

Citlivost ISO v zakladnych rezimoch
Citlivost ISO sa nastavuje automaticky v rozsahu ISO 100—400.

Citlivost ISO v tvorivych rezimoch
Citlivost ISO sa da nastavit na [100] [200] [400] [800] [1600].

1 Stlaéte tlacidlo <A [SO>.
) Zobrazi sa menu [ISO speed].

Nastavte citlivost ISO.
o Klavesom < AV > zvolte pozadované
nastavenie, potom stladte <>,

0 ® S vacsimi citlivostami ISO a vy$Simi teplotami prostredia narasta
v obraze Sum.
® Vysoké teploty, vysoké citlivosti ISO alebo dlhé expozicie mézu zapriginit
nepravidelné farby v obraze.
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\WB Nastavenie vyvazenia bielej * s

Pri obvyklom fotografovani posta¢i na automatidé nastavenie optimalneho
vyvéazenia bielej zvolit <EBMIB >. Ak nemdZzete nastavenim <@IB > do-
siahnut prirodzené farby, méZzete vyvazenie bielej nastavit ruéne podla
svetelného zdroja. V zakladnych reZimoch sa automaticky nastavi <3 >.

Stlaéte tladidlo <V \WB>.
) Zobrazi sa menu [White balance].

Zvolte nastavenie vyvazenia

bielej.

o Klavesom < <»> zvolte pozadované
nastavenie, potom stlacte <6 >.

® Po stlaeni spuste do polovice sa na
LCD paneli zobrazi zdznamova
kvalita obrazka.

ig:::: Rezim Farebna teplota (pribl. °K)
ATE |Auto 3 000-7 000
E 3 Denné svetlo 5200
Tien 7 000
Zamracené, sumrak,
zéapad slnka 6000
Ziarovka 3200
b Biele ziarivkové svetlo 4000
% Blesk 6000
O Uzivatelské nastavenie* 2 000-10 000

* Nastavte optimalne vyvazenie bielej ruéne podla osvetlenia. (str. 57)
Poznamky k vyvazeniu bielej

V zavislosti od farebnej teploty st v zdrojovom svetle obsiahnuté rézne Urovne jednotlivych
priméarnych farieb RGB (Cervend, zelena a modra). Ak je farebna teplota vysokd, obsahuje
svetlo viac modrej. Pri nizkej farebnej teplote je svetlo ¢ervensie. Ludskym ociam sa biely
objekt javi bielo bez ohladu na typ osvetlenia. Tento digitélny fotoaparat umoziuje nastavovat
farebnu teplotu pomocou softvéru tak, aby farby na obrazku vyzerali prirodzenejSie. Objekt

s bielou farbou je pouzity ako kritérium pre nastavenie ostatnych farieb. Nastavenie foto-
aparatu <IB> pouziva na automatické vyvazenie bielej CMOS snimac.
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[MEY vzivatelské vyvazenie bielej *  mmmmm

Pri uzivatelskom vyvazeni bielej vyfotografujete biely objekt, ktory bude pouzity
ako zaklad pre nastavenie vyvazenia bielej. Vyberom tohto obrazka
naimportujete jeho Udaje o vyvazeni bielej do nastavenia vyvazenia bielej.

1 Vyfotografujte biely objekt.
o Cisto biely objekt by mal vypliiovat
stred hladacika.
Prepinac rezimov zaostrovania na
objektive prepnite do polohy <MF>,
potom ru¢ne zaostrite. (str. 76) .
® Zvolte akékolvek nastavenie
vyvazenia bielej (str. 56).
© Biely objekt vyfotografujte tak, aby sa
dosiahla Standardna expozicia.

2 Vyberte [Custom WB].

e Zvolte kartu [€32].

o Klavesom < AV > zvolte [Custom
WB], potom stlacte <6en>.

) Zobrazi sa obrazovka uzivatelského
vyvazenia bielej.

3 Zvolte obrazok.

e Klavesom < 4P > zvolte obrazok,
ktory bol zhotoveny v kroku 1, potom
stladte < 67>,

) Data vyvazenia bielej sa importuju
a zobrazi sa menu.

) Zobrazi sa zvyraznend upozorfiovacia
obrazovka v oranzovom ramiku.

4 Zvolte [White balance].
e Zvolte kartu [£32].
o Klavesom < AV > zvolte [White
balance], potom stladte <& >.
) Zobrazi sa obrazovka uzivatelského
vyvazenia bielej.

NTI
Liskh iaj i
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(AN Uzivatelské vyvazenie bielej *

5 Zvolte uzivatelské vyvazenie
bielej.
o Klavesom < <> zvolte <w=:>, potom
stladte <& >.

® Pri stlaceni spuste do polovice sa na
LCD paneli zobrazi ikona <w&.>.

0 © Ak expozicia dosiahnuta v kroku 1 predstavuje podexpoziciu alebo
preexpoziciu, neda sa dosiahnut spravne vyvazenie bielej.
® Ak bol obrazok urobeny nastavenim parametra spracovanie na [B/W]
(str. 65), nemodzete ho v kroku 3 vybrat.

@ PresnejSie vyvazenie bielej mbzete dosiahnut 18 % Sedou kartou (bezne
dostupnou).
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(1Y) Uprava vyvazenia bielej *  m——

Standardnu farebnu teplotu pre nastavenie vyvazenia bielej mozete
korigovat. Tato Uprava bude mat rovnaky uc¢inok ako pouzitie filtra pre
konverziu farebnej teploty alebo korekéného farebného filtra. Kazdu
farbu mézete upravit na niektoru z deviatich Grovni. Uzivatelia znali
pouzivana filtra pre konverziu farebnej teploty alebo korekéného
farebného filtra iste tuto funkciu ocenia.

R
Parametar |

Ukéazkové nastavenie:

0

Vyberte [WB SHIFT/BKT].

>

Zvolte kartu [£92].

Klavesom < A¥ > zvolte [WB SHIFT/
BKT], potom stladte <60 >.

Zobrazi sa obrazovka korekcie/stuprio-
vania vyvazenia bielej.

2 Nastavte Gpravu vyvazenia bielej.

Klavesom < <> > premiestnite znacku
A do pozadovanej polohy.

B oznacuje modru, A jantarovu, M
purpurovu a G zelenu. Farba sa bude
korigovat v zodpovedajucom smere.
V pravom hornom rohu bude indikator
~SHIFT* zobrazovat smer odchylky

a velkost korekcie.

Ak chcete korekciu vyvazenia bielej
zrusit, kldvesom < <> > premiestnite
A na stred tak, aby ,SHIFT" indikoval
»,0, 0%

Stlacenim <6 > ukondéite nastavenie
a vratite sa do menu.

ﬁl © Jedna urover korekcie modrej/jantarovej zodpoveda ekvivalentu 5 mired
filtra pre konverziu farebnej teploty. (Mired: jednotka pre oznacenie
sytosti filtra pre konverziu farebnej teploty.)
® V kombindcii s korekciou vyvazenia bielej moézete nastavit aj stupriovanie
vyvazenia bielej a fotografovanie s AEB.
© Ak otodite v kroku 2 oviadacom < &% >, nastavi sa stupfiovanie vyvazenia bielgj. (str. 60)
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(YY) Automatické stupfiovanie vyvazenia bielej * wm

Jednym fotografovanim je mozné zaznamenat stcasne tri obrazky s réznymi
odtienmi farby. S ohladom na $tandardnu farebnu teplotu rezimu vyvazenia bielej
bude obrazok posunuty s odchylkou do modrej/jantarovej alebo do purpurovej/
zelenej. Toto sa oznacuje ako stupfiovanie vyvazenia bielej. Je mozné nastavit az
+3 drovne (s krokom po 1 drovni).

Nastavte zaznamovu kvalitu obraz-
kov ini neZ RAW a RAW+4L.
(str. 52)

2 Vyberte [WB SHIFT/BKT].
® Zvolte kartu [€32].
o Klavesom < AV > zvolte [WB SHIFT/
BKT], potom stlaéte <G>,
) Zobrazi sa obrazovka korekcie/
stupfiovania vyvazenia bielej.

3 Nastavte velkost stupfiovania.
® Ovladaom <> nastavte smer
a Uroven stupriovanie.
o Ak otoéite ovladatom <~ >, zmenf
sa ,m“ na obrazovke na ,m m n*
(3 body). Otocenie ovladaca <>
doprava nastavuje stupnovanie B/A
a otoCenie dolava stupnovanie M/G.
© Nastavte Uroven stupfiovania pre
odchylku B/A alebo M/G s jedno-
urovnovym krokom na Uroven az +3.
(Urover stupfiovania sa neda nastavit
- sucasne pre odchylky B/A a M/G.)
Odchylka M/G £3 trovne ) Na pravej strane obrazovky oznacuje
d HIFT ,BKT*“ smer a Uroven stupfovania.

- Film

® Stladenim <6 > ukondite nastavenie
a vratite sa do menu.



[EM Automatické stupriovanie vyvazenia bielej *

4 Zhotovte obrazok.
) Po nastaveni stupfiovania B/A sa

zaznamenaju na CF kartu tri obrazky
v tomto poradi: Normalne vyvaZenie
bielej, odchylka modra a odchylka
jantarova. Ak sa nastavi stupriovanie M/G,
bude sekvencia takato nasledujici:
Normaélne vyvaZenie bielej, odchylka
purpurova a odchylka zelena.

ZrusSenie automatického stupnovania vyvazenia bielej

® V kroku 3 nastavte polozku ,BKT“ na
,+0“ (, nastavte mmm “ na = 1 bod).

0 ® Ak je zdznamova kvalita obrazka nastavena na RAW alebo RAW+ ML,
stupriovanie vyvazenia bielej sa neda pouzit.
© So stupnovanim vyvazenia bielej bude maximalny pocet obrazkov v sérii 2.

ﬁl ® Pri nastavovani stupriovania vyvéazenia bielej sa po¢et moznych

obrazkov zobrazovany na LCD paneli znizi na tretinovy vo¢i normalnemu
poctu.

® Pretoze sa pri jednom fotografovani zaznamenaju tri obrazky, bude
nahravanie na CF kartu trvat dihSie.

® V kombin&cii so stupriovanim vyvazenia bielej mozete nastavit aj
korekciu vyvazenia bielej a fotografovanie s AEB. Ak nastavite AEB
v kombinacii so stupriovanim vyvazenia bielej, bude v jednom zabere
zaznamenanych celkom devat obrazkov.

o  BKT" predstavuje skratku bracketing.
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(I3Y) Nastavenie farebného priestoru * mm

Farebny priestor oznacuje rozsah reprodukovatelnych farieb. Na tomto
fotoaparate mozete nastavit farebny priestor pre zaznamenané obrazky
na sRGB alebo Adobe RGB. Pre normalne obrazky odporu¢ame
priestor sRGB. V zakladnych rezimoch sa nastavi automaticky sRGB.

1 Zvolte [Color space].
® Zvolte kartu [€£32].
o Klavesom < AV > zvolte [Color
space], potom stlacte <6 >.

Nastavte pozadovany farebny

priestor.

o Klavesom < AV > vyberte [sSRGB]
alebo [Adobe RGB], potom stlacte
<G>,

Poznamky k Adobe RGB

Pouziva sa predovSetkym pre komeréné vytlacky a dalSie profesionalne
ucely. Toto nastavenie neodporu¢ame, ak nemate znalosti z oblasti
spracovania obrazu, Adobe RGB a normy Design typu systém suborov
pre fotoaparaty 2.0 (Exif 2.21).

PretoZe obrazok na pocitaoch s farebnym priestorom sRGB

a vytlageny tlaciarfiami nekompatibilnymi so Standardom Design typu
systém suborov pre fotoaparaty 2.0 (Exif 2.21) vyzera mdlo, je nutné
jeho softvérové spracovanie.

I:Eﬁ] ® Ak je obrazok zachyteny vo farebnom priestore Adobe RGB, bude jeho
nazov suboru zaéinat pismenami,,_MG_*“ (prvy znak je podéiarkovnik).
® Profil ICC nie je prilozeny. Profil ICC je vysvetleny v navode na pouzivanie
softvéru (PDF).
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[MEW Vyber parametrov spracovania s

Zhotoveny obrazok mozete vo fotoaparate spracovat, aby bol zivsi

a ostrejSi alebo timenejsi. Parametre spracovania mézete nastavit
podla prednastavenej sady Parameter 1 alebo Parameter 2, alebo si
mozete vytvorit vlastni sadu 1, 2 alebo 3. Pre Ciernobiele fotografie je
k dispozicii aj parameter B/W. V zékladnych rezimoch sa automaticky
nastavi Parameter 1.

Zvolte [Parameters].

e Zvolte kartu [£32].

e Klavesom < AV > zvolte [Para-
meters], potom stlacte <6 >.

) Zobrazi sa obrazovka pre nastavenie
parametrov spracovania.

2 Stlacte <G>,

3 Vyberte pozadovany parameter.
o Klavesom < AV > zvolte pozadované
nastavenie, potom stlacte <G>,

o Stlagenim tladidla <MENU> sa vratite
do menu.

Poznamky k parametrom spracovaniea

Parameter Popis

Obrazok bude vyzerat Zivo a ostro. V zakladnych rezimoch
sa vSetky obrazky zhotovia tymto sp6sobom.

Farby budu timenejsie nez pri nastaveni Parameter 1. Budu
prirodzenejSie.

Parameter 1

Parameter 2

Sada 1.2 3 Nastavit a zaregistrovat mézete tieto nastavenia: [Contrast],
T [Sharpness], [Saturation] a [Color tone]. (str. 64)

Ciernobielo | Obrazky mézete vyfotografovat Giernobielo.

ﬁl © Pre parameter 1 st polozky [Contrast], [Sharpness] a [Saturation] nastavené
na Uroven +1. Pre parameter 2 su v3etky parametre nastavené na 0 (neutralny).
® V tvorivych rezimoch sa ako predvolené nastavi [Parameter 1].
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(I3[} Nastavenie parametrov spracovania * m

Hotovy obrazok sa moZze fotoaparatom automaticky spracovat podla nastavenych para-
metrov (po piatich Urovniach pre [Contrast], [Sharpness], [Saturation] a [Color tone]).
Zaregistrovat a ulozit mozete az tri sady parametrov spracovania.

Zvolte [Parameters].

® Zvolte kartu [£32].

o Klavesom < AV > vyberte [Para-
meters], potom stlacte <G >.

) Zobrazi sa obrazovka pre nastavenie
parametrov.

2 Stlacte <>,

Zvolte Cislo sady.

® Klavesom < AV > vyberte [Set 1], [Set 2]
alebo [Set 3], potom stlacte <en>.

® Predvolené nastavenie vSetkych sad
parametrov [Set 1], [Set 2] a [Set 3]
je 0 (Standardné).

Vyberte polozku, ktora sa ma nastavit.
o Klavesom < AV > zvolte pozadované
nastavenie, potom stlacte <6 >.

Parameter Minus Plus

Kontrast Maly kontrast | Vysoky kontrast
Ostrost Menej ostré obrysy | Ostré obrysy
Sytost Nizka sytost | Vysoka sytost

Farebny ton | Ton pleti viac do ervena | Ton pleti viac do Zita

5 Nastavte pozadované nastavenie.
o Klavesom < 4P > zvolte pozadovany
efekt, potom stladte <>,

o Stlacenim tlagidla <MENU> sa vratite
do menu.
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[E1 Nastavenie parametrov spracovania *

Ciernobiele fotografovanie

Ak zachytite obrazky s nastavenim parametra spracovania na ¢iernobielo,
fotoaparat spracuje a zaznamena obrazky na CF kartu ako Ciernobiele.

1 Zvolte [B/W].

® V kroku 3 na str. 64 zvolte [B/W],
potom stlacte <G>,

2 Vyberte polozku, ktora sa ma

nastavit.

o Klavesom < AV > zvolte pozadované
nastavenie, potom stlacte <G>,

® Polozky [Contrast] a [Sharpness] budu
rovnaké ako v tabulke v kroku 4 na str. 64.

® Podrobnosti o polozkach [Filter effects]
a [Toning Effect], pozri str. 66.

Nastavte pozadované nastavenie.
o Klavesom < 4P > alebo < AV > zvolte
pozadovany efekt, potom stladte <G >.

o Stlagenim tlagidla <MENU> sa vratite
do menu.

® Pri stlaceni spuste do polovice sa na
LCD paneli zobrazi ikona <B/W >.

0 ® Pre dosiahnutie prirodzeného vzhladu giernobielych fotografii nastavte
vhodné vyvazenie bielej.
® Obrazky JPEG zachytené s parametrom nastavenym na [B/W] nemozno
previest na farebné. A to ani v softvéri pre osobné pocitace.

ﬁ] Pri zvoleni zaznamovej kvality obrazkov RAW a parametra [B/W] sa da
obrazok previest na farebny pomocou dodaného softvéru.
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[IEM Nastavenie parametrov spracovania *

Efekty filtrov

Na digitalnych obrazkoch mézete pouzit rovnaky efekt, ako keby ste pouzili
filter pri Ciernobielom filme. Farbu mézete zosvetlit pouzitim filtra s po-
dobnou alebo rovnakou farbou. St¢asne s tym stmavnu doplnkové farby.

Filter Efekt

Normalny ¢iernobiely obrazok
bez akychkolvek filtrov.

Obloha bude prirodzenejsia

a biele mraky budu vyraznejsie.
Obloha bude mierne tmavsia.
Zapad slnka bude brilantnejsi.

Obloha bude pomerne tmava.
R: Red Padajuce listie bude
vyraznejSie a jasnejSie.

Tony pleti a pery budu

G: Green jemnejSie. Listie stromov bude
vyraznejSie a jasnejsie.

|| N: None

Ye: Yellow

Or: Orange

@ Nastavenie polozky [Contrast] na stranu plus spdsobi, Ze efekt filtra bude
zretelnejsi.

Ténovaci efekt

Pri nastaveni farebného ténovania sa pouzije toto ténovanie na zachy-
teny Ciernobiely obrazok pred jeho zaznamom na CF kartu. Tym do-
siahnete pdsobivejsi vnem.

Vybrat si mbzete tieto nastavenia:
[N:None] [S:Sepia] [B:Blue] [P:Purple]
[G:Green]
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YW Sposoby cislovania suborov wm

Cislo suboru je nie¢o podobné ako &islo politka filmu. K dispozicii st dva
spdsoby Cislovania suborov: [Continuous] a [Auto reset]. Zhotovovanym
obrazkom sa automaticky priraduju €isla suborov od 0001 do 9999 a obrazky sa
ukladaju do prie¢inkov az o 100 obrazkoch (automaticky vytvaranych).

Vyberte [File numbering].

® Zvolte kartu [¥T1].

o Klavesom < AV > zvolte [File
numbering], potom stlacte <G>,

Zvolte sposob cislovania suborov.

o Klavesom < AV > vyberte
[Continuous] alebo [Auto reset],
potom stlacte <G>,

Suvislé
Suborom sa priraduju ¢isla podla poradia, ajked  Cislovanie stborov po
vymenite CF kartu. Tym sa zabrani vytvoreniu vymene CF karty
1

obrazkov s rovnakym ¢&islom suboru, a sprava
obrazkov na osobnom pocitaci je jednoduchsia.
Majte na paméti, Ze ked vymienana CF kartauz
obsahuje obrazky zaznamenané fotoaparatom, ~ DalSie Cislo stboru v poradi
bude &islovanie suborov zaéinat v poradi od

najvyssieho Cisla suboru zaznamenaného na karte CF alebo od ¢isla
suboru posledného zaznamenaného obrazka, podla toho, ktoré je vysSie.

@

Automatické nulovanie

Pri kazdej vymene CF karty sa Cislovanie Cislovanie suborov po
suborov resetuje na prvé ¢islo suboru vymene CF karty
(100-0001). Pretoze cisla suborov zacinaju €

na kazdej karte CF od 0001, mbzete obrazky
organizovat podla CF karty. Majte na pamati, )
ze ked vymienana CF karta uz obsahuje Gislo stborov je vynulované
obrazky, bude ¢islovanie suborov zacinat od

najvyssieho ¢isla suboru zaznamenaného na karte CF.

.’@
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0 Ak sa vytvori priec¢inok ¢. 999, zobrazi sa na LCD monitore [Folder number
full]. Potom sa pri vytvoreni suboru €. 9999, zobrazi na LCD monitore
a v hladaciku ,Err CF*. Vymerite CF kartu za novu.

@ Pri oboch obrazkoch, JPEG aj RAW, bude nazov suboru zaéinat ,IMG_*“.
Pripona bude ,.JPG* pre obrazky JPEG a ,.CR2“ pre obrazky RAW.

INFO. Kontrola nastavenia fotoaparatu s

Ak je fotoaparat pripraveny na fotografovanie, stlacte tlacidlo <INFO.>,
aby ste na LCD monitore videli aktualne nastavenie fotoaparatu.

Zobrazte nastavenie fotoaparatu.

o Stlacte tlacidlo <INFO.>.

) Aktudlne nastavenie fotoaparatu sa
zobrazi na LCD monitore.

® Ak chcete zobrazovanie nastavenia
vypnut, stlacte tlagidlo <INFO.> znovu.

Datum/¢as (str. 37)
[ate/Time 4/ 184°0% 13;: 20 Nastavenie AEB (str. 90)
AEH " 2 Korekcia WB (str. 59)/
KB BHIFT/SET Stupriovanie WB (str. 60)
5 Farebny priestor (str. 62)

Parametre spracovania (str. 63)
Doba prezerania obrazka (str. 104)

; Al miA. of 00 Automatické otacanie (str. 105)
ES406 #8 ovoilabhle b [] Citlivost 1ISO (str. 55)

Automatické vypnutie (str. 41)
Zvyskova kapacita karty CF
Korekcia zableskovej expozicie (str. 100)

E] Podrobnosti o informaciach k obrazku pri prehravani, pozri ,Zobrazenie
informécii k fotografovaniu“ (str. 108).
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Nastavenie AF, merania
a rezimov shimania

Hladacik méa sedem bodov AF.

o Vyberom vhodného bodu AF moZete
i o oo objekt umiestnit podla svojich predstav
o a pritom fotografovat s automatickym

zaostrovanim. Rezim AF mbzete tiez

nastavit podla objektu alebo s cielom

dosiahnut pozadovany efek.
Rezim snimania  Fotoaparét pondka rezimy pomerového
merania, Ciastkového (selektivneho) merania
a celoplo$ného (integralneho) merania so
zdéraznenym stredom. K dispozicii mate
rezimy snimania Po obrazkoch, Sériové
ONesoT- | LAIsERvo - fotografovanie a Samospust. Zvolte si taky
rezim merania, ktory najlepsie vyhovuje
objektu alebo vaSmu fotografickému zameru.

2eelee8ee1082 mm )
1 v

Rezim AF

® Hviezdiéka % vpravo v nadpise strany znamena, Ze
zodpovedajica moznost je dostupna len v tvorivych
rezimoch (P, Tv, Av, M, A-DEP).

® V zakladnych rezimoch sa automaticky nastavi rezim AF,
bod AF, rezim merania a rezim snimania.




AF Volba rezimu AF * s

Rezim AF uréuje, ako pracuje automatické zaostrovanie. K dispozicii su
tri rezimy AF. Jednoobrazkovy AF je vhodny pre statické objekty,
zatial€o Inteligentné AF-servo pre pohybujuce sa objekty. Inteligentny
AF automaticky prepne z rezimu Jednoobrazkovy AF do rezimu
Inteligentné AF-servo, ak sa objekt zaéne pohybovat. V zakladnych
rezimoch sa automaticky nastavi optimalny rezim AF.

1 Prepnite prepinac¢ rezimov
zaostrovania na objektive do
polohy <AF>. (str. 25)
S 2 Stlaéte tlacidlo <p> AF>.
o/ ) Zobrazi sa menu [AF mode].

3 Zvolte rezim AF.
e Klavesom < A¥ > zvolte pozadované
nastavenie, potom stladte < Ge>.
ONE SHOT : Jednoobrazkovy AF
AI'FOCUS : Inteligentny AF
AI'SERVO : Inteligentné AF-servo

'2"1--:--1-32 J o Ked stla¢ite spust do polovice,
v ., s
oNE S0t TTCar SERvO zobrazi sa na LCD paneli $ipka<W¥>
AIFOCUS vedla aktualneho rezimu AF.

0 o Aj ked stale mozete nastavit rezim AF pri prepnutom prepinac¢ rezimov
zaostrovania na objektive do polohy <MF>, rezim AF sa pri ruénom
zaostrovani neuplatni.

® S nasadenym telekonvertorom (volitelny) pri svetelnosti objektivu /5,6
alebo hor$ej nebude AF fungovat. Podrobnosti, pozri prirucka k telekon-
vertoru.

@ <AF> je skratka anglického Auto Focus a <MF> je skratka anglického Manual Focus.
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AF Volba rezimu AF *
|

Jednoobrazkovy AF pre nepohyblivé objekty

Stlaéenim spuste do polovice

aktivujete automatické zaostro-

vanie, a tym sa zaostri.

) Bodka <. > vo vnutri bodu AF, ktory dosiahol
zaostrenie, kratko blikne ¢erveno. Zaroven sa
v hladaciku rozsvieti potvrdzovacie svetlo
zaostrenia < @ >.

Bod AF Potvrdzovafi:e ) Pri pomerovom merani sa expozicia (expozic¢ny
svetlo M . .
zaostrenia ¢as a clona) nastavi v dobe zaostrenia na

objekt. Nastavenie expozicie a zaostrenia bude
po cell dobu, kedy je stladend spust do
polovice, zablokované (str. 75). Preto mozete
i e s nasledne zmenit kompoziciu obrazka so
zachovanim expozicie a zaostrenia.

ﬁ] Ak sa neda zaostrenie dosiahnut, bliké v hladaciku potvrdzovacie svetlo zaostrenia < @ >. Ak sa to
stane, nie je mozné zhotovit obrazok ani pri Uplnom stlaceni spuste. Zmerite kompoziciu obrazka
a skuste zaostrit znovu. Alebo pozri ,Kedy AF nemusi pracovat sprévne (rucné zaostrovanie)* (str. 76).

Inteligentné AF-servo pre pohybujice sa objekty

V dobe, kedy je stlacena spust do
polovice, fotoaparat zaostruje nepretrzite.
o II::;.:_-: ® Tento rezim AF je uréeny pre pohybujuce
sa objekty, pri ktorych sa neustale meni
vzdialenost zaostrenia.

» Pomocou prediktivneho AF* dokaze
fotoaparat spravne sledovat a zaostrit na
objekt, ktory sa rovnomerne k fotoaparatu
priblizuje alebo od neho vzdaluje.

» Expozicia sa nastavi v okamihu fotografovania.

ﬁ] V tvorivom rezime (okrem < A-DEP>) nezaznie ton, ani ked je dosiahnuté zaostrenie.
Potvrdzovacie svetlo zaostrenia < @ > v hladaéiku sa nerozsvieti.
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AF Volba rezimu AF *

* Poznamky k prediktivnemu AF

Ak sa objekt priblizuje k fotoaparatu alebo sa od neho vzdaluje
konstantnou rychlostou, dokaze fotoaparat sledovat jeho stopu
a predpovedat zaostrovaciu vzdialenost tesne pred okamihom
zaznamenania obrazka. Tato funkcia je délezita pre dosiahnutie
spravneho zaostrenia v okamihu expozicie.

® Ak je volba bodu AF automaticka, fotoaparat najprv pouzije pre
zaostrenie stredovy bod AF. Ak sa objekt pri automatickom
zaostrovani posunie mimo tento stredovy bod AF, pokracuje
sledovanie zaostrenia objektu, a to po celu dobu, kedy je objekt
pokryty nejakym bodom AF.

® Pri ruéne zvolenom bode AF bude zaostrenie objektu sledovat
zvoleny bod AF.

Inteligentny AF pre automatické prepinanie rezimu AF

Inteligentny AF automaticky prepne
rezim AF z Jednoobrazkového AF na
Inteligentné AF-servo, ak sa objekt
zacne pohybovat.

Ak sa objekt zaostreny v rezime
Jednoobrazkovy AF zaéne pohybovat,
fotoaparat pohyb rozozna a automaticky
zmeni rezim AF na Inteligentné AF-servo.

@ Ak sa dosiahne zaostrenie v rezime Inteligentny AF s aktivnym rezimom
Servo, zaznie slabé pipnutie. Potvrdzovacie svetlo zaostrenia <@> v hla-
daciku sa nerozsvieti.
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Vyber bodu AF* s

Bod AF pouzity na zaostrovanie. Tento bod méze vybrat bud
automaticky fotoaparat alebo ruéne vy sami.

V zékladnych rezimoch a rezime <A-DEP> sa bod AF vyberie
automaticky. V rezimoch <P > <Tv> < Av> <M> mézete prepinat
medzi automatickym a ruénym vyberom bodu AF.

Automaticky vyber bodu AF

Fotoaparat vybera bod AF automaticky podla podmienok fotografovania.
Vsetky body AF < - > sa v hfadaciku rozsvietia ¢erveno.

Ruény vyber bodu AF

Ruéne moézete vybrat’ fubovolny zo siedmich bodov AF. To je
idealne vtedy, ked chcete zaostrit na konkrétny objekt alebo rychlo
zaostrit pri zostavovani kompozicie zaberu.

<> Vyber pomocou krizovych tlaéidiel

1 Stlaéte tladidlo <[E)>. ($6)

» Zvoleny bod AF sa zobrazi v hladaciku
a na LCD paneli.

2 Vyberte bod AF.

o Divajte sa cez hladacik alebo na LCD
panel a stlaéte tlacidlo <<>>.

» Klavesom < <P > zvolte horizontalny
bod AF alebo klavesom < AV >
vertikalny bod AF.

e Stladenim <6)> moZete prepinat
medzi stredovym bodom AF
a automatickym vyberom bodu AF.

Automaticky vyber bodu AF

(TN
e

Automaticky vyber bodu AF tlacidlo <[=]>.

® Ak sa chcete vratit k fotografovaniu,
stlacte spust do polovice alebo znova

Automaticky vyber bodu AF
Automaticky vyber bodu AF
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Vyber bodu AF*

|

¢ Automaticky vyber bodu AF

VSetky body AF < - > sa rozsvietia

cerveno.

® Vyber bodu AF za periférnym bodom AF
nastavi rezim automatického vyberu.

* Ruény vyber bodu AF

Zvolte pozadovany bod AF tak, aby sa

bodka < - > rozsvietila ¢erveno.

© Ak prepnete z automatického na ruény vyber bodu
AF tlagidlom <[>, zaéne vyber od stredového
bodu AF.

o Stlacte tlacdidlo <[>, potom otocte
ovladadom <% >.

® Qtacanim ovladaca sa bude vyber menit
cyklicky, ako vidiet viavo.

@ ® Pri sledovani LCD panela pri vybere bodu AF majte na pamaéti toto:

Automaticky vyber L --Z--J stred L - 7,
napravo {_ -J.horef - 3

® Ak nie je mozné zaostrit ani s pomocnym svetlom AF externého blesku
Speedlite pre fotoaparaty EOS, zvolte stredovy bod AF.

Poznamka k pomocnému svetlu AF zo zabudovaného blesku

Pri slabom osvetleni vytvori zabudovany blesk pri stlaeni spuste do
polovice rad kratkych zableskov. Na takto osvetleny objekt sa déa lepSie
zaostrit automatickym zaostrovanim.

ﬁ] ® Vrezimoch <3 > <& > <[> sa pomocné svetlo AF nerozsvieti.
© Pomocné svetlo AF vytvarané zabudovanym bleskom je u¢inné priblizne do 4 metrov.
® Ak v tvorivych rezimoch vysuniete zabudovany blesk tlacidlom <% >,
moze sa v pripade potreby rozsvietit pomocné svetlo AF.
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Pouzivanie blokovania zaostrenia s

Po zaostreni na objekt mézete zaostrenie zablokovat a zmenit kom-
poziciu obrazka. Toto sa oznacuje ako ,blokovanie zaostrenia“. Funkcia
blokovania zaostrenia pracuje len v rezime Jednoobrazkovy AF.

1 Voli¢ rezimov prepnite do
tvorivych rezimov.

Zvolte pozadovany bod AF. (str. 73)

Zaostrite na objekt.
© Bod AF nasmerujte na objekt
a stlacte spust do polovice.

Spust drzte stale mierne stlacenu
a podla potreby zmerite
kompoziciu obrazka.

Zhotovte obrazok.

0 Ak je rezim AF nastaveny na Inteligentné AF-servo (alebo je Inteligentny AF
nastaveny na rezim Servo), nebude fungovat blokovanie zaostrenia.

ﬁ] Blokovanie zaostrenia je mozné aj v zakladnych rezimoch (okrem <& >).
V takom pripade zaénite od kroku 3.
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Kedy AF nemusi pracovat spravne (ruéné zaostrovanie) mm

Automatické zaostrovanie nemusi zaostrit (blika potvrdzovacie svetlo
zaostrenia < @) pri niektorych niZsie uvedenych objektoch:

Tazko zaostritelné objekty

(a) Objekty s malym kontrastom.
Priklad: Modra obloha, stena v jednej farbe a pod.

(b) Objekty pri slabom osvetleni.

(c) Obijekty silno osvetlené zozadu a s vysokou odrazivostou
Priklad: Auto s nalestenou karosériou a pod.

(d) Prekryvajuce sa objekty v réznych vzdialenostiach
Priklad: Zviera v klietke a pod.

(e) Opakujuce sa vzory
Priklad: Okna mrakodrapu, pocitacova klavesnica a pod.

V tychto pripadoch postupujte nasledovne:

(1) Zaostrite na iny objekt v rovnakej vzdialenosti a pred zmenou
kompozicie obrazka zaostrenie zablokujte. (str. 75)

(2) Prepnite prepina¢ rezimov zaostrovania na objektive do polohy
<MF> a zaostrite ruéne.

Rucné zaostrovanie

1 Prepnite prepinac¢ rezimov
zaostrovania na objektive do
polohy <MF>.

Zaostrite na objekt.

® Zaostrovaci prstenec na objektive
natocte tak, aby bol objekt v hladaciku
ostry.

@ Ak pocas ruéného zaostrovania stladite spust do polovice, rozsvieti sa pri
dosiahnuti zaostrenia v hladaciku bod(y) AF, ktory dosiahol zaostrenie
a potvrdzovacie svetlo zaostrenia <@>.
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(€] Volba rezimu merania * m—

Fotoaparat ma tri reZimy merania: pomerové, selektivne a celoplosné so zdorazenym
stredom. V zakladnych rezimoch sa automaticky nastavi pomerové meranie.

1 Stlaéte tlagidlo < ¢ [=]>.
» Zobrazi sa menu [Metering mode].

Zvolte rezim merania.
e Klavesom < A¥ > zvolte pozadované
nastavenie, potom stladte <@ >.

(¢): Pomerové meranie
[&): Selektivne meranie
[ J: Celoplosné meranie so zddraz. stredom

® Pristlageni spuste do polovice sa na LCD
paneli zobrazi vybrany rezim merania.

(] Pomerové meranie

Je to Standardny rezim merania, ktory je vhodny

pre vacsinu objektov, aj v protisvetle. Po rozoznani

polohy hlavného objektu, jasu, pozadia, predného a zadného

nasvetlenia apod. nastavi fotoaparat prislusnu expoziciu.

® Pri ruénom zaostrovani je pomerové meranie zalozené
na stredovom bode AF.

® Ak sa jas objektu vyrazne li$i od jasu pozadia (silné
protisvetlo alebo bodové nasvietenie), pouzite
selektivne meranie <[&]>.

&) Selektivne meranie

Je vhodné, ked je napr. pozadie kvdli protisvetiu

o BB 0 0 | vyrazne svetlejSie nez objekt. Selektivne meranie

= pokryva asi 9 % plochy v strede hladacika. Plocha
zodpovedajuca selektivnemu meraniu je
znazornena na obrazku vlavo.

[J Celoplo$né (integralne) meranie so

2 zdéraznenym stredom
oo 0 00 | Meranieje vazené k stredu a potom spriemerované
= na celu scénu.
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Oy Volba reZimu snimania s

Vybrat si méZete z rezimov Po obrazkoch a Sériové fotografovanie.
V zékladnych rezimoch sa automaticky nastavi optimalny rezim snimania.

Stlacte tlacidlo <= O >. ($6)
® Pozorujte LCD panel a stla¢enim
tlacidla <=y ®F> zvolte rezim

snimania.

N O : Jednotlivé obrazky
Uplnym stlacenim spuste
[ 1'45] =4 zhotgvite jeden obrazok.
2eeTeeWee1082 o . .
1 v . Sériové fotografovanie
(Max. 3 obrazky za sekundu)
Fotografovanie bude nepretrzite
pokracovat po celu dobu
Uplného stlacenia spuste.
. Samospust/Dialkové
ovladanie (str. 48/49)

O

@

0. Pocas sériového fotografovania sa
zachytené obrazky najprv ulozia do
vyrovnavacej pamate fotoaparatu a potom

prenesu na CF kartu. Akonahle sa pri e [PErEE
sériovom fotografovani zaplni vyrovnavacia pamét, zobrazi sa na LCD
paneli a v hlada¢iku ,buSY* a fotoaparat nebude moct zhotovovat dalsie
obrézky. Dal$ie obrazky budd mozné az po preneseni zachytenych
obrazkov na CF kartu. Stlaéenim spuste do polovice skontrolujte v pravom
dolnom rohu hladacika aktualny pocet zvySnych obrazkov v sérii.

® Ak sa v hladaciku a na LCD paneli zobrazuje ,FuLL CF“ pockajte, az
zhasne kontrolka pristupu, potom vymerite CF kartu.

® Pri slabom nabiti bude maximalny pocet obrazkov v slede mierne nizsi.
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RozsSirené operacie

V tvorivych rezimoch mozete
nastavenim potrebného €asu
alebo clony dosiahnut poza-
dovany vysledok. Preberate
riadenie fotoaparatu do svojich
ruk.

Hviezdi¢ka % vpravo v nadpise strany znamena, ze
zodpovedajuca moznost je dostupna len v tvorivych
rezimoch (P, Tv, Av, M, A-DEP).

Po stlaceni spuste do polovice a uvolneni bude ¢asovac
udrziavat zobrazené informéacie na LCD paneli

a v hladagiku po dobu asi 4 s (®4).

Informacie o tom, ¢o sa da nastavit v tvorivych rezimoch,
pozri ,Tabulka dostupnosti funkcii“ (str. 152).




P Program AE msssssss—

Podobne ako rezim <> (PIna auto-
matika) je aj tento rezim uréeny na bezné
fotografovanie. Fotoaparat automaticky
nastavi expozi¢ny ¢as a clonové Eislo,
ktoré zodpovedaju jasu objektu. Toto sa
oznacuje ako Program AE.

* <P> predstavuje skratku Program

* AE predstavuje zkratku Auto Exposure

Z 1 Voli¢ rezimov nastavte do polohy
P <P>.
~
Bod AF 2 Zaostrite na objekt.

® Divajte sa hladac¢ikom a zamierte bod
AF na snimany objekt. Potom stladte
spust do polovice.

Cas 3 Skontrolujte zobrazované udaje.
Clona ) Automaticky sa nastavi expozi¢ny ¢as
a clona, a ich hodnoty sa zobrazia
v hladaciku a na LCD paneli.
® Spravna expozicia je vtedy, ked Udaje

ic5 33[ Ho® &asu a clony neblikaju.
-2..1..:..1.:2@
v

Zhotovte obrazok.
® Zostavte kompoziciu obrazka
a celkom stlacte spust.




objektivu.

P Program AE

® Ak blik4 ,30" a minimalna clona, znamena to, Ze je objekt
prili§ tmavy. Zvyste citlivost ISO alebo pouzite blesk.

® Ak blika ,4000“ a maximalna clona, znamena to, Ze je objekt
prili§ svetly. Znizte citlivost ISO alebo pouzite ND filter
(volitelny) na zniZenie mnozstva svetla prenikajuceho do

i Rozdiely medzi <P > a <(J> (PIna automatika)

® V oboch rezimoch mdZzete [ubovolne menit automaticky nastavenu
kombinaciu ¢asu a clony (program).
V rezime <P > mdZete nastavit alebo pouzit nizsie uvedené funkcie. Neplati to véak

Poznamky k posunu programu

v rezime <>

Nastavenie fotografovania
Volba rezimu AF

Vyber bodu AF

Volba rezimu snimania
Volba rezimu merania
Posun programu

Korekcia expozicie

AEB

Blokovanie AE tlacidiom < %>
Kontrola hlbky ostrosti
Zrusenie v3etkych nastaveni fotoaparatu
Uzivatelska funkcia (C.Fn)
ZruSenie nastavenia vaetkych uziv. funkeii
Cistenie snimaca

Nastavenie blesku (zabudovany blesk)
® Zapnuty/vypnuty blesk

© Blokovanie FE

© Korekcia zableskovej expozicie

Nastavenie blesku (Speedlite radu EX)
® Ruény/stroboskopicky blesk

© Synchronizacia s kratkymi ¢asmi (blesk FP)
© Blokovanie FE

© Riadenie pomeru zableskov

© Korekcia zableskovej expozicie
e FEB

© Synchronizécia na 2. lamelu zavierky
® Modelaény blesk

Nastavenie zaznamu obrazka

o Vyber RAW, RAW+ ML

© Nastavenie citlivosti ISO

® Vyber vyvazenia bielej

© Vyber uZivatelského vyvazenia bielej
o Uprava vyvéazenia bielej

© Stupriovanie vyvazenia bielej

® Volba farebného priestoru

© Nastavenie parametrov spracovania

® Vrezime Program AE mdzete lubovolne menit kombinaciu Gasu a clony (program) nastavend foto-
aparéatom, a pritom zachovat rovnaku expoziénii hodnotu. Toto sa oznacuje terminom posun programu.
To urobite tak, Ze stladite spust do polovice a otac¢anim ovladaca <% >
si zobrazite pozadovany ¢as alebo clonu.

Po zhotoveni obrazka sa posun programu automaticky zrusi.

Pri fotografovani s bleskom nembzete pouzit posun programu.

81



Tv AE s predvolbou ¢asu s

V tomto rezime urcite ¢as a fotoaparat automaticky nastavi clonu, ktora
zodpoveda jasu fotografovaného objektu. Tento spdsob sa oznacuje
ako AE s predvolbou ¢asu. Kratky ¢as zavierky méze ,zmrazit pohyb
rychlo sa pohybujucich objektov, naproti tomu dlhy ¢as zavierky moze
rozmaznut objekt, a tym naznacit jeho pohyb.

* <Tv> predstavuje skratku Time value.

Dlhy expozi¢ny ¢as

Voli¢ rezimov nastavte do polohy
<Tv>.

2 Zvolte pozadovany expozi¢ny
cas.
© Sledujte horny LCD panel a otacajte
ovladag <% >.
® Da sa nastavit po 1/3 EV.

3 Zaostrite na objekt.
© Stlacte spust do polovice.
) Clona sa nastavi automaticky.

22T 4 Skontrolujte informéacie zobrazené
N N v hladaéiku a urobte obrazok.
© Ak zobrazované clonové ¢&islo
neblika, expozicia bude spravna.

82



Tv AE s predvolbou ¢asu

® Ak blikd minimalne clonové éislo, znamena to
podexponovanie. Ovladac¢om <% > nastavte dIhsi ¢as
tak, aby clonové ¢islo prestalo blikat alebo zvyste
citlivost 1ISO.

® Ak blikd maximalne clonové ¢islo, znamena to
preexponovanie. Ovladatom <% > nastavte kratsi
&as tak, aby clonové ¢islo prestalo blikat alebo znizte
citlivost 1ISO.

ﬁ] Hodnota ¢asu

Hodnoty ,4000“ az ,4“ oznacuju zlomkovu ¢ast expoziéného ¢asu. Napr.
hodnota ,, 125 oznacuje ¢as 1/125 s. Podobne hodnota ,0"6“ oznacuje 0,6 s
a hodnota ,15"“ 15 s.
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Av AE s predvolbou clony s

V tomto rezime nastavite poZzadovanu clonu a fotoaparat automaticky
nastavi expozicny ¢as podla jasu fotografovaného objektu. Tento
spOsob sa oznaduje ako AE s predvolbou clony.

Vacsie otvorenie clony (menSie clonové ¢islo) sposobi rozostrenie pozadia,
idealne pre portréty. K tomu dochadza preto, lebo mensie clonové Eislo
zmensuje hlbku ostrosti (rozsah akceptovatelného zaostrenia). Na druhe;j
strane menSie roztvorenie clony (vacSie clonové ¢islo) spdsobi, Z viac priestoru
pred a za objektom bude v akceptovatelnom zaostreni. Zmen$enim roztvorenia
clony zvacsite hlbku ostrosti.

* < AV > predstavuje skratku Aperture value.

i

S velkym clonovym otvorom S malym clonovym otvorom

1 Voli¢ rezimov nastavte do polohy
<Av>.

2 Nastavte pozadované clonové ¢islo.
® Sledujte horny LCD panel a otacajte
ovladad <% >.
© D4 sa nastavit po 1/3 EV.

3 Zaostrite na objekt.
® Stlacte spust do polovice.
b Cas zavierky sa nastavi automaticky.

G

e lee®ee0t2 g 1
1 v

Skontrolujte informacie zobrazené

v hladaciku a urobte obrazok.

® Ak zobrazovana hodnota ¢asu
neblika, expozicia bude spravna.
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Av AE s predvolbou clony
|

® Ak blika ¢as ,30"“, znamena to podexponovanie
obrazka. Ovlada¢om <> nastavte vacsie otvorenie
clony (mensie clonové &islo) tak, aby blikanie prestalo,
alebo nastavte vyssiu citlivost 1ISO.

® Ak blika ¢as ,4000“, znamena to preexponovanie
obrazka. Ovladacom <> nastavte vacsie otvorenie
clony (mensie clonové &islo) tak, aby blikanie prestalo,
alebo nastavte nizsiu citlivost 1ISO.

ﬁl Udaj clonového éisla
Cim vadsie je clonové gislo (hodnota clony), tym mensi je otvor clony. Udaje
clonového ¢isla budu rézne pre rézne objektivy. Ak nie je na fotoaparate
nasadeny Ziadny objektiv, bude indikované clonové &islo ,00“.

1
(id

e EQ

Kontrola hibky ostrosti *  m—

Stlagenim tlagidla pre kontrolu hibky
ostrosti zatvorite clonu na aktualne
zvolenu hodnotu clonového ¢&isla. Irisova
clona v objektive sa privrie podla
aktualneho nastavenia, a vy budete moct
v hladagiku skontrolovat hibku ostrosti
(rozsah prijatelného zaostrenia).

ﬁl o Cim végsie bude clonové &islo, tym tmavsi bude obraz v hladagiku.
® V rezime <A-DEP> zaostrite stlacenim spuste do polovice. Potom pri
stalom drzani spuste stlagenej do polovice stlacte tlagidlo kontroly hibky
ostrosti.
® Ked stlagite tlagidlo kontroly hibky ostrosti, bude expozicia zablokovana
(blokovanie AE).
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M Ruéné nastavenie expozicie m——

V tomto rezime ru¢ne nastavujete vlastny
¢as a clonu. Na ur€enie expozicie pouzite
indikator expozi¢nej urovne zobrazovany
v hladaciku alebo ruény expozimeter. Tato
metdda sa nazyva ruéné nastavenie
expozicie.

. *<M-> predstavuje skratku Manual.

” Voli¢ rezimov nastavte do polohy
QY <M>.
PRy
( ,,_',5]@ 2 gvolte pozadovany expoziény
! éas.
2eeleoWeelet2 g
v ® Sledujte horny LCD panel a otacajte

ovladad <% >.

300 "y 5] = 3 Iv\l’astavte pozadované clonové
C u . : A cislo.
N o Podrzte tlagidlo <AvEd> a otoéte

ovladadom <% >.
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M Rugné nastavenie expozicie
|

Znagka $tandardnej expozicie 4 Zaostrite na objekt.
o Stlacte spust do polovice.
» Nastavenie expozicie bude zobra-
Znagka expoziénej Urovne zené na LCD paneli a v hladaciku.
o lkona expozi¢nej Urovne <> vas
informuje o tom, ako daleko ste od
Standardnej expozicie.

En 53[ ',,_:5]@ 5 Nastavte expoziciu.
Zerlee1 2 mm ® Skontrolujte evxp02|cnu’ uroverl -
v a nastavte pozadovany expozi¢ny ¢as
a clonové ¢Cislo.

: Standardnéa droven
| expozicie.

PYRTCIERTN : Ak chcete dosiahnut
Standardnu expoziciu,
nastavte dlhsi ¢as alebo
mensie clonové ¢islo.

'2..1.iv..1.:2':':.

PYRIEIRRTE - Ak chcete dosiahnut

1 $tandardnu expoziciu,
nastavte krat$i ¢as alebo
vacsie clonové cislo.

6 Zhotovte obrazok.

ﬁ] Ak blika znacka expozi¢nej irovne <I> na hodnotach <*2> alebo <™ >,
znamena to, ze Urover expozicie prekrocila Standardnu hodnotu 0 +2 EV.
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A-DEP AE s automatickym nastavenim hibky ostrosti mem

Tento rezim umozriuje automatické dosiahnutie velkej hibky ostrosti
vymedzenej blizkym a vzdialenym objektom. Rezim je vhodny pre
snimky skupin alebo krajiny. Fotoaparat pouzije na urcenie najblizSieho
a najvzdialenejSieho bodu, ktory ma byt zaostreny, vSetkych sedem
bodov AF.

* <A-DEP> predstavuje skratku Auto-depth of field.

< A-DEP

o

1 Voli¢ rezimov nastavte do polohy
<A-DEP>.

2 Zaostrite na objekt.

® Bod AF nasmerujte na objekt
a stladte spust do polovice. (®4)

© Vsetky objekty pokryté blikajucimi
bodmi AF budu zaostrené.

® Drzte spust stlacenu do polovice
a stlagte tlacidlo kontroly hibky
ostrosti — uvidite, ¢o bude na obrazku
ostré. (str. 85)

3 Zhotovte obrazok.

0. Rezim < A-DEP> nemozno pouzit, ked je prepinac rezimov zaostrovania na
objektive nastaveny na <MF>. Viysledok bude rovnaky ako v rezime <P >.
® Ak blika ¢as ,30", znamena to, Ze je objekt prili§ tmavy. Zvyste citlivost
ISO.
® Ak blika ¢as ,4000“ znamena to, Ze je objekt prili§ svetly. Znizte citlivost
ISO.

@ ® Ak blika hodnota clony, znamena to, Ze sa sice da dosiahnut spravna
expozicia, avéak bez pozadovanej hibky ostrosti. PouZite Sirokouhly
objektiv alebo sa od objektov viac vzdialte.

® V tomto rezime fotografovania nemozno ¢as a clonu menit lubovolne. Ak foto-
aparat nastavi dihy ¢as, drzte fotoaparat pevne alebo ho nasadte na stativ.

® Pri fotografovani s bleskom bude vysledok rovnaky ako pri fotografovani
v rezime <P> s bleskom.
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Korekcia expozicie *

Korekcia expozicie umoziuje pozmenit Standardné nastavenie expozicie urobené
fotoaparatom. Obrazok moZete zosvetlit (zvySenou expoziciou) alebo stmavit (znizenou
expoziciou). Korekciu expozicie méZzete nastavit v rozsahu az +2 EV po 1/3 EV.

Voli¢ rezimov nastavte na
lubovolny tvorivy rezim s vy-
nimkou <M>.

0 :':'2..1..:..1 a2 ne

Skontrolujte indikator expozicie.
Stlaéte spust do polovice a skon-
trolujte indikator expozi¢nej urovne.

Nastavte hodnotu korekcie
expozicie.
Podrzte tlagidlo <AvE4> a otodte
ovladacom <75 >.
Ak chcete zrusit korekciu expozicie,
nastavte jej velkost na <{>.

Znacka Standardnej expozicie

e |
'2--1u'--i-32@|:| ‘ Znatka expoziénej trovne m
v

. — Znizené ~a------- > ZvySena
Znizena expozicia expozicia expozicia

DeeToWeelot2 mm ] ‘ Zhotovte obrazok.
v

@ Hodnota korekcie expozicie zostane platna aj po prepnuti spinaca Power
do polohy <OFF>.
Ked je Standardna expozicia 1/125 s a /8,0, bude korekcia expozicie
o plus alebo minus jeden stupen predstavovat dalej uvedent zmenu
nastavenia ¢asu alebo clony:
Krok—1 <= 0 — Krok +1
Cas 250 <« 125 — 60
Clona 11 <« 80 — 56
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(YT Automatické stupiiovanie expozicie (AEB) * wm

Automatickou zmenou ¢asu alebo clony fotoaparat stupfiuje expoziciu
v rozsahu az +2 EV po 1/3 EV pri troch po sebe nasledujucich obrazkoch. To sa
oznacuje skratkou AEB (podla anglického Auto Exposure Bracketing).

Standardna expozicia

Znizena expozicia Zvy$ena expozicia

1 Zvolte [AEB].
® Zvolte kartu [€32].
o Klavesom < AV > zvolte [AEB],
potom stladte <>,

2 Nastavte hodnotu AEB.

o Klavesom < 4P > nastavte hodnotu
AEB, potom stlacte <) >.

® Pri stlaceni spuste do polovice sa na
LCD paneli zobrazi ikona <@ >
a hodnota AEB.

5 5Bl ’

Hodnota AEB

eo¥eelet2 g ]

Standardna expozicia 3 Zhotovte obrazok.

5 " ) Tri obrazky s réznou expoziciou sa urobia
v tomto slede: Standardna expozicia,
znizena expozicia a zvy$ena expozicia.

) Ako vidiet vlavo, bude pri kazdom
zhotovenom obrazku zobrazena
zodpovedajuca velkost
odstupriovania expozicie.

) Pre fotografovanie sa pouzije
aktualny rezim snimania (str. 78).
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Automatické stupriovanie expozicie (AEB)*
|

ZruSenie AEB

® Vykonanim krokov 1 a 2 nastavte
velkost AEB na < EINEEISINER>.

© AEB sa tiez automaticky zrusi, ked
nastavite spina¢ Power do polohy
<OFF >, vymenite objektiv, je pripra-
veny blesk, vymenite akumulator
alebo CF kartu.

0 AEB nie je mozné pouzit s bleskom alebo s dlhymi ¢asmi.

ﬁl ® Ak je rezim snimania nastaveny na sériové fotografovanie (2), budu

v sérii zhotovené tri odstupriované obrazky, potom sa fotografovanie
zastavi. Pri nastaveni rezimu snimania na fotografovanie po obrazkoch
() musite 3krat stlacit spust.

® Pri pouziti samospuste/dialkového ovladania sa tri postvané obrazky
zhotovia za sebou.

® Ak je funkcia C.Fn-7 [Mirror lockup] nastavena na [1:Enabled]
(str. 150), bude pre AEB zvoleny rezim snimania Po obrazkoch, aj ked je
nastaveny na Sériové.

® AEB mozete kombinovat s korekciou expozicie.
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¥ Blokovanie AE* mssssssss—

Blokovanie AE umozriuje zablokovat expoziciu na inom mieste nez je bod
zaostrenia. Po zablokovani expozicie mézete zmenit kompoziciu obrazka
so zachovanim rovnakého nastavenia expozicie. To sa oznacuje ako
Blokovanie AE. Toto meranie je vhodné pre objekty v protisvetle.

Zaostrite na objekt.
o Stlacte spust do polovice.
b Zobrazi sa nastavenie expozicie.

2 Stlaéte tladidlo <¥>. (&4)

PV hladadiku bude svietiace <% >
oznacovat, Ze nastavenie expozicie je
zablokované (Blokovanie AE).

® Pri kazdom stlaceni tladidla <% > sa
zablokuje expozicia na aktualnom
nastaveni.

3 Prekomponujte zaber a urobte
obrazok.
® Ak chcete zachovat blokovanie AE
pre dalSie obrazky, pridrzte tlacidlo
<% > a stlaéenim spuste urobte dalsi
obrazok.

@ © Prinastaveni rezimu AF na Jednoobrazkovy AF alebo Inteligentny AF (ked nie je nastavené
Inteligentné AF-servo) a rezimu merania <(&)> (Pomerové) sposobi stlacenie spuste do
polovice automatické nastavenie blokovania AE st¢asne s dosiahnutim zaostrenia.

© Efekt blokovania AE sa bude liSit v zavislosti od bodu AF a rezimu
merania. Podrobnosti, pozri ,AE Lock® (str. 153).
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Expozicia s dlhymi ¢asmi s

Pri nastaveni bulb (¢as B) zostane zavierka otvorena po celt dobu celkom
stlacenej spuste a zatvori sa az po jej uvolneni. Toto sa oznacuje ako
dlhodoba expozicia (¢as B). Dlhodobymi expoziciami sa fotografuju no¢né
scény, ohnostroje, hviezdna obloha a iné podobné scenérie.

1 Voli¢ reZzimov nastavte do polohy <IVI>.

2 Cas nastavte na ,,buLb“.

® Pozorujte LCD panel a ovlada¢om
<s7%> zvolte ,buLb®.

® Po hodnote ,30"“ sa nastavi ,buLb".

Nastavte poZadované clonové ¢islo.

® Podrzte tlagidlo <AvE4> a otodte
ovladadom <% >.

Zhotovte obrazok.

o Stlaéte uplne spust.

» Na LCD paneli sa zobrazuje uplyvajica doba
{
bl—"— ‘3 @g L’EJD dlhodobej expozicie. (Zobrazuje 1 az 999 s)

® Expozicia trva po celu dobu, kedy
drzite spust stlacenu.
Uplynuta doba expozicie (s)
]

buth BO( FJ=e |

CIona

0 Pretoze pri dlhodobych expoziciach vzniké oproti normalu viac Sumu, budi
obrazky pdsobit zrnito.

El © Dlhodobé expozicie mdzu viest k zrnitejsim obrazkom v dosledku Sumu. Ten mézete
redukovat nastavenim C.Fn-2 [Long exposure noise reduction] na [1:0n] (str. 148).
® Pri dhodobych expoziciach odpori¢ame fotografovat pomocou dialkovej spiste RS-60E3 (volitelnd).
© Pre dlhodobu expoziciu sa da taktiez pouzit dialkové oviadanie RC-1/RC-5
(volitelné). Po stlaceni ovladacieho tladidla zacne expozicia s oneskorenim
2 sekundy. Ak chcete expoziciu ukondit, stlacte tlacidlo znovu.

93



Predsklopenie zrkadla* m—

Predsklopenie zrkadla je umoznené nastavenim C.Fn-7 [Mirror
lockup] na [1: Enable] (str. 150). Zrkadlo sa da zdvihnut nezavisle od
vykonavanej expozicie. Predsklopenie zrkadla zabraruje vibraciam
spdsobenych zrkadlom, ktoré by mohli viest k rozhybaniu obrazka pri
makrozaberoch alebo pri pouziti superteleobjektivu. Uzivatelské funkcie
nastavte pomocou [YT1 Custom Functions (C.Fn)].

Stlacte Uplne spust.
b Zrkadlo sa zdvihne do hornej polohy.

2 Znova stlacte Uplne spust.
P Obrazok sa zhotovi a zrkadlo sa vrati
spat nadol.

0 ® Pri velmi silnom osvetleni, napr. na plazi alebo na zjazdovke za

slne¢ného dna, urobte obrazok ihned po predsklopeni zrkadla.

© Pri predsklopeni zrkadla nesmerujte objektivom fotoaparatu do sinka.
Teplo vytvorené sine¢nymi IGémi méze zdeformovat lamely zavierky.

© Ak fotografujete s asmi B, samospustou a zdvihnutym zrkadlom, drzte
stale spust celkom stlacenu (2 s samospust + doba dlhodobej expozicie).
Ked pocas 2-sekundového odpoctu samospuste zlozite prst zo spuste,
zaznie zvuk otvorenia zavierky. Nie je to ale skutoéné otvore zavierky
(ziadny obrazok sa nezhotovi).

@ © Pri predsklopeni zrkadla sa nastavi rezim snimania Po obrazkoch bez

ohladu na aktualny rezim snimania (Po obrazkoch alebo Sériovo).

® Ak budete fotografovat so samospustou a predsklopenim zrkadla, zhotovi sa
obrazok 2 sekundy po Uplnom stlageni spuste a zdvihnuti zrkadla.

® Zrkadlo sa zablokuje v hornej polohe a po 30 sekundéch sa vrati automaticky
spat nadol. Opéatovné Uplné stlacenie spuste znova zrkadlo zablokuije.

® Pre fotografovanie s predsklopenym zrkadlom odporu¢ame pouzivat
dialkovu spust RS-60E3 (volitelnd).

© Fotografovat s predsklopenim zrkadla sa dé aj pomocou dialkového ovladania RC-5 (volitené).
Stlacte ovladacie tlacidlo, zrkadlo sa zdvihne a o 2 sekundy neskor sa zhotovi obrazok.
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Fotografovanie s bleskom

Zabudovany blesk alebo externy
blesk Speedlite radu EX pre foto-
aparaty EOS umoznuje zableskové
fotografovanie s automatickym
riadenim zableskov E-TTL Il
(pomerové zableskové meranie

s predzableskom), ktoré je rovnako
jednoduché ako normalne foto-
grafovanie. Vysledkom su prirod-
zene vyzerajuce zableskové
fotografie. V zékladnych rezimoch
(okrem <34 > <& > <[B>) je
zableskové fotografovanie
plnoautomatické. V tvorivych
rezimoch moézete blesk pouzit
vtedy, ked je potrebny.




Pouzivanie zabudovaného blesku s

Automaticky blesk E-TTL Il zabezpecuje dosiahnutie vysoko presnych
a konzistentnych zableskovych fotografii.

Pouzivanie zabudovaného blesku v zakladnych rezimoch

V pripade potreby sa pri slabom osvetleni alebo v protisvetle auto-
maticky vysunie zabudovany blesk. (Okrem reZimov < a& > <& >
<®>)

Pouzivanie zabudovaného blesku v tvorivych rezimoch

Bez ohladu na Uroven osvetlenia mézete stlaéenim tlagidla <%> vysunat’

a spustit’ zabudovany blesk, ak to povazujete za potrebné.

P : Pre plnoautomaticku zableskovu fotografiu. Automaticky sa
nastavi ¢as (1/60 az 1/200 s) a clona, rovnako ako v rezime
<> (PIna automatika).

Tv :Ked si chcete sami nastavit’ ¢as (30 az 1/200 s). Fotoaparat
potom automaticky nastavi clonu pre zablesk tak, aby bola
spravna expozicia pre vami nastaveny cas.

Av :Umoziuje vam nastavit’ poZadované clonové ¢islo.
Fotoaparat potom automaticky nastavi ¢as (30-1/200 s) tak,
aby bola spravna expozicia pre vami nastavenu clonu.

Proti tmavému pozadiu, napr. no¢nej oblohe, bude zvolena

synchronizacia s dlhymi ¢asmi tak, aby sa dosiahla spravna

expozicia objektu aj pozadia. Hlavny objekt je exponovany

bleskom, zatial€o pozadie sa exponuje dlhym ¢asom.

® Pretoze automatické fotografovanie so synchronizaciou s dihymi
¢asmi vyuziva dihé Casy zavierky, vzdy pouzivajte stativ.

© Ak nechcete, aby sa nastavil dlhy ¢as, nastavte C.Fn-3 [Flash
sync speed in Av mode] na [1: 1/200sec. (fixed) (str. 148)

M : Mbzete nastavit tak éas (bulb alebo 30 az 1/200 s), ako aj
clonové éislo. Spravna expozicia hlavného objektu je
zabezpecena bleskom. Expozicia pozadia sa meni v zavislosti
od ¢asu a clony.

A-DEP : Vysledok fotografovania s bleskom bude rovnaky ako v rezime
<P>.
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Pouzivanie zabudovaného blesku
|

Dosah zabudovaného blesku

EF -55mm /3,5 -5,6 L USM [m]
Citlivost’ ISO Sirokouhly objektiv: 18 mm Teleobjektiv: 55 mm
100 asi 1-3,7 asi 1-2,3
200 asi 1-5,3 asi 1-3,3
400 asi 1-7,4 asi 1-4,6
800 asi 1-10,5 asi 1-6,6
1600 asi 1-14,9 asi 1-9,3
EF-S17-85 mm f/4-5,6 IS USM [m]
Citlivost’ ISO Sirokouhly objektiv: 17 mm Teleobjektiv: 85 mm
100 asi 1-3,3 asi 1-2,3
200 asi 1-4,6 asi 1-3,3
400 asi 1-6,5 asi 1-4,6
800 asi 1-9,2 asi 1-6,6
1600 asi 1-13,0 asi 1-9,3

0. So zabudovanym bleskom fotografujte zo vzdialenosti aspor jeden meter od

objektu. Pri kratSich vzdialenostiach bude tubus objektivu Ciastocne zakryvat blesk.

® Ak pouzivate zabudovany blesk, snimte z objektivu sine¢nd clonu a iné
doplnky. Sine€né clona na objektive bude Ciastocne tienit zableskové svetlo.

® Superteleobjektivy alebo objektivy s vysokou svetelnostou mézu Ciastotne
branit pokrytiu zableskovym svetlom od zabudovaného blesku. V takom
pripade odpori¢ame fotografovat s bleskom Speedlite radu EX (volitelny).

© Pokrytie svetlom od zabudovaného blesku je u¢inné pre objektivy s ohniskovymi
vzdialenostami do 17 mm. Ak pouZzijete objektiv s kratSou ohniskovou vzdialenostou
nez 17 mm, bude mat obrazok zhotoveny s bleskom tmavsie okraje.

ﬁl ® Ak chcete blesk zasunut, zatlacte ho spéat dovnutra.
® Akvrezimoch <Tv> <M> nastavite ¢as kratsi nez 1/200 s, automaticky
sa nastavi na 1/200 s
® Ak nemozno dosiahnut automatické zaostrenie, automaticky sa rozsvieti
(spusti) pomocné svetlo AF (malé zablesky zabudovaného blesku)
(okrem rezimov <& > <& > <&J>). (str. 74)
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Pouzivanie zabudovaného blesku

Redukcia javu ¢ervenych oci

Ak fotografujete s bleskom pri slabom osvetleni, m6zu byt oci foto-
grafovanych os6b na obrazkoch ¢ervené. K javu ,Cervenych oci“ dochadza
odrazom zableskového svetla od sietnice oka. Funkcia fotoaparatu pre
redukciu tohto javu rozsvieti zvlastny zdroj svetla, ktory mierne svieti do
o¢i fotografovanych o0s6b, a tym zuzi zrenicu oka. Zuzenie zrenice spdsobi,
Ze sa od sietnice odrazi menej svetla a Ze o¢i 0s6b nie su potom natolko
cervené. Redukciu javu ¢ervenych o¢i mbzete pouzit vo vSetkych rezi-
moch fotografovania okrem < 3> <& > <BJ>.

Zvolte [Red-eye On/Off].

® Vyberte kartu <€31>.

® Klavesom vyberte [Red-eye On/Off],
potom stladte <G>,

2 Nastavte redukciu javu Gervenych o€i.
o Klavesom < AV > zvolte [On], potom
stlacte <G>,

® Pri stlaeni spuste do polovice sa
v hladaciku zobrazi ikona <@ >.

@ ® Ked stlagite spust do polovice, zobrazi
sa v hladadiku indikator zdroja svetla pre

redukciu javu ervenych oéi. DHHHH% ]HHHHHD
© Ak sa fotografovana osoba nediva do fotoaparatu, nie je f0an0n0o
funkcia redukcie cervenych oci G¢innd. Poziadajte ju (000000
preto, aby sa pozerala priamo do tohto svetla. D% HD l
® Ak chcete zvysit u¢innost redukcie javu
cervenych o¢i, po zhasnuti indikatora zdroja Indikator zapnutého

svetla pre redukciu

svetla pre redukciu tohto javu (svieti priblizne - o ! -
javu Eervenych oci

1,5 sekundy) stlacte Uplne spust.

® Obrazok moézete Uplnym stlacenim spuste zhotovit kedykolvek, aj ked
stale svieti zdroj svetla pre redukciu Eervenych oéi.

o Uginnost redukcie ervenych o&f nie je u vSetkych oséb rovnaka.

o Uginnost redukcie javu éervenych oéi sa zvysi v osvetlenejsich
prostrediach alebo priblizenim sa k objektu.
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Pouzivanie zabudovaného blesku

¥ Blokovanie FE*

Blokovanie FE (zableskovej expozicie) nastavi a zablokuje spravnu
zableskovu expoziciu zistenu pre [ubovolnu ¢ast objektu.

Ll [ TR

1 Skontrolujte, &i svieti ikona <%>.

e Stlagenim tladidla <% > vysurite
zabudovany blesk.

o Stlacte do polovice spust a v hlada-
¢iku skontrolujte, i svieti ikona <% >.

Zaostrite na objekt.
® Stlacte spust do polovice. Spust pridrzujte
stlaenu do polovice az do kroku 4.

Stlaéte tladidlo <% >. (416)

® Stred hladacdika namierte na objekt, pre
ktory chcete zablokovat expoziciu,
potom stlacte tladidlo <% >.

) Blesk Speediite vytvori predzablesk a vypocitany
vykon blesku sa ulozi do paméte.

)V hladaciku sa zobrazi ,FEL®
a rozsvieti sa <% >.

® Kazdym stladenim tlacidla <% > sa vytvori
predzéblesk a do paméte sa ulozi potrebny
vykon blesku.

4 Zhotovte obrazok.

® Zostavte kompoziciu obrazka
a celkom stlacte spust.
) Obrazok sa zhotovi s bleskom.

0 Ak je objekt vzdialeny natolko, ze je mimo u¢inného dosahu blesku, blika
ikona <% >. Priblizte sa k fotografovanému objektu a zopakujte kroky 2 az 4.
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Pouzivanie zabudovaného blesku
|

Korekcia zableskovej expozicie ™

Korekciu zableskovej expozicie mozete nastavit rovnakym spdsobom
ako beznu korekciu expozicie. Korekciu zableskovej expozicie mbzete
nastavit v rozsahu az +2 EV po 1/3 EV.

1 Zvolte [Flash exp comp].
e Zvolte kartu [€32].
o Klavesom < AV > zvolte [Flash exp
comp], potom stlacte <60 >.

2 Nastavte hodnotu korekcie
zableskovej expozicie.
o Klavesom < 4P > nastavte poza-
dovanu hodnotu, potom stlacte <Gen>.
Znacka Standardnej expozicie

Znacka expozicnej Urovne
Znizend s - ZvySena
expozicia expozicia
® Ak chcete zrusit korekciu zableskovej
expozicie, nastavte jej velkost
na <i>.

® Pri stlaeni spuste do polovice sa
v hladaciku a na LCD paneli zobrazi
ikona <4>.

3 Zhotovte obrazok.

@ ® Hodnota korekcie expozicie zostane platna aj po prepnuti spinaca Power
do polohy <OFF>.
® S bleskom Speedlite radu EX je postup je rovnaky. Velkost korekcie za-
bleskovej expozicie sa da nastavit na fotoaparate.
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PouZivanie externych bleskov Speedlite pre fotoaparaty EOS s

S bleskami Speedlite radu EX

Blesky Speedlite radu EX pre fotoaparaty EOS umoziuju fotografovat s bleskom tak
lahko ako pri normalnom fotografovani. Lahko sa daju vykonavat nizsie opisané
¢innosti. Podrobné postupy, pozri navod na pouzivanie blesku Speedlite.

® Automaticky blesk E-TTL Il
E-TTL Il je novy systém automatickej zableskovej expozicie zaloZeny na vylepdenom riadeni
zableskovej expozicie a informaciach o zaostrenej vzdialenosti z objektivu, ktory dosahuje presnejsie
meranie nezZ predosly systém E-TTL (pomerové zableskové meranie s predbeznym bleskom).
Fotoaparat dokaZe pouzivat automaticky blesk E-TTL Il s fubovolnymi bleskami Speedlite radu EX.

* Synchronizacia s kratkymi éasmiblesk FP)
Pomocou synchron. s kratkymi ¢asmi méZete nastavit synchronizaény ¢as s bleskom kratsi nez 1/200 s.

* Blokovanie FE (zableskovej expozicie)
Stlacenim tlacdidla <% > na fotoaparate zablokujte zableskovu expoziciu na
pozadovanej asti objektu.

» Korekcia zableskovej expozicie
Korekciu zableskovej expozicie mdZete nastavit rovnakym spésobom ako beznu
korekciu expozicie. Hodnotu korekcie zableskovej expozicie mbzete nastavit
v rozsahu +2 EV s presnostou 1/3 EV.V pripade blesku Speedlite mozete korekciu
zableskovej expozicie nastavit v rozsahu +3 EV po 1/3 EV.

* FEB (stupnovanie zableskovej expozicie)
Vykon blesku sa meni automaticky pri troch po sebe nasledujlcich obrazkoch
(len pri bleskoch Speedlite kompatibilnymi s FEB). Stupfiovanie zableskovej
expozicie sa da nastavit v rozsahu 3 EV s presnostou 1/3 EV.

* Bezdrotové autom. zableskové osvetlenie E-TTL Il s viacerymi bleskami Speedlite
Bezdrotové autom. zableskové osvetlenie E-TTL Il s viacerymi bleskami Speedlite poskytuje, podobne ako pri
drétovom pripojent, vSetky vy$sie uvedené funkcie. Pretoze vSak nevyZaduje Ziadne drotové spojenie, dajii sa
dosiahnut sofistikovanejSie svetelné efekty (len s bleskami Speedlite kompatibilnymi s bezdrotovymi systémami).

Poznamka k bleskom Speedlite radu EZ/E/EG/ML/TL

Pri nastaveni blesku Speedlite radu EZ, E, EG, ML alebo TL do rezimu
automatického blesku TTL alebo A-TTL ho nebudete moct’ spustit’.
V takom pripade pouzite ruéné odpalenie blesku Speedlite, ak je to mozné.
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Pouzivanie externych bleskov Speedlite pre fotoaparaty EOS
|

0 ® Pred nasadenim externého blesku Speedlite zaklopte do fotoaparatu
zabudovany blesk (ak je vysunuty).
® Ak je rezim spustania blesku Speedlite radu EX nastaveny uzivatelskou
funkciou na automaticky blesk TTL, blesk Speedlite sa nespusti.

@ © Ak sa neda dosiahnut automatické zaostrenie, automaticky sa rozsvieti
pomocné svetlo AF na externom blesku Speedlite pre fotoaparaty EOS (ak blesk
Speedlite ma pomocné svetlo AF) (okrem rezimov < 2 > <'& > <@E>).

© Fotoaparat je typu A, ktory moze pouzivat vSetky funkcie bleskov
Speedlite radu EX.

Pouzivanie zableskovych jednotiek inej znacky nez Canon m

Fotoaparat sa dokaze synchronizovat s kompaktnymi zableskovymi
pristrojmi inych vyrobcov nez Canon pri ¢ase zavierky 1/200 s alebo
dlh§om. Nezabudnite si blesk vopred vyskusat, aby ste mali istotu, ze
sa s fotoaparatom spravne synchronizuje.

0 ® Ak sa fotoaparat pouziva so zableskovou jednotkou alebo z&bleskovym
prisluSenstvom pre int znacku fotoaparatu, nemusi pracovat vzdy spravne.
© Do pétice pre prisluSenstvo fotoaparatu nenasadzuijte vysokonapatové zableskové

:0: Osvetlenie LCD panela ms——

LCD panel méze byt podsvieteny.

Ak chcete osvetlit LCD panel, stlaéte
tlacidlo <:8:> (&6). Ak chcete osvetlenie
vypnut, stlacte tlacidlo znovu. Umoznuje
to pohodiné sledovanie LCD panela.

@ © Stlacenie lubovolného tladidla stvisiaceho s fotografovanim alebo otocenie
voli¢a rezimov v dobe, kedy je LCD panel osvetleny, osvetlovanie predizi.
® Ked sa po pripojeni fotoaparatu k tlagiarni rozsvieti tlacidlo <:8:> modro,
funguje ako tlacidlo pre priamu tlag. (str. 123)
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Prehravanie obrazkov

Tato kapitola vysvetluje €innosti pri prehravani obrazkov,
napr. ako zobrazit a zmazat zachytené obrazky a ako
pripojit fotoaparat k televizoru vo funkcii monitora.

V pripade obrazkov zhotovenych inym fotoaparatom:
Fotoaparat nemusi dokazat spravne zobrazit obrazky zazna-
menané inym fotoaparatom alebo editované na pocitaci alebo
S0 zmenenym nazvom suboru.




[[3YY) Nastavenie doby prezerania obrazka m

Pristroj umoznuje nastavit, ako dlho sa bude obrazok zobrazovat na
LCD monitore po zachyteni. Ak chcete ponechat obrazok zobrazeny,
nastavte [Hold]. Ak nechcete obrazok zobrazit vobec, nastavte [Off].

Vyberte [Review time].

® Zvolte kartu [[>]].

e Klavesom < AV¥ > zvolte [Review
time], potom stlacte <&>.

Nastavte pozadovanu dobu
prezerania.

o Klavesom < AV¥ > zvolte pozadované
nastavenie, potom stlacte <60 >.

@ o Ak stlacite tlagidlo <INFO.> pocas prezerania obrazka bezprostredne po

vyfotografovani, mozete zmenit format jeho zobrazenia.

® Pri nastaveni [Hold] sa bude obrazok zobrazovat dovtedy, kym nestlacite
spust do polovice. Ak je ale nastavené automatické vypnutie, fotoaparat
sa automaticky po uplynuti stanovenej doby vypne.

® Obrazok zobrazeny pri fotografovani individualnych obrazkov mézete
odstranit stlacenim tlacidla <{p> a vyberom [OK].

® Ak chcete zobrazit doteraz urobené obrazky, pozri ,Prehravanie
obréazkov* (str. 107).
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(T3YM Automatické otaéanie obrazka s

Vertikalne orientované obrazky mézete automaticky otacat tak, aby sa
pri prehravani zobrazovali vzpriamene.

Vyberte [Auto rotate].

® Zvolte kartu [¥T1].

e Klavesom < AV > zvolte [Auto
rotate], potom stlaéte <) >.

2 Zvolte [On].
: o Klavesom < AV¥ > zvolte [On], potom
1 b 1A b | stladte <6en>.
] r-.:I-.I'.--.I
|
e e

3 Zhotovte obrazok orientovany na vysku.
® Pri prezerani obrazkov bezprostredne po
zachyteni sa nebude obrazok zobrazeny

na LCD monitore zobrazovat na vysku.

4 Prehrajte obrazok.
e Stladte tladidlo <[>]>.
» Obrazky zhotovené na vysku sa budu
zobrazovat vo vertikalnej orientacii,
ako je znazornené vlavo.

0 © Automatické otacanie bude fungovat, len ked bola polozka [Auto rotate] nastavend na
[On]. Pri obrazkoch na vy$ku zaznamenanych s nastavenim [Auto rotate] na [Off]
nebude fungovat. Obrazok sa nebude otacat, ani ked neskor prepnete prehravanie na [On].

® Ak je zhotoveny obrazok na vysku s fotoaparatom naklonenym nahor
alebo nadol, nemusi sa pri prehravani automaticky otocit.

ﬁl Ak otacate fotoaparatom z orientacie horizontalnej (na Sirku) do orientacie
vertikalnej (na vysku), mézete zadut zvuk vydavany senzorom orientacie. To
je normalne a nejde o chybu.
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(1Y) Nastavenie jasu LCD m——

Jas LCD monitora mézete nastavit v rozsahu piatich trovni.

1 Zvolte [LCD Brightness].
® Zvolte kartu [¥T1].
o Klavesom < AV > zvolte [LCD
Brightness], potom stladte <>,
) Zobrazi sa obrazovka LCD Bright-
ness.

2 Upravte jas.

® Sledujte stupnicu Sedej nalavo
a urobte nastavenie klavesom
<4qp>.

® Stladenim <6=)> ukondite nastavenie
a vratite sa do menu.

@ Ak chcete skontrolovat expoziciu obrazka, pozrite si histogram (str. 108).
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Prehravanie obrazkov s

Na zobrazenie moZete vybrat lubovolny zhotoveny obrazok. Zobrazovat sa daju obrazky
jednotlivo bez informacii alebo s informaciami o fotografovani, indexovo a zvacsené.

[>] Zobrazovanie jednotlivych obrazkov

Prehrajte obrazok.

o Stlacte tlacidlo <[>]>.

» Na LCD monitore sa zobrazi
posledny zaznamenany obrazok.

Canon

2 Zvolte obrazok.

® Ak chcete vidiet obrazky v poradi od
najnovsieho, stlacte klaves < €>. Ak
chcete vidiet obrazky v poradi od
najstarsieho, stlacte klaves <p>>.

o Stlagenim tlagidla <INFO.> prepnete
format zobrazovania.

Zobrazovanie jednotiivych obrazkov Informacie Zobrazovanie jednotlivych obrazkov
(s0 z&kladnymi informaciami) k fotografovaniu (bez informécii k fotografovaniu)

® Ak chcete prehravanie ukondit, stlacte
tla¢idlo <[®]>. LCD monitor sa vypne.

ﬁl ® Ajvinych formatoch zobrazovania nez jednotlivych obrazkov (indexovom,
zvacsenom atd.) mozete stlacenim tlacidla <INFO.> zobrazit alebo skryt
zéakladné informacie.

© V dobe zapisovania dat na CF kartu (ked blika kontrolka pristupu) po

sériovom fotografovani zobrazite stlacenim tlacidla <®1> posledny
obrazok zapisany na CF karte. Klavesom <<4p>> zvolte obrazok.
Obrazky, ktorych zapis na CF kartu bol dokonéeny, mdzete sledovat
postupne.
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Prehravanie obrazkov
|

Zobrazenie informacii k fotografovaniu

Cislo stboru
Histogram
Citlivost ISO
Farebny priestor
Rezim merania
Rezim fotografovania
Uprava vyvéZenia biele]
Vyvézenie bielej

Obrazok
Hodnota korekcie
zableskovej expozicie
Cas fotografovania
Datum fotografovania
Cas
Nahraté obrazky/
celkovy pocet nahr. obrézkov

Clona Monochromaticky
Ochrana obrazka

Hodnota korekcie expozicie
Zaznamova kvalita obrazka

Histogram Ukzkové histogramy
Histogram je graf, ktory ukazuje rozlozenie jasu

v obraze. Na horizontalnej osi je jasova uroven
(tmavsia nalavo a svetlejSia napravo) a na vertikalnej
osi je pocet pixelov s danou Uroviiou jasu. Tmavy obraz
Cim viac pixelov je v grafe nalavo, tym tmavsi je obraz.
Podobne, ¢im viac pixelov je napravo, tym je obraz
svetlejsi.

Ak je prili§ mnoho pixelov nalavo, budu detaily stratené
v tiefioch. A ak je prili§ mnoho pixelov vpravo, nebudu
mat detaily vyrazné oblasti. Stredné tény budu
reprodukované.

Na histograme obrazka mézete skontrolovat, nakolko
presna alebo nevyvazena je expozicia a aky bohaty je
celkovy tonalny rozsah.

Normalny obrazok

Svetly obraz

Upozornenie zvyraznenim

Ak sa zobrazuju informéacie k fotografovaniu, budu vSetky
preexponované Casti na obrazku blikat. Ak chcete v preexponovanych
oblastiach dosiahnut lepSiu kresbu detailov, nastavte negativnu
korekciu expozicie a obrazok urobte znova.
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Prehravanie obrazkov
|

= Indexové zobrazovanie

Na obrazovke sa zobrazi devat zmensenin.

Prehrajte obrazok.

o Stlacte tlacidlo <[=]>.

» Na LCD monitore sa zobrazi
posledny zaznamenany obrazok.

Zobrazte indexové obrazky.

o Stlacte tlacidlo <EI-Q >.

» Zvolena zmen$enina bude
zvyraznend zelenym ramikom.

3 Zvolte obrazok. .
o Tlacidlami <<»> posurite zeleny
ramik v zodpovedajucom smere.

Prepinanie z indexového zobrazovania do iného rezimu

® Ak chcete zobrazit jeden obrazok, stlacte tlacidlo <[>]>.

e Stlacenim tladidla <@ > prepnete na zobrazovanie jednotlivych
obrazkov a jeho opatovnym stlaéenim do zvaéSeného zobrazovania.

ﬁl Pri zobrazeni indexu sko€ite stlacenim tlagidla <JUMP> a potom klavesu
<<4P> 0 devét obrazkov dopredu alebo dozadu. (str. 111)
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Prehravanie obrazkov

&/ Zvaésené zobrazovanie

Obrazok na LCD monitore mézete zvacsit 1,5x az 10x.

Prehrajte obrazok.

Zobrazte obrézok v rezime zobrazovania jednotlivych
obrazkov alebo jednotlivych obrazkov s informaciami.

2 Zvacsite obrazok.

Stlaéte tlacidlo <& >.

Na zaciatku sa zvacsi stred obrazka.
Ak chcete obrazok zvacsit este viac,
podrzte stlatené tlacidlo <@ >.
Stlagenim tladidla <E-Q > zvadSenie
zmensite. Pri pridrzovanom tlacidle
sa bude zvacsenie zmensSovat, kym
nedosiahne velkosti z kroku 1.

3 Prezrite si jednotlivé ¢asti obrazka.

Pomocou tlacidiel < <> > sa mdzete
pohybovat po obrazku v prislusnom
smere.

Zopakovanim kroku 2 az 3 zvacsite
ostatné oblasti obrazka.

Ak chcete zvacSené zobrazovanie
skoncit, stlacte tlacidlo <[®]>. Tym sa
obnovi zobrazovanie jednotlivych
obrazkov.

@ Pri zvaé8enom zobrazovani mézete zachovat rovnaku oblast aj zvac¢senie
a oto¢enim ovladaca <&~:> zobrazit iny obrazok.
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Prehravanie obrazkov

JUMP Preskakovanie zobrazovanych obrazkov

Pri zobrazovani jednotlivych obrézkov, obrazkov s informéaciami k fotografovaniu, indexovom alebo zvac-
Senom sa mdZzete skokom pohybovat dopredu alebo dozadu medzi obrazkami ulozenymi na karte CF.

Prehrajte obrazok.
Ako pouZivat funkciu preskakovania

Zobrazte liStu preskocenia.

o Stladte tlacidlo <JUMP>.

»V pravom dolnom rohu obrazovky
mdzete vidiet listu preskocenia.

® Pri zobrazovani jedného obrazka alebo
obrazka s informaciami k fotografovaniu
mozete prepinat sposob preskakovania
(10 obrazkov/100 obrazkov/datum)
pomocou klavesu < AV >,

-y

T
Lista presko€enia

Skocte vpred alebo vzad.
o Stlacdte tlacidlo < 4P >.
® Ak chcete preskakovanie obrazkov

ukongéit, stlaéte tladidlo < JUMP>. Lista
preskocenia sa prestane zobrazovat.

Preskakovanie pri zobrazovani jedného obrazka alebo obrazka s informaciami k fotografovaniu
Skok o [gf10 obrazkov alebo Ff 100 obrazkov
Klévesom < <> skocite spaf 0 10/100 obrazkov. Alebo klavesom < B> > skocite vpred 0 10/100 obrézkov.
Skok na datum
Skok mdZe byt aj na obrazok zhotoveny v danom détume. (Ak je v danom détume zhotovenych
viac obrézkov, skoci zobrazovanie na prvy obrézok zhotoveny v tomto dni.) Kldvesom < >
skocite spat na starsi obrazok. Alebo klavesom <> > skocite vpred na novsi obrazok.
Preskakovanie v zvdéSenom zobrazovani
Otocenim ovladada < 7% > proti smeru hodinovych rugiciek skocite o desat obrazkov
vzad, oto¢enim v smere hodinovych rugiciek skocite o desat obrazkov vpred. Pri
preskakovani obrazkov budud zva¢sené miesto aj zvacsenie zachované.
Preskakovanie v rezime indexového zobrazovania
Klavesom < <> skocite spét 0 9 obrazkov. Alebo kidvesom < B> > skoite vpred o 9 obrazkov.
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Prehravanie obrazkov
|
[N Automatické prehravanie obrazkov (Autom. prehravanie)

Obrazky na karte CF mozete prehravat v automatickej prezentacii.
Kazdy obrazok sa bude zobrazovat priblizne 3 sekundy.

Zvolte [Auto Play].

® Zvolte kartu [[>]].

o Klavesom < AV > zvolte [Auto Play],
potom stladte <G>,

b Zobrazi sa obrazovka Autoplay.

2 Spustte automatické prehravanie.
) Chvilu sa zobrazuje [Loading
image...], potom za¢ne automatické
prehravanie.
® Ak chcete automatické prehravanie
pozastavit, stlacte tlacidlo <G>,
. B ® Po dobu pauzy sa bude v lavom
hornom rohu zobrazovat [ I ].
Automatické prehravanie obnovite
opatovnym stlacenim tlacidla <6 >.

- 00k

3 Zastavte automatické prehravanie.
® Ak chcete ukongit automatické
prehravanie a vratit sa do menu,
stlaéte tladidlo <MENU>.

0 © V dobe automatického prehravania nepracuje funkcia automatického vypnutia pristroja.
® Doba zobrazenia sa méze menit v zavislosti od obrazka.

@ ® Pocas automatického prehravania mozete stlacenim tlacidla <INFO.>
zmenit format zobrazovania.
® V dobe pauzy mozete stla¢enim klavesu <> zobrazit iny obrazok.
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Prehravanie obrazkov

I Otacanie obrazka

Obrazok mézete otocit o 90° alebo 270° v smere hodinovych ruciciek.
Obrazok sa potom mbze zobrazit pri prehravani v spravnéj orientacii.

1 Vyberte [Rotate].
e Zvolte kartu [[>]].
e Klavesom < A¥ > zvolte [Rotate],
potom stlacte <G>,
) Zobrazi sa obrazovka Rotate.

2 Obrazok otocte.

o Klavesom < P> vyberte obrazok,
ktory chcete otocit, potom stlacte
<GED>.

) Kazdym stlacenim tladidla <67 > sa
obrazok oto¢i v smere hodinovych
ruciciek.

® Ak chcete otocit iny obrazok,
zopakujte krok 2.

e Ak chcete ukongit automatické .
prehravanie a vratit sa do menu,
stlacte tlagidlo <MENU>.

ﬁ] ® Ak nastavite pred fotografovanim obrazkov na vysku polozku [ ¥T 1 Auto rotate]
na [On] (str. 105), nemusite obrazky ota¢at postupom opisanym vyssie.
® Obrazok mozete otocit aj po zmene formatu zobrazovania na zobrazovanie
informacii k fotografovaniu, zva¢sené alebo indexové v kroku 1.
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Zobrazovanie obrazkov na televizore s

Pripojenim fotoaparatu k televizoru pomocou videokabla (dodaného) si
mozZete prezerat zaznamenané obrazky na televiznej obrazovke. Vzdy
pred pripojovanim alebo odpojovanim fotoaparat aj televizor vypnite.

Pripojte fotoaparat k televizoru.

© Na fotoaparate otvorte kryt kontaktov.

© Na prepojenie konektora fotoaparatu
<YIPE0> s konektorom VIDEO IN na
televizore pouzite videokabel (dodany
s fotoaparatom).

® Zastrcku kabla zasurite uplne.

2 Zapnite televizor a prepnite jeho
vstup na VIDEO IN.

3 Spina¢ Power prepnite do polohy
<ON>.

O 4 Stlacte tlacidlo <[>]>.

) Obrazok sa zobrazi na televizore. (Na

LCD monitore fotoaparatu sa nebude
ni¢ zobrazovat.)

Canon

® Po skonceni prepnite spina¢ Power
do polohy <OFF >, vypnite televizor
a odpojte videokabel.

0 ® Ak nemate nastaveny spravny videosystém, nebude sa obrazok spravne
zobrazovat. Spravny format videosystému nastavte pomocou [¥T2
Video system)].
® Nepouzivajte Ziadny iny videokabel nez dodany s pristrojom. Obrazky sa
nemusia pri pouziti iného videokabla zobrazovat.
© V zavislosti od vasho televizora alebo monitora méze byt ¢ast obrazu
orezana.
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(IZ1) Ochrana obrazkov s

Ochranou obrazka zabezpecite, Ze nebude neimyselne zmazany.

1 Zvolte [Protect].
® Zvolte kartu [[>].
e Klavesom < AV > zvolte [Protect],
potom stladte <6en>.
) Zobrazi sa obrazovka Protect.

- 2 Ochrante obrazok.

: e Klavesom < 4P > vyberte obrazok,
ktory chcete ochranit, potom stlacte
<GED>.

» Pri chrdnenom obrazku sa dolu pod
obrazkom zobrazuje ikona <[o=]>.

Ikona ochrany obrazka e Ak chcete ochranu obrazka zrusit,
stlacte tlacidlo <0 ™2 > znovu. lkona
<[o+]> sa prestane zobrazovat.

® Ak chcete ochranit iny obrazok,
zopakujte krok 2.

® Ak chcete ukonéit automatické
prehravanie a vratit sa do menu,
stlacte tlagidlo <MENU>.

El © Chraneny obrazok sa neda zmazat z karty funkciou fotoaparatu Erase.

Ak chcete chraneny obrazok zmazat, musite najprv zrusit jeho ochranu.

® Ak vymazete vSetky obrazky (str. 117), zostanu len obrazky s nastavenou
ochranou. To je praktické v pripadoch, ked chcete naraz zmazat vSetky
nepotrebné obrazky.

© Obrazok mézete ochranit aj po zmene formatu zobrazovania na
zobrazovanie informacii k fotografovaniu, zva¢$ené alebo indexové
v kroku 1.
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I Zmazanie obrazkov messs——

Obrazky na karte CF moZzete mazat po jednom alebo vSetky naraz.

Chranené obrazky (str. 115) sa nezmazu.

¢) Zmazany obrazok sa neda obnovit. Nez obrazok vymazete,
skontrolujte, ¢i ho naozaj nechcete. Ak chcete zabranit’
nechcenému zmazaniu délezitych obrazkov, nastavte ich
ochranu.

Zmazanie jednotlivych obrazkov

n 1 Prehrajte obrazok.
o Stlacte tladidlo <[®]>.

Canon

2 Zvolte obrazok, ktory chcete
zmazat.

o Klavesom < P> > zvolte obrazok,
ktory chcete zmazat.

Zobrazte menu pre zmazanie.

S W=~ © Stacte tlacidio < {>.
“u'}:c"-, PV dolnej ¢asti obrazovky sa zobrazi
oy P menu pre zmazanie.
canon :

Zmazte obrazok.

o Klavesom < 4P > zvolte [Erase],
potom stladte <G>,

p V dobe mazania obrazka blika
kontrolka pristupu.

® Ak chcete vybrat dalSie obrazky,
zopakuijte kroky 2 az 4.
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T Zmazanie obrazkov

Zmazanie vSetkych obrazkov

Prehrajte obrazok.
o Stlacdte tlacidlo <[>]>.

2 Zobrazte menu pre zmazanie.
o Stlacte tlacidlo <p>.
» V dolnej ¢asti obrazovky sa zobrazi
menu pre zmazanie.

3 Vyberte [All].
e Klavesom < 4P > zvolte [All], potom
stladte <G>,
) Zobrazi sa dialégové okno
potvrdenia.

4 Zmazte obrazok.

o Klavesom < 4P > zvolte [OK], potom
stlacte <Gen>.

» Vsetky nechranené obrazky budu
zmazané.

® V priebehu mazania obrazkov mozete
mazanie zrusit stla¢enim tlacidla
<(ED)>.

ﬁl V dobe zapisovania dat na CF kartu (ked blika kontrolka pristupu) po
sériovom fotografovani mézete stlacenim tlacidla <[®1> a potom tlagidla
<> zmazat zobrazeny obrazok alebo aj vietky obrazky. Ak vyberiete [All]
a stladite tlagidlo <>, obrazky zachytené pri sériovom fotografovani
(vratane doteraz nespracovanych) a vSetky obrazky na karte CF sa vymazu.
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(1YY Formatovanie CF karty s

CF kartu naformatujte vo fotoaparate pred pouzivanim.

¢) Formatovanie karty CF vymaze vSetky data z karty. Tym sy tieZ
zmazu vsetky chranené obrazky, preto si overte, i nie je na
karte ni¢, €o by ste chceli zachovat'. V pripade potreby
preneste obrazky pred formatovanim karty do pocitaca.

1 Zvolte [Format].
® Zvolte kartu [¥T1].
o Klavesom < A¥ > zvolte [Format],
potom stlacte <G>,
) Zobrazi sa dialégové okno
potvrdenia.

2 Naformatujte CF kartu
o Klavesom < 4P > zvolte [OK], potom
stladte <& >.
) CF karta sa naformatuje (inicializuje).
p Po dokonéeni formatovania sa znova
zobrazi menu.

@ ® Karty CF inej znacky nez Canon alebo karty CF formatované inym
fotoaparatom alebo osobnym poéitaéom nemusia vo fotoaparate
pracovat spravne. V takom pripade najskor kartu naformatujte vo
fotoaparate. Potom by mohla v pristroji pracovat spravne.

o Kapacita paméatovej karty zobrazena na obrazovke Format moze byt
nizSia nez kapacita vyznacena na karte.

@ Co robit’ v pripade hlasenia ,,Err CF*
Hlasenie ,Err CF“ (chyba karty CF) zobrazené na LCD paneli oznaéuje
problém s CF kartou, ktory brani zaznamu alebo &itaniu obrazovych dat.
Pouzite inu CF kartu.
Mbzete tiez pouzit bezne dostupnu Eitacku CF kariet, ktora ju dokaze
precitat, a pomocou nej preniest vetky obrazky do pocitaca. Po prenose
v$etkych obrazkov do pocéitaca CF kartu naformatujte. To moze obnovit jej
normalnu funkciu.
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Priama tla¢
z fotoaparatu

Fotoaparat mozete pripojit priamo k tlaciarni a vytlacit
obrazky z karty CF. Tato kapitola vysvetluje, ako vytlacit
fotografie z digitalneho fotoaparatu na tladiarni schopnej
priamej tlace a vyhovujucej ,< /A > PictBridge“ alebo
kompatibilnej so standardom Canon ,<[%> CP Direct*
alebo ,<¥1> Bubble Jet Direct".

P . Tlaciarne inej
Tlagiarert Canon CP Tlac¢iareri Canon PIXUS/DS/BJ znadky nez Canon

Kompatibilna Kompatibilna len Kompatibilna
s PictBridge s Bubble Jet Direct s PictBridge
! o bIbI !
[EcCP Direct A PictBridge Blgirecite Jet ¢ pictBridge

L 2 L 2 ) 2 L 2

Priprava pre tla¢ : Strana 120-122
Jednoducha tla¢ : Strana 123, 124

Strana 129-131 Strana 125-128 Strana 132-134 J§ Strana 125-128




Priprava na tla¢ messssssssssss—

Celu proceduru priamej tlace vykonavajte prostrednictvom LCD
monitora fotoaparatu.

Nastavenie fotoaparatu

1 Zvolte [Communication].
® Zvolte kartu [¥T2].
o Klavesom < AV > zvolte [Commu-
nication], potom stlaéte <G >.

2 Zvolte [Print/PTP].
o Klavesom < AV > zvolte [Print/PTP],
potom stlacte <G>,

0 V pripade pripojenia fotoaparatu k osobnému pogitadu nastavte polozku
[Communication] na [PC connection]. Komunikécia medzi fotoaparatom
a osobnym pocitatom nebudete fungovat, ak je nastavena polozka [Print/PTP].

Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni

Spina¢ Power na fotoaparate
prepnite do polohy <OFF>.

Nastavte tlacCiaren.
© Podrobnosti najdete v prirucke
k tlaciarni.

0 ® Obrazky RAW sa nedaju pouZzit pre priamu tlac.
® Pocas priamej tlac¢e neodpajajte kabel.
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Priprava na tla¢

Pripojte fotoaparat k tla¢iarni.

® Spravny kabel pre pripojenie
fotoaparatu k tlaciarni si vyberte
podla tabulky nizSie (Tlaciarne

a kable).
Tlaciarne a kable
Kompatibilita tlaciarne Vhodny kabel
24 |Len PictBridge
f( PictBridge Kabel dodany s fotoaparatom
& |2 CP Direct Na oboch koncoch zastréky je ikona
<>,
P4 |Len PictBridge
m a Bubble Jet Direct
[& | cP Direct Kabel dodany s tlagiarfiou
Len jedna zastréka je oznacena ikonou
m Len Bubble Jet Direct <.

® Pri zapojovani zastréky kabla do
konektora <DIGITAL > na fotoaparate
musi ikona << > na zastrcke
smerovat k prednej strane
fotoaparatu.

® Zapojovanie tlaciarne, pozri navod na
pouzivanie tlaciarne.

4 Zapnite tlaéiaren.

Spina¢ Power na fotoaparate
prepnite do polohy <ON>.

» Pri niektorych tlaciariach moézete
zacut ton.

121



Priprava na tla¢
|

A4 PictBridge 6 Prehrajte obrazok.

o Stladte tlacidlo <[>]>.

) Obrazok sa zobrazi ikonou <A, [4,
> v lavom hornom rohu ako

[& cP Direct indikécia, Ze fotoaparat je pripojeny
k prislusnému typu tladiarne.

) Kontrolka tlacidla pre priamu tla¢ sa
rozsvieti modro.

® Postup sa bude lisit v zavislosti od

LA Care B zobrazovanej ikony. Pozri prislusné

it strany nizsie.

lkona Strana
123-128

A
3 123, 124, 131-129
]

123, 124, 134-132

0 ® Ak sa fotoaparat napaja z akumulatora, skontrolujte, ¢i je plne nabity.
Pocas priamej tlace neustale kontrolujte stav nabitia.
® Ak v kroku 5 zaznie dlhy tén, znamena to problém s tlaciarriou
PictBridge. Problém zistite takto.
Stlacenim tlagidla <[>1> prehrajte obrazok a postupuite podla dalej uvedenych krokov.
1. Stladte <G>,
2. Na obrazovke pre nastavenie tlace zvolte [Print].
Na LCD monitore sa bude zobrazovat chybové hlasenie. Pozri ,,Chybové
hlasenia“ na str. 128.
© Pred odpojenim kabla fotoaparat aj tlaciarer vypnite. Kabel vytahujte za
zastréku.
© Fotoaparat k tladiarni nepripajajte Ziadnym inym nez na to uréenym
kablom.

@ Pri priamej tlaci odpori¢ame napéjat fotoaparat pomocou sady sietového
adaptéra ACK700 (volitelna).
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Jednoducha tla¢ meessssssss——

Len pripojte fotoaparat k tladiarni, zvolte obrazky a stlac¢enim tlacidla ich
vytlaéte. Tlacit mbZete opakovane podla rovnakého nastavenia tlace
(velkost papiera, vkladanie datumu, okrajova/bezokrajova tla¢ atd.).

lkona pripojenej tlagiarne 1 Vyberte obrazok (obrazky) pre tlac.
® Skontrolujte, ¢i sa v lavom hornom
rohu LCD monitora zobrazuje ikona
</ I3/IM>.
® Ak sa zobrazi ikona </ /1>, musite
najprv nastavit velkost papiera
% a potom dalSie nastavenie. Pozri
Nastavenie /€ PictBridge/[f Jednoducha tlag
tlace pomocou Bubble Jet Direct* na
nasledujucej strane.

2 Skontrolujte nastavenie tlace.
© Ak skoncite v kroku 1 a uplynie
5 sekund, zobrazi sa znovu
nastavenie tlace.

/4 PictBridge [2 CP Direct 1 Bubble Jet Direct

Datum | standard NCSeeee 2 card A1
lNacové efekty ¥
Velkost papiera

Typ papiera

Okraje

® Ak chcete pred tlacou zmenit
akékolvek nastavenie, stladte <G>,
Podrobnosti, pozri prislusné strany:
A€ : str. 125-128, [g: str. 129-131,
™: str. 132-134
Upravené nastavenia sa ulozia do
fotoaparatu a uplatnia pri d’alSej
tlaci. Ak chcete tlacit, staci len
stlacit’ tlacidlo pre priamu tla¢, ked’
svieti modro.
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Jednoducha tla¢

tlacidlo pre priamu tlac.

) Zacne tlac.

® Po skonéeni tlace sa obrazovka vrati
do kroku 1.

® Ak chcete tla¢ zastavit, stlacte <>
v dobe, kedy sa zobrazuje [Stop],
potom stlacte [OK] a potom <6en>.

% 3 Stla¢te modro rozsvietené

/( PictBridge/’] Jednoducha tlaé pomocou Bubble Jet Direct

Pred prvym pouzitim Jednoduchej tlae nastavte podla prislusnych
stran tla¢ (velkost papiera atd.): A¢ : str. 125—-128, [1: str. 132—-134

[&F Jednoducha tlaé pomocou CP Direct

Fotoaparat si nacita informacie o atramentovej kazete a velkosti papiera
z tla¢iarne CP a podla nich urobi optimalnu tla¢. Vychodiskové
nastavenia su E&: Single, ##: Borderless, ©: Date imprinting off. Ak
chcete pred tla¢ou zmenit akékolvek nastavenie, pozri str. 129—131.

0 ® Pri jednoduchej tlaci je pocet kopii 1, aj ked nastavite na obrazovke pre
nastavenie tlace vacsi pocet.
® Stlaciarfiou CP sa neda zastavit tla¢ po jej spusteni. Ked pri tlagiarni BJ
zvolite [Stop], papier, na ktory sa aktualne tlaci, sa vysunie (uvolni).

@ ® Ak chcete vytladit dve alebo viac képii obrazka, stlacte v kroku 1 <6en>,
nastavte pocet na obrazovke pre nastavenie tlace a zvolte [Print].
© Nastavenie tlace zobrazované v kroku 2 bude:
* A PictBridge: Zobrazenie sa bude menit podla pripojenej tlaciarne.
 [4 CP Direct: Ak je polozka [Image] nastavena na [Multiple], nebudu
sa zobrazovat nastavenia [Borders] a [Date].
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#¢ Tlaé s PictBridge me——

Vol'by nastaveni sa budu liSit' podFa tlaciarne. Niektoré nastavenia
mozu byt zakazané. Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie
tladiarne.

Ikona pripojenej tlaciarne

1 Vyberte obrazok (obrazky) pre
tlac.
© Skontrolujte, ¢i sa v lavom hornom
rohu LCD monitora zobrazuje ikona
<A >.
o Klavesom < 4P > zvolte obrazok,
ktory chcete vytlacit.

2 Stlaéte <G>,
) Zobrazi sa obrazovka pre nastavenie
tlace.
® Ked svieti tlacidlo (kontrolka) modro,
stlacte ho, aby ste zacali tlacit podla
aktualneho nastavenia tlace (str. 123).

Obrazovka pre nastavenie

- Zapina alebo vypina vkladanie datumu do tlace.
Nastavuje tladové efekty.

Stanovuje pocet vytlackov.

Stanovuje oblast vyrezu.

Stanovuje velkost papiera, typ a rozloZenie strany.
Vracia do obrazovky z kroku 1.

Spusta tlag.

Zobrazi sa vami nastavena velkost papiera, typ a rozloZenie strany.

*V zavislosti od tlaciarne nemusia byt’ niektoré nastavenia dostupné,
napr. vkladanie datumu do tlace a vyrez.

3 Zvolte [Paper Settings].
o Klavesom < AV > vyberte [Paper
Settings], potom stlacte <>,
) Zobrazi sa obrazovka pre nastavenie
papiera.
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A Tlag s PictBridge
|

[JJ Nastavenie velkosti papiera

o Klavesom < AV > vyberte velkost
papiera vlozeného v tlaciarni a stlacte
<G>,

) Zobrazi sa obrazovka pre typ papiera.

£7 Nastavenie typu papiera

o Klavesom < AV > vyberte velkost
papiera vlozeného v tlagiarni a stlacte
<G>,

) Zobrazi sa obrazovka rozlozenia
strany.

Poznamka k typom papiera
Ak tlacite na papier Canon v tlaciarni Canon, nastavte zodpovedajuci
typ papiera takto:

Leskly fotograficky papier
Photo Photo Paper Plus
Fast Photo Fotograficky papier Photo

Paper Pro

Leskly fotograficky papier
Default Photo Paper Plus

Ak tlacite na inej tladiarni nez znacky Canon, vyhladajte si potrebné
informacie v navode na pouzivanie k tejto tlaciarni.

Nastavenie rozloZenia

o Klavesom < AV¥ > zvolte pozadované
rozloZenie, potom stladte <G>,

P Znovu sa zobrazi obrazovka pre
nastavenie tlace.




A4 Tla¢ s PictBridge

Nastavenie rozlozenia

Bordered Okolo tlaée budu biele okraje.
Na vytlacku nebudu Ziadne biele okraje.
Borderless Ak vasa tlaciarers neumozniuje bezokrajovu tla¢, pouzije tla¢
s okrajmi.
*_up Volba pre tla¢ 2, 4, 8, 9, 16 alebo 20 kdpii toho istého obrazka
na list.
Default Pri tlaciarni Canon je vychodiskové nastavenie bez okrajov
(borderless).
Nastavte dalSie volby.
® Podla potreby tiez nastavte vkladanie
datumu <@ >, tlacové efekty <>
a pocet kopii <[>,
®© Vkladanie datumu £ Tlagéové efekty ) Poéet kopii

Klavesom < AV > zvolte poZzadované
nastavenle, potom stlacte <>,
o Klavesom < 4P > zvolte pozadované
nastavenie, potom stladte <>, .
® Podla tlaciarne BJ <°g)> umozni
nastavenie tlacovych efektov vyber
[VIVID] (pre zivu zelen prirody
a modru oblohu), [NR] (redukcia
Sumu), [VIVID+NR] alebo [On].
® Podrobnosti o vyreze, pozri str. 135.
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A Tlag s PictBridge

5 Spustte tlac.

e Klavesom < AV > zvolte [Print],
potom stladte <6en>.

) Zacne tlac.

® Po skonceni tlace sa obrazovka vrati
do kroku 1.

® Ak chcete tla¢ zastavit, stlacte <G>
v dobe, kedy sa zobrazuje [Stop],
potom stla¢te [OK] a potom <Gt >.

I:Eﬁ] © V zavislosti od velkosti stiboru obrazka a zaznamovej kvality méze
nejaku dobu trvat, nez zaéne tla¢ po vybere [Print].
© Nastavenie [Default] pre tlacové efekty a dalSie volby znamena vlastné
pociato¢né nastavenie tlaciarne viozené vo vyrobnom zavode.
Informacie o tom, aké je nastavenie [Default], ziskate v navode na
pouzivanie tlaciarne.

Riesenie chyb tlac¢iarne

Ak sa tla¢ neobnovi po vyrieSeni chyby tladiarne (nie je atrament, nie je
papier a pod.) a vybere [Continue], obnovte ju obsluhou tlagiarne.
Podrobnosti, pozri navod na pouzivanie tlagiarne.

Chybové hlasenia
Ak sa pri tla¢i vyskytne problém, zobrazi sa na LCD monitore fotoaparatu
chybové hlasenie. Stlaéenim <&e)> zastavite tlac. Po vyrieSeni problému tla¢
obnovte. Podrobnosti o tom, ako vyriesit problém s tladiarfiou, pozri navod
na pouzivanie tlaciarne.
Paper Error
Skontrolujte, ¢i je v tladiarni spravne viozeny papier.
Ink Error
V tladiarni sa minul atrament alebo sa zaplnil zasobnik odpadového
atramentu.
Hardware Error
Skontrolujte, ¢i nie su s tlagiarfou iné problémy nez ohladne papiera
a atramentu.
File Error
Vybrany obrazok sa neda tlacit cez PictBridge.
Obrazky urobené inym fotoaparatom alebo editované na pogéitaci sa
nemusia dat vytlacit.
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[4 Tlaé s CP Direct s

Ikona pripojenej tlagiarne 1 Zvolte obrazok, ktory chcete

o vytlacit.

® Skontrolujte, ¢i sa v lavom hornom
rohu LCD monitora zobrazuje ikona
<[9g>.

® Klavesom < 4P > zvolte obrazok,
ktory chcete vytlacit.

2 Stlaéte <>,
) Zobrazi sa obrazovka pre nastavenie
tlace.
® Ked svieti tlacidlo (kontrolka) modro,
stlacte ho, aby ste zacali tlacit podla
aktualneho nastavenia tlace (str. 123).

Obrazovka pre nastavenie tlace

Stanovuje pocet vytlackov.
Stanovuje oblast vyrezu.
Stanovuije Styl tlace.

Vracia do obrazovky z kroku 1.
Spusta tlag.

Tu sa zobrazi nastavenie Stylu tlace.
<©> je ikona datumu.

3 Zvolte [Style].
o Klavesom < AV > zvolte [Style],
potom stladte <6en>.
) Zobrazi sa obrazovka Style.
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[2 Tla¢ s CP Direct
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Volby nastavte podla potreby.

® Podla potreby nastavte [Image],
[Borders] a [Date].

[Borders] [Date]

o Klavesom < AV > zvolte pozadované
nastavenie, potom stladte <>,

o Klavesom < AV¥ > zvolte pozadované
nastavenie, potom stladte < Ge>.

® Polozka [Image] sa da vybrat, ked je
pouzity papier velkosti platobnej
karty. Pri nastaveni [Multiple] sa na
papier vytlai 8x ten isty obrazok
zmensene.

® Skontrolujte nastavenie [Borders]
a [Date] a v pripade potreby ich
upravte.

® Na zaver sa vratte stlatenim tlacidla
<MENU> do obrazovky pre nastavenie
tlace.

5 Nastavte pocet kopii.
Nastavte podla potreby.
o Klavesom < AV¥ > zvolte [copies],
potom stladte <G>,
o Klavesom < 4P > nastavte pocet
kdpii, potom stlacte <G>,
® Zvolte Cislo od 1 do 99.
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6 Nastavte vyrez.
® Nastavte podla potreby.
® Podrobnosti o vyreze, pozri str. 135.

7 Spustte tlac.

o Klavesom < AV > zvolte [Print],
potom stladte <6en>.

) Zaténe tlac.

® Po skonceni tlace sa obrazovka vrati
do kroku 1.

® Ak chcete tla¢ zastavit, stlacte <G>
v dobe, kedy sa zobrazuje [Stop],
potom stlacte [OK] a potom <G>,

0 © Datum moze byt nevyrazny, ak je vytlaceny na svetlom pozadi alebo na okraji.
® Ak je vybraté [Multiple], neda sa vybrat [Borders] a [Date]. Bude
nastavena polozka [Borderless] a polozka [Date] bude nastavena na
[Off]. Obrazok bude tiez orezany na vSetkych Styroch stranach.

El ® Ak je polozka [Date] nastavena na [On], datum obréazka bude vo

vytla¢ku. Datum sa vytla¢i do pravého dolného rohu obrazka.

® Ak pri tlaci len jedného obrazka vyberiete [Stop], tla¢ sa nezastavi.
Zastavi sa az po vytlaeni obrazka. Pri tlaci viacerych obrazkov sa tla¢
zastavi po vytlageni aktudlne tlaceného obrazka.

© Ak sa pri tlaci vyskytne problém, zobrazi sa na LCD monitore fotoaparatu
chybové hlasenie. Vyberte [Stop] alebo [Resume] (po vyrieseni
problému). Ak sa [Resume] nezobrazuje, vyberte [Stop].
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¥ Priama tla¢ pomocou Bubble Jet Direct mm

Ikona pripojenej tlagiarne 1 Zvolte obrazok, ktory chcete

vytlacit.

® Skontroluijte, ¢i sa v lavom hornom
rohu LCD monitora zobrazuje ikona
<[1>.

o Klavesom < 4P > zvolte obrazok,
ktory chcete vytlacit.

2 Stlacéte <>,
) Zobrazi sa obrazovka pre nastavenie
tlace.
® Ked svieti tlacidlo (kontrolka) modro,
stlacte ho, aby ste zacali tlacit podla
aktualneho nastavenia tlace (str. 123).

Obrazovka pre nastavenie tlace

Stanovuje pocet vytlackov.
Stanovuje oblast vyrezu.
Stanovuije Styl tlace.

Vracia do obrazovky z kroku 1.
Spusta tlac.

Tu sa zobrazi nastavenie $tylu tlace.
<®> je ikona datumu.

3 Zvolte [Style].
o Klavesom < AV > zvolte [Style],
potom stlacte <6 >.
) Zobrazi sa obrazovka Style.
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] Priama tla¢ pomocou Bubble Jet Direct

|
4 Volby nastavte podla potreby.

[Borders] [Date]

o Klavesom < AV > zvolte pozadované
nastavenie, potom stladte <Gen)>.

o Klavesom < AV > zvolte pozadované
nastavenie, potom stlacte <G>,

® Polozka [Paper] je velkost papiera
vlozeného do tladiarne.

© Skontrolujte nastavenie [Borders]
a [Date] a v pripade potreby ich
upravte.

© Na zaver sa vratte stlacenim tlacidla
<MENU > do obrazovky pre nastavenie
tlace.

5 Nastavte pocet kopii.
© Nastavte podla potreby.
o Klavesom < AV > zvolte [copies],
potom stlacte <G>, .
e Klavesom < 4P > nastavte
pozadovany pocet, potom stlacte
< (SET) >,
® Zvolte ¢islo od 1 do 99.

6 Nastavte vyrez.

© Nastavte podla potreby.
® Podrobnosti o vyreze, pozri str. 135.
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7 Spustte tlac.

o Klavesom < AV > zvolte [Print],
potom stladte <6en>.

P Zacne tlac.

® Po skonceni tlace sa obrazovka vrati
do kroku 1.

® Ak chcete tla¢ zastavit, stlacte <>
v dobe, kedy sa zobrazuje [Stop],
potom stla¢te [OK] a potom <G>

0 Ak je nastavené [Borders], mdZe sa v zavislosti od tlaciarne datum tlacit do
okraja.

@ © Pri nastaveni [Date] na [On] sa bude tlagit datum vytvorenia obrazka.

Datum sa vytla¢i do pravého dolného rohu obrazka.

® Ak vyberiete v priebehu tlace [Stop], tla¢ sa zastavi a papier sa vysunie
(uvolni).

® Ak sa pri tlaci vyskytne problém, zobrazi sa na LCD monitore fotoaparatu
chybové hlasenie. Vyberte [Stop] alebo [Continue]. Ak vyberiete
[Continue] a tladiarer tla¢ neobnovi, obnovi sa automaticky po vyrieSeni
problému.

® Ak tla¢ite na tlaciarni BJ vybavenej zobrazovacim panelom indikujucim jej
¢innost, bude sa v pripade chyby na niom zobrazovat jej €islo. Prislusnt
chybu vyriete podla pokynov v ndvode na pouzivanie tlaciarne BJ.
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Nastavenie vyrezu mssssssssss—

Na obrazku mozete urobit vyrez a vytlacit ho, ako by ste robili novu
kompoziciu.

Nastavenie vyrezu uskutocnite pred vlastnou tlaGou. Ak vyrez nastavite
pred nastavovanim tlace, budete mozno musiet nastavovat vyrez znova.

1 Vyberte [Trimming].
e Klavesom < AV > zvolte [Trimming],
potom stlacte <G>,
) Zobrazi sa obrazovka pre vyrez.

Urobte vyrez obrazka.

® Vytla¢i sa ¢ast obrazka vo vnutri
ramika vyrezu.

® Pocas nastavovania vyrezu obrazka
sa nezobrazuju pokyny pre obsluhu.
Tie sa objavia znova po 5 sekundach
necinnosti.

Zmena velkosti ramika vyrezu

® Velkost ramika vyrezu zmenite
stla¢enim tlacidla <& > alebo
<@ >. Cim menéi je ramik vyrezu,
tym vacsie bude zvacSenie obrazka.

Posuvanie ramika vyrezu

® Tlacidlami < <> > posurite ramik
vyrezu v zodpovedajicom smere.
Posurite ramik vyrezu tak, aby
zobrazoval poZzadovanu €ast obrazka
alebo kompoziciu.

Otacanie ramika

® Tladidlo <INFO.> prepina medzi
vertikalnou a horizontalnou orien-
taciou ramika vyrezu. Obrazok
s horizontalnou orientaciou (na Sirku)
moézete napriklad vytlacit v orientacii
vertikalnej (na vysku).
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Nastavenie vyrezu
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Tlagena plocha obrazka 3 Zatvorte menu.

o Stlacte <61 >.

P Znovu sa zobrazi obrazovka pre
nastavenie tlace.

P Vlavo hore mézete vidiet vystrihnutu
oblast obrazka, ktora bude vytlacena.

0 ® V zavislosti od tlagiarne nemusi byt vystrihnuta oblast obrazka vytlacena
tak, ako ste ju $pecifikovali.
o Cim menéi bude ramik vyrezu, tym zmitejia bude vysledna fotografia. Ak
bude fotografia prili§ zmita, zmeni ramik vyrezu svoju farbu na éervend.
® Pri uskutoénovani vyrezu sledujte LCD monitor fotoaparatu. Ak by ste
urobili vyrez podla obrazka zobrazeného na televizore, nemusel by sa
ramik zobrazit presne.

@ Tvar ramika vyrezu sa bude lisit podla nastavenia poloZiek [Paper settings],
[Image]/[Paper], [Page layout]/[Borders].
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DPOF: Digital Print
Order Format

Pomocou DPOF (Digital Print Order Format) mézete na
fotoaparate stanovit, ktoré obrazky na karte CF sa maju
vytlacit a v akej kvalite. Tato funkcia je prakticka, ked mozete
zhotovovat fotografie na tlaCiarni kompatibilnej s DPOF alebo
vo fotolaboratériu (poskytujucom tlacové sluzby).

Poznamka k DPOF

DPOF (Digital Print Order Format) je norma pre zaznam pokynov

objednavky tlace na CF kartu. Je uréena pre obrazky zhotovené

digitalnym fotoaparatom a pomocou nej mézete urcit, ktoré

fotografie a v akom pocte sa maju vytlaéit. Na digitalnych

fotoaparatoch kompatibilnych s DPOF mozete vykonavat:

® Vlozenim CF karty do tlaciarne kompatibilnej
s DPOF mozete vytlacit fotografie tak, ako boli
stanovené.

® Tlaciarne, ktoré umoznuju priamu tla¢
z fotoaparatu, dokazu tiez vytlacit
obrazky podla Specifikacii DPOF.

® Pri objednavani vytlackov vo fotolabo-
ratériu nemusite vyplfiovat Ziadny
formulér pre vyber obrazkov, ich pocet
apod.




(1Y) Objednavka tlade m——

Nastavenie tlace

Nastavte forméat obrazkov, vkladanie datumu a vkladanie ¢isla suboru.
Nastavenie tlace sa aplikuje na v&etky obrazky, pre ktoré bola uskutoénena
objednavka. (Neda sa nastavovat individualne pre kazdy obrazok.)

1 Zvolte [Print Order].
® Zvolte kartu [[>]].
o Klavesom < AV > zvolte [Print
Order], potom stlacte <G>,
) Zobrazi sa obrazovka pre objednavku
tlace.

2 Vyberte [Set up].
o Klavesom < 4P > vyberte [Set up],
potom stladte <G>,
) Zobrazi sa obrazovka pre nastavenie
tlace.

3 Volby nastavte podla potreby.
© Nastavte [Print Type], [Date] a [File
No.].
o Klavesom < AV > zvolte pozadované
nastavenie, potom stlacte <>,
o Klavesom < AV > zvolte pozadované
nastavenie, potom stladte <>,
[Print Type] [Date] [File No.]
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Objednavka tlace

@ Standard Vytlaéi jeden obrézok na jeden papier.
Na jeden list papiera sa vytlaéi viac
Print Type Index prehladovych obrazkov.
Both Vytla¢i obrazky Standardne aj indexovo.
On ) . L .o
off Pri nastaveni [On] sa vytla¢i zaznamenany datum.
) On . . % .
File No. off Pri nastaveni [On] sa vytlaéi ¢islo suboru.

4 Zatvorte menu.

o Stlacte tlacidlo <MENU>.
) Znovu sa zobrazi obrazovka pre
objednavku tlace.

e Dalej vyberte [Order] alebo [All] pre
vyber obrazkov, ktoré sa maju
vytlagit.

Obrazky RAW sa nedaju vybrat pre tlag.

Napriek tomu, Ze nastavite polozky [Date] a [File No.] na [On], nemusi
byt datum a &islo suboru vytlacené, a to v zavislosti od nastavenia
formatu obrazkov a od typu tlaciarne.

Pre tlace typu [Index] sa ned4 nastavit sucasne [Date] a [File No.] na [On].
Pri tlaci DPOF musite pouzit kartu CF, na ktorej boli nastavené udaje
objednavky tlace. Takto nebude mozné tlacit, ak obrazky len extrahujete
z CF karty a pokusate sa ich vytlagit.

Niektoré tlaciarne kompatibilné s DPOF a fotolaby nemusia byt schopné
vytlacit fotografie, ako ste Specifikovali. Ak k tomu déjde na vasej
tlagiarni, vyhladajte si informacie v ndvode na jej pouzivanie. Pripadne si
kompatibilitu skontrolujte pri zadavani zakazky do fotolaboratéria.
Nevkladajte do fotoaparatu CF kartu s objednavkou tla¢e nastavenou
inym fotoaparatom a potom nastavovat objednavku tlace. Objednavka
tlace nemusi fungovat alebo sa méze prepisat. V zavislosti od typu
obrazka nemusi byt objednavka tlate mozna.

139



Objednavka tlace
|

Vyber jednotlivych obrazkov pre tla¢

1 Vyberte [Order].

o Klavesom < 4P > zvolte [Order],
potom stlacte <6en>.

) Zobrazi sa obrazovka pre objednavku
tlace.

Zvolte obrazok, ktory chcete

vytlacit.

o Klavesom < 4P > zvolte obrazok,
ktory chcete vytlacit.

Objednaijte tlac.

® Objednavka tlace sa bude lisit
v zavislosti od nastavenia [Print
Type] (str. 138).

Pre [Standard] a [Both]

® Pri vytla¢koch Standardného typu
mobZete nastavit pre kazdy obrazok
pocet kopii (az 99).

® Klavesom < AV > zvolte podet vytlackov.

Pre [Index]

® Ak chcete zahrnut obrazok do
indexového prehladu, zaskrtnite
poli¢ko <v/'>. Inak nechajte policko
nezadiarknuté.

o Stlacenim <AV > budete prepinat
medzi zaskrtnutim a zruSenim
zaskrtnutia policka.

® Ak chcete vybrat dalSie obrazky,
zopakujte kroky 2 a 3.
® Vybrat sa da az 998 obrazkov.
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Objednavka tlace

4 Zatvorte menu.
o Stlacte tlacidlo <MENU>.
» Znovu sa zobrazi obrazovka pre
objednavku tlace.

© Opétovnym stlacenim tlacidla
<MENU> objednavku tlace ulozite na
CF kartu. Menu sa potom zobrazi
znova.
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Objednavka tlace

Vyber vSetkych obrazkov

Objednavku tlate mbzete nastavit alebo zrusit aj pre vSetky obrazky na
karte CF. Pri vytlackoch Standardného typu sa pre vSetky obrazky objedna
pocet po jednom.

Majte na pamaéti, ze ak po vykonani postupu ,Vyber jednotlivych
obrazkov* uskutocnite ,Vyber vSetkych obrazkov, zmeni sa objednavka
tlace na ,All images* (vSetky obrazky).

1 Vyberte [All].
o Klavesom < 4P > zvolte [All], potom
stladte <Gen>.
) Zobrazi sa obrazovka All.

2 Zvolte [Mark all].

o Klavesom < AV > vyberte [Mark all],
potom stlacte <G>,

b Pre vsetky obrazky bude stanovena
jedna tla¢, potom sa znova zobrazi
obrazovka pre objednavku tlace.

® Ak zvolite [Clear all], vyber vSetkych
obrazkov pre tla¢ sa zrusi.

® Ak zvolite [Cancel], znova sa zobrazi
obrazovka pre objednavku tlace.

3 Zatvorte menu.
© Na obrazovke pre objednavku tlace
stlaéte tladidlo <MENU>.
) Nastavenie sa ulozi na CF kartu
a znovu sa zobrazi menu.

[ © Majte na paméti, ze obrazky RAW nemozno zvolit pre tla¢, ani ked
nastavite ,Mark all“.
© Ak tlaéite na tlaCiami PictBridge, nezadavajte v jednej objednavke pre tla¢ viac nez
500 obrazkov. Ak zadate vacsi pocet, nemusia sa vytladit vSetky vybraté obrazky.
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(I3YY) Priama tla¢ s DPOF s

Na tla¢iarni kompatibilnej s priamou tlacou je tla¢ obrazkov pomocou
DPOF jednoducha zalezitost.

1 Vykonajte pripravy pre tlac.
® Pozri str. 120, 121. Pozri ,Nastavenie
fotoaparatu” a ,,Pripojenie fotoaparatu
k tlaciarni“ (kroky 1 az 5).

2 Zvolte [Print Order].
® Zvolte kartu [[>]].
o Klavesom < AV > zvolte [Print order],
potom stlacte <G>,
) Zobrazi sa obrazovka pre objednavku
tlace.

3 Vyberte [Print].

o Klavesom < <> zvolte [Print], potom
stladte <G>,

® [Print] sa zobrazuje len vtedy, ked je
fotoaparat pripojeny k tlaciarni a tla¢
je mozna.

) Zobrazi sa obrazovka pre nastavenie
tlace.

4 Nastavte volby tlace.

#4( PictBridge [Z CP Direct ¥ Bubble Jet Direct

/4 PictBridge
© Nastavte [Paper settings] a tlacové
efekty <°gJ>. (str. 125)
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Priama tla¢ s DPOF
|

[& CP Direct/[] Bubble Jet Direct
© Nastavte [Style]. (str. 129/132)

5 Spustte tlac.
o Klavesom < AV > zvolte [OK], potom
stladte <& >.
) Zacne tlac.
® Ak chcete tla¢ zastavit, stlacte <G>
v dobe, kedy sa zobrazuje [Stop],
potom stla¢te [OK] a potom <Gt >.

0 © Pritlagi na tla¢iarni PictBridge alebo Bubble Jet Direct nezabudnite
nastavit velkost papiera.
© Na PictBridge sa neda vkladat ¢islo suboru.
® Ak je nastavené [Bordered], mdze sa datum, v zavislosti od tladiarne,
vytlacit az po okraj.
© Datum moze byt nevyrazny, ak je vytlaceny na svetlom pozadi alebo na
okraiji.

l:Eﬁ] ® Ak je v pripade CP Direct nastavena polozka [Print Type] na [Index],
bude pocet obrazkov vytlaéenych na jednom indexovom prehlade
nasledujuci:
* Velkost platobnej karty : 20 obrazkov e Velkost L: 42 obrazkov
* \elkost pohladnice: 63 obrazkov
Pokial ide o pocet indexovych obrazkov pre Bubble Jet Direct, najdete
informacie v ndvode na pouzivanie tlagiarne BJ.
® Ak chcete po zastaveni tlace dotlacit zvy$né obrazky, vyberte [Resume].
Majte na pamati, Ze sa tla¢ neobnovi, ked po jej zastaveni nastane jedna
z nasledujucich situdcii:
* Ked pred obnovenim tlaée zmenite nastavenie objednavky.
* Ked ste pred jej obnovenim zmazali obrazok, ktory sa ma vytlacit.
* Ked v pripade CP Direct pri indexovej tla¢i zmenite zasobnik papiera
pred obnovenim tlace.
» Ked v pripade PictBridge pri indexovej tlai zmenite nastavenie papiera
pred obnovenim tlace.
* Ked ste zastavili tla¢ a zvySkova kapacita na CF karte bola mala.
® V pripade problémov s tlacou si vyhladajte stranu 128 pre PictBridge,
131 pre CP Direct alebo 134 pre Bubble Jet Direct.
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Uzivatelské prisposo-
benie fotoaparatu

Pomocou uzivatelskych funkcii mozete rozne vlastnosti
fotoaparatu prisposobit svojim preferenciam
fotografovania.

® Uzivatelské funkcie funguju len v tvorivych rezimoch.




(I3 Nastavenie uzivatelskej funkcie* wm

1 Vyberte [Custom Functions

(C.Fn)l.

® Zvolte kartu [¥T2].

o Klavesom < AV > vyberte [Custom
Functions (C.Fn)], potom stlacte
<G>,

) Zobrazi sa obrazovka uzivatelskych
funkcii.

Cislo uzivatelskej funkcie 2 Zvolte Cislo uzivatelskej funkcie.
o Klavesom < AV > zvolte &islo

uzivatelskej funkcie, potom stlacte

()

<EEN>.
T o 3 Zmeiite nastavenie.
Wit b o Klavesom < AV > zvolte pozadované
nastavenie (Cislo), potom stlacte
<G>,

® Ak chcete nastavit dalSie uzivatelské
funkcie, zopakuijte kroky 2 a 3.

® V dolnej Casti obrazovky mézete
vidiet aktualne nastavenie
uzivatelskych funkcii.

Zatvorte menu.
o Stlagenim tladidla <MENU> sa vratite
do menu.

® Pri stlaceni spuste do polovice sa na
LCD paneli zobrazi ikona <@ >.
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[EM Nastavenie uzivatelskej funkcie *

Nulovanie v$etkych uzivatelskych funkcii*

Zvolte [Clear settings].

® Zvolte kartu [¥T2].

o Klavesom < AV > zvolte [Clear
settings], potom stlacte <G>,

2 Zvolte [Clear all camera settings].
o Klavesom < AV > zvolte [Clear all
camera settings], potom stlacte
< (SET) >,

3 Vyberte [OK].

e Klavesom < 4P > zvolte [OK], potom
stlacte <G>, VSetky uzivatelské
funkcie sa resetuju na svoje
predvolené nastavenie.
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I3 Nastavenie uzivatelskych funkcii* mem

Funkcie tlacidla SET/krizovych tlacidiel

Funkciu priradenu pre fotografovanie tlacidlu <> a klavesom < <p» >

mozete zmenit.

0: Normalne

1: SET: Kvalita
Ak stladite <& >, zobrazi sa menu [€31 Quality] umoZzniujlice vam
rychlo zmenit nastavenie.

2: SET: Parameter
Ak stladite <& >, zobrazi sa menu [€32 Parameters] umoznuijlice
vam rychlo zmenit nastavenie.

3: SET: Prehravanie
Ak stladite <& >, prehraju sa obrazky zaznamenané na karte CF.
Ma rovnaku funkciu ako tlagidlo <[>1>.

4: Krizové tlac¢idla: Vyber ramika AF
Najprv mdzete pomocou kldvesov <> vybrat priamo bod AF, bez predchadzajiceho
stlacenia tlacidla < [Z>. Ak chcete nastavit automaticky vyber bodu AF, stlacte
tlacidlo < 5>, Takisto ak chcete vybrat stredovy bod AF, stlacte < 6en>.

0 Ak nastavite C.Fn-1-4, nezobrazi stlacenie tlacidla <A [SO> <V WB> < &>
alebo <p> AF > zodpovedajlice menu. Miesto toho stlaéte tlacidlo <MENU>.

Redukcia Sumu pri dlhodobej expozicii

0: Vypnuté

1: Zapnuté
Redukuje Sum pri dlhodobych expoziciach, 30 s a dlhsich pri ISO
100-800 alebo 1 s a dlhsich pri ISO 1600. Po zhotoveni obrazka
bude doba potrebna pre spracovanie redukcie Sumu rovnako diha,
ako bola doba expozicie. Po¢as spracovavania redukcie Sumu sa
bude zobrazovat ,buSY* a fotografovanie nebude mozné.

C.Fn-3 Synchronizaény ¢as pre blesk v rezime Av

0: Auto

1: 1/200 s (pevny)
Nastavuje synchronizaény ¢as s bleskom na 1/200 s v rezime AE
s predvolbou clony (Av). (Proti tmavému pozadiu, napr. no¢nej
oblohe, bude pozadie objektu vyzerat tmavo.)
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Nastavenie uzivatelskych funkcii*

C.Fn-4 Spust/tlacidlo blokovania AE

0: AF/Blokovanie AE

1: Blokovanie AE/AF
Nastavenie je vhodné, ked chcete samostatne zaostrovat a merat.
Automatické zaostrenie sa vykona stlacenim tladidla <% > a blokovanie
AE stla¢enim spuste do polovice.

2: AF/Blokovanie AF, bez blokovania AE
V rezime Inteligentné AF-servo mdzete stlacenim tlacidla <% > docasne pozastavit
¢innost AF. Tym zabranite oklamaniu AF kvoli prekazke, ktora sa dostala medzi
fotoaparat a objekt. Expozicia sa nastavi v okamihu fotografovania.

3: AE/AF, bez blokovania AE
Nastavenie je vhodné pri objektoch, ktoré sa neustéle pohybuju a zastavuji. V rezime
Inteligentné AF-servo mdzete stiadenim tlacidla <-% > spustit alebo zastavit ¢innost funkcie
Inteligentného AF-serva. Expozicia sa nastavi v okamihu fotografovania. To znamend, ze
optimélne zaostrenie a expozicia sa vzdy dosiahnu, ked ¢akate na prihodny okamih.

C.Fn-5 Pomocné svetlo AF

Pomocné svetlo AF z fotoaparatu mézete povolit alebo zakazat, alebo
urcit, aby sa emitovalo z blesku Speedlite pre fotoaparaty EOS.
0: Rozsvieti sa
1: Nerozsvieti sa
Pomocné svetlo AF nie je emitované vobec, bez ohladu na podmienky fotografovania.
2: Rozsvieti sa na externom blesku
V pripade blesku Speedlite pre fotoaparaty EOS bude pomocné svetlo AF
emitované podla potreby. Zabudovany blesk fotoaparatu nebude emitovat
pomocné svetlo AF, bez ohladu na podmienky fotografovania.

C.Fn-6 Zmeny expozi¢nej Urovne

0: 1/3EV
1: 12EV
Zmeny Casu, clony, korekcie expozicie, AEB atd. sa urobia po polstupioch. .

ﬁl Korekcia expozicie sa bude zobrazovat v hiad4ciku a na LCD paneli, ako je znazornené nizsie.

T 2unl e ®eed 03270 “2e0Ted Kyyerim|
jiese (m =
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Nastavenie uzivatelskych funkcii*

|
C.Fn-7 Predsklopenie zrkadla

0: Zakazané

1: Povolené
Predsklopenie zrkadla je u¢inné pri makre a zaberoch so silnym
teleobjektivom, pretoze zabrariuje roztraseniu obrazka pohybom
zrkadla. DalSie podrobnosti o predsklopeni zrkadla, pozri str. 94.

C.Fn-8 E-TTL I

0: Pomerové
Plnoautomatické zableskové fotografovanie pre vSetky podmienky,
od slabého osvetlenia az po vyjasnujuci blesk za denného svetla.
1: Celoplosné
Zableskové osvetlenie je spriemerované na celu plochu pokrytu
bleskom. Pretoze fotoaparat nebude robit automaticku korekciu
expozicie, nastavte korekciu zableskovej expozicie, ak je to
potrebné. To tiez plati pri blokovani FE.

C.Fn-9 Synchronizacia na lamelu zavierky

0: Synchronizacia na prvu lamelu zavierky

1: Synchronizacia na druhu lamelu zavierky
Pri nastaveni dlhého ¢asu umoznuje zachytit za pohybujucim sa
objektom svetelnu stopu. Blesk sa spusti tesne pred zatvorenim
zavierky. Pomocou tejto uzivatelskej funkcie sa da fotografovat so
synchronizaciou na druht lamelu zavierky aj s bleskami Speedlite
radu EX, ktoré tuto funkciu nemaju. Ak blesk Speedlite radu EX
tato vlastnost ma, potlaéi tuto uzivatelsku funkciu.

0 Pri nastaveni synchronizécie na druhu lamelu sa predzablesk spusti (pre
Ucely merania zablesku) ihned po Uplnom stlaceni spuste. Pamatajte si, ze
sa hlavny blesk spusti tesne pred zatvorenim zavierky.
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Odkazy

Tato Cast vam pomoze lepSie porozumiet vaSmu
fotoaparatu. Obsahuje informacie o vlastnostiach
fotoaparatu, systémovom prisluSenstve a dalSie
potrebné informacie.




Tabulka dostupnosti funkcii

®: Nastavuje sa automaticky O: Volitelné uzivatefom

L. Zakladné rezimy Tvorivé rezimy
Voli¢ rezimov
O » ||y | & | P |Tv|Av| M |ADEP
= |JPEG O O O @) O O O O @) @) O O
5 |rAw ojlofJololo
S [RAW + L ololololo
Z2| Auto R
2 | Rucne olololo]o
%.g Auto WB [ ] [ ] [ ] [ ] ° ° L] O O @) @) @)
. 2 | Prednastavené WB,
S | viivatelské WB, O]l O] O] O] O
@' | (prava WB, stupfiovanie WB
Parametre ® (Parameter 1) @) @) @) O O
Jednoobrazkovy L] [ L] [ ] O O O O [ ]
Inteligentné servo ° O]l O O] O
AF | Inteligentny AF [ ] ® | O| O] O] O -
?)/(y;gﬁr Auo | @ |l @ | ®| ® | @ | ®#| ®| OO | O|O| @
AF Ruéne oO|O| O] O
™ | Pomerové e |  ®| o o @ @ @ O|lO|O|O|O
-§ Selektivne @) @) @) @) @)
23 Integrélne o zddraz. stredom O] O] O] O] O
p Programovy posun (@)
gf Korekcia expozicie oO|lo| O e}
3 | AEB O O O O O
§ Blokovanie AE oO| Oo| O O
| Kontrola hibky ostrosti oO|lOoO| O] O] O
%{ Po obrazkoch ° o0 e/ | O|O|O|O]|O
S | sériovo ° ° olo|lo|o]| o
nh:‘ Auto [ [ [ [ ]
2 | Rusne oloJo]olo
g Vypnuty blesk ° ° °
2. | Red.javuéerven.ogi| O | O e} e} oOlo]oOo|O|O
% Blokovanie FE oO|Oo| 0] O] O
= Korekcia zablesk. expozicie O O O @] ]
Reavas veBlion 3t Bkl ©|]o|ojo|o
Nulovanie nast. fotoaparatu O]l o O] O] O
Cistenie obrazového snimaca oO|lOoO| O] O| O
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Tabulka dostupnosti funkcii
|

Rezimy AF a rezimy snimania

Rezim Rezim AF

snimania | Jednoobrazkovy AF | Inteligentny AF | Inteligentné AF-servo
Obrézok sa nedé zhotovitpred | Automaticky Zaostrenie sleduje
dokoncenim zaostrovania prepne z pohyb objektu.
Dosiahnuté zaostrenie sa Jednoobrazkové | Expozicia sa nastavi

[ Jednotlivé | zablokuje. Pri pomerovom merani | ho na Inteli- v okamihu
obrazky sa zablokuje aj nastavenie gentné AF- fotografovania.

expozicie. (Nastavenie expozicie | servo, ked sa
sa pred zhotovenim obrdzka ulozi | objekt zacne
do paméte.) pohybovat.
Pre sériové fotografovanie Pre sériové fotografovanie
platia rovnaké podmienky, platia rovnaké podmienky,

Oy Sériové | ako bolo uvedené vyssie. ako bolo uvedené vyssie.

fotografovanie | Pocas sériového fotogra- Poas sériového fotogra-
fovania (max. 3 obr./s) sa fovania (max. 3 obr./s) sa
nezaostruje. zaostruje.
Blokovanie AE
(V tvorivych rezimoch)
- . Vyber bodu AF
Rezim merania — —
Automaticky vyber bodu AF Ruény vyber bodu AF

(€] Pomerové meranie*

Blokovanie AE funguje na bode

Blokovanie AE funguje na

AF, ktory dosiahol zaostrenie.

zvolenom bode AF.

[©] Selektivne meranie

CJ Celoplo$né meranie
so0 zdéraz. stredom

Blokovanie AE funguje na stredovom bode AF.

* Ked je prepinac¢ rezimov zaostrovania na objektive nastaveny na <MF>, uplatni sa

blokovanie AE na stredovom bode AF.

EI Konverzny faktor obrazka
PretozZe oblast obrazka je mensia
nez format 35mm filmu, bude to
pdsobit, ako keby ohniskova
vzdialenost objektivu bola
vynasobena koeficientom 1,6x.

Velkost obrazka

22,2 x 14,8 mm

t— Velkost obrazka na 35mm filme

36 x 24 mm
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Pokyny pre odstranovanie problémov mes

Ak zistite problém, skuste najprv zavadu odstranit podla dalej
uvedenych pokynov. Ak pomocou Pokynov na odstrafiovanie problémov
problém nevyriesite, obratte sa na predajcu alebo najblizsie servisné
centrum Canon.

Akumulator sa neda dobit.

4

>

Pouzivate nespravny akumulator.

Pouzite napajaci akumulator NB-2LH.

Akumulator nie je spravne pripojeny k nabijacke.

Dbajte na to, aby bol akumulator spravne nasadeny do nabijacky. (str. 20)

Fotoaparat nepracuije, aj ked je spina¢ Powerprepnuty do polohy <ON>.

e Ve Ve Ve

4

Akumulator je vybity.

Akumulator Uplne dobite. (str. 20)
Akumulator nie je spravne viozZeny.

VloZte akumulator spravne. (str. 22)

Kryt priestoru pre batérie nie je zatvoreny.
Zatvorte kryt priestoru pre batérie. (str. 22)
Kryt slotu CF karty nie je zatvoreny.
Riadne zatvorte kryt slotu karty CF. (str. 26)

Kontrolka pristupu blika, aj ked je spina¢ Power prepnuty do polohy <OFF>.

>

Ak prepnete spina¢ Power do polohy <OFF> ihned po zhotoveni
obrazka, bude kontrolka pristupu este niekolko sektind svietit
alebo blikat, a to po dobu nahravania obrazka na CF kartu.
Akonahle fotoaparat dokon¢i nahravanie obrazka na CF kartu,
prestane kontrolka pristupu blikat a fotoaparat sa automaticky vypne.

Akumulator sa rychlo vybije.

>

>
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Akumulator nie je plne nabity.
Akumulator Uplne dobite. (str. 20)
Zivotnost akumulatora je na konci.
Vymerite akumulator za novy.



Pokyny pre odstrafiovanie problémov

Fotoaparat sa sam vypne.

e Aktivovala sa funkcia automatického vypnutia napajania.

) Stlacte spust do polovice. Ak nechcete, aby sa pristroj
automaticky vypinal, nastavte polozku [¥T1 Auto power off]
v menu na [Off].

Na hornom LCD paneli blika len ikona <<—J>.

© Akumulator je takmer vybity.
» Akumulator Uplne dobite. (str. 20)

Fotografovanie

Neda sa vyfotografovat alebo nahrat ziadny obrazok.

CF karta nie je spravne vlozena.

CF kartu vlozte spravne. (str. 26)

Karta CF je pIna.

Pouzite novu CF kartu alebo zmazte nepotrebné obrazky.
(str. 26, 116)

Akumulator je vybity.

Akumulator uplne dobite. (str. 20)

Nezaostrili ste spravne. (Potvrdzovacie svetlo zaostrenia
<@> v hladaciku blika.)

) Zaostrite objekt opatovnym stlacenim spuste do polovice. Ak stale
nemozno spravne zaostrit, zaostrite ruéne. (str. 28, 76)

Ve Ve

[ I 4

Na LCD monitore sa obrazok nezobrazuje ¢isto.

® Obrazovka LCD monitora je Spinava.

p Obrazovku ocistite mékkou latkou na Cistenie objektivu.
e Zivotnost LCD je na konci.

) Obrétte sa na predajcu alebo servisné centrum Canon.
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Pokyny pre odstrarfiovanie problémov

Obrazok je rozostreny.

® Prepnite prepinac rezimov zaostrovania na objektive do
polohy <MF>.

) Prepina¢ rezimov zaostrovania na objektive prepnite do polohy
<AF>. (str. 25)

® Pri stlaceni spuste ste pohli s fotoaparatom.

» Aby ste zabranili rozhybaniu obrazka, majte fotoaparat stabilny
a spust ovladajte jemne. (str. 28, 42)

CF karta sa neda pouzivat.

® Na LCD paneli sa zobrazuje [Err **].

) Ak sa zobrazuje [Err CF], pozri str. 118.

) Ak sa zobrazuje [Err 02], pozri str. 157.

® Pouzivate CF kartu inej znacky nez Canon.

) Odportc¢ame pouzivat karty CF od fy Canon. (str. 159)

Prezeranie obrazkov a obsluha

Obrazok sa neda zmazat.

® Obrazok je chraneny proti zmazaniu.
) Zruste ochranu obrazka. (str. 115)

Zobrazuje sa nespravny datum a ¢as fotografovania.

o Datum a ¢as neboli spravne nastavené.
) Nastavte spravny datum a ¢as. (str. 37)

Na televizore sa nezobrazuju obrazky.

Zastréky videokabla nie st celkom zasunuté.

Videokabel zasurite uplne do konektorov. (str. 114)

Nie je nastaveny spravny videosystém (NTSC alebo PAL).
Nastavte fotoaparat na spravny systém podla televizora. (str. 34)
Nepouzivate videokabel, ktory ste dostali s fotoaparatom.
Pouzite videokabel dodany s fotoaparatom. (str. 114)

Ve Ve Ve
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Pokyny pre odstrafiovanie problémov

Obrazky sa nedaju vytlacit.

® Fotoaparat nie je spravne pripojeny k tlaciarni.

) Fotoaparat pripojte spravne k tlaciarni prislusnym kablom. (str. 121)
© Nie je zapnuta tlaciaren.

) Zapnite tlaciarer.

Chybové kédy mmsss

Pri chybe fotoaparatu sa na LCD paneli zobrazi ,Err xx*“. Podla pokynov
nizSie pre zabezpecenie napravy vyrieste problém podla prislusného
chybového kodu.

Ak sa ¢asto opakuje rovnaky chybovy kéd, pravdepodobne ide o nejaky
problém s fotoaparatom. Poznamenajte si chybovy kéd ,xx“ a kontak-
tujte najblizSie servisné centrum Canon.

Ak k zobrazeniu chybového kédu doslo bezprostredne po zhotoveni
obrazka, nemusi byt obrazok fotoaparatom zaznamenany. Stlacte
tlacidlo <[®]>, aby ste si overili, ¢i sa obrazok zobrazi na LCD monitore.

Chybovy kod Opatrenie

Komunikacia medzi fotoaparatom a objektivom neprebieha.
Ocistite kontakty na objektive. (str. 9)

Problém s CF kartou. Skuste jedno z tohto: Kartu CF vyberte
a znova zalozte. CF kartu naformatujte Pouzite ind CF kartu.

Karta CF je plna. Zmazte nepotrebné obrazky alebo CF kartu
vymerite.

Niec€o zabranilo automatickému vysunutiu zabudovaného
blesku.

Spina¢ Power prepnite do polohy <OFF> a potom spét do
<ON>.

Doslo k inej chybe nez su vy$Sie uvedené.

Vyberte akumulator a znovu ho nainstalujte.

K tejto chybe moze dojst, ked pouzivate objektiv inej znacky
nez Canon a fotoaparat alebo objektiv spravne nepracuju.

Err 01

Err 02

Err 04

Err 05

Err 99
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Hlavny prislusenstvo (volitelné) m———

Napajaci akumulator NB-2LH
Vysokokapacitny Li-ion sekundarny napdjaci akumulator

e - Sada sietového adaptéra ACK700
-y Napajacia sada (adaptér, prepojka, sietova $nura) pre
/ napajanie fotoaparatu zo sietovej zasuvky. Mozno ju
/ pripojit na napéatie 100-240 V.
4

Drzadlo s akumulatorom BG-E3

Pojme dva akumulatory NB-2LH alebo Sest batérii
velkosti AA. Je vybavené spustou pre vertikalne drzanie,
hlavnym ovlada¢om, tla¢idlom blokovania AE/FE,
selektorom bodu AF a tlacidlom pre nastavenie korekcie
expozicie/clony.

Polotvrdé puzdro EH18-L

Jednoucelové puzdro na ochranu fotoaparatu.
Do puzdra sa déa vlozit fotoaparat s nasadenym
objektivom EF-S 18-55 mm /3,5-5,6 II.

Blesky Speedlite nasadzované do sanok fotoaparatu
Do sanok fotoaparatu pre prislusenstvo mozno nasadit
blesky Speedlite radu EX. S automatickym bleskom
E-TTL Il mézete dosiahnut zableskové expozicie rovnako
lahko ako pri normalnom fotografovani s bleskom.

Makroblesky Lites

Makroblesky Lite (dva modely) radu EX st idealnymi
osvetlovacimi prostriedkami pre zableskovi makro-
fotografiu. Spustit mézete len jednu alebo obe zébleskové
trubice a tiez riadit zableskovy pomer — [ahko sa tak daju
s automatickym bleskom E-TTL Il dosiahnut sofistikované
svetelné efekty.
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Hlavny prislusenstvo (volitelné)

Dialkové ovladanie RC-1 a RC-5

Je to vysiela¢ signalov dialkového ovladania, ktory
umozriuje fotografovat zo vzdialenosti az 5 metrov od
fotoaparatu. Ovladanie RC-1 méze aktivovat zavierku
okamzite alebo s 2 sekundovym oneskorenim, ovladanie
RC-5 aktivuje zavierku za 2 sekundy.

Dialkova spust RS-60E3

Zabrarniuje rozhybaniu obrazka pri fotografovani so
superteleobjektivmi, pri makrofotografovani a pri
dihodobych expoziciach. Je dlha 60 cm. Umozniuje
poloviéné alebo UpIné stlacenie spuste. Spust je taktiez
vybavena poistkou zavierky.

Dioptrické korekéné SoSovky radu E

Na okular fotoaparatu mozno nasadit o€nicu, ktora je
vybavena jednou z desiatich moznych dioptrickych
korekénych SoSoviek radu E (-4 az +3 dioptrie), ¢o
rozSiruje rozsah dioptrickej korekcie.

Karta CF

Pamétové médium, na ktoré sa ukladaju zhotovené
obrazky.

Odportu¢ame pouzivat CF karty znacky Canon.

Adaptér PC karty

Umozriuje vioZenie CF karty do slotu PC karty alebo do
Citacky PC kariet.
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Mapa systému

Nastavec okulara
EP-EX15

Gumovy ram Ef
1

Lite MR-14EX

Lite MT-24EX
]

Dioptrické korekéné
$oSovky radu E

@ -

< Oéna musla Ef

Uhlovy hladéc¢ik C

-Dodavané
prislusenstvo

* Stcastou sady s objektivom
je objektiv EF-S 18-55 mm.

Siroky remienok
EW-100DBII

Litiova batéria

Polotvrdé puzdro
EH18-L

Drzadlo s akumu-
latorom BG-E3

| 3 CB-2LT alebo CB-2LTE

NEN

Zésobnik batérif

BGM-E3L pre dva napéajacie BGM-E3A pre batérie ~ adaptér CA-PS700

akumulatory NB-2LH
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Mapa systému

Karta CF | D

Osobny podita¢
Adaptér PC karty Windows XP

(Home Edition / Professional)
Windows 2000 Professional

@ . Windows ME
9 Windows 98 Second Edition
e Port USB
s ———— () (&) B M <] Mac OS X 10.1.5-10.3
. -] @01.1) Mac 0S 9.0-9.2
+ Disk EOS DIGITAL Solution = J
« Disk ArcSoft PhotoStudio & )
* Navod na pouzivanie softvéru (PDF) 1
- EH
Kabel IFC-400PCU .
:
o
—_— —_—
Videokabel VC-100 ¢
. .
.
e
=
) P Tlagiarers kompatibilna
Dialkova spust i
RS-60E3 s Bubble Jet Direct ]
I — )= =
Dialkové Dialkové
ovladanie ovladanie —
RC-1 RC-5 TV/Nvideo
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Technické udaje msss———

*Typ

Typ: Digitalna jednooka zrkadlovka s AF/AE a so
zabudovanym bleskom

Zaznamové médium:  CF karta (typ | alebo Il) *Kompatibilné s jednotkou
Microdrive a CF kartami 2 GB a viac

Velkost obrazka: 22,2 x 14,8 mm

Kompatibilné objektivy: Objektivy Canon EF (vratane objektivu EF-S)
(ekvivalentna ohniskovéa vzdialenost 35mm filmu sa
rovna asi 1,6 ndsobku oznac¢enej ohniskovej
vzdialenosti)

Objimka pre objektiv: ~ Bajonet Canon EF

¢ Obrazovy snimac

Typ: Velky jednogipovy snimaé CMOS s vysokou citlivostou
a s vysokym rozliSenim
Pixely: Efektivne: asi 8,00 Mpix

Celkom: asi 8,20 Mpix
Pomer stran obrazu: 3:2
Systém farebného filtra: Filter primarnych farieb RGB

Nizkopasmovy filter: Umiestneny pred obrazovym snimacom, nesnimatelny
¢ Systém nahravania

Zaznamovy format: Dizajn typu systém suborov pre fotoaparaty 2.0
Obrazovy format: JPEG, RAW (12 bitov)

RAW+JPEG

Sucasné nahravanie: ~ Mozné

Velkost suboru: (1) Velky/demny:  Pribl. 3,4 MB (3456 x 2304 pixelov)

(2) Velky/Normalny: Pribl. 1,8 MB (3456 x 2304 pixelov)

(3) Stredny/Jemny: Pribl. 2,0 MB (2496 x 1664 pixelov)

(4) Stredny/Normalny: Pribl. 1,0 MB (2496 x 1664 pixelov)

(5) Maly/Jemny: Pribl. 1,2 MB (1728 x 1152 pixelov)

(6) Maly/Normalny: Pribl. 0.6 MB (1728 x 1152 pixelov)
(7) RAW: Pribl. 8,5 MB (3456 x 2304 pixelov)
* Presné velkosti suborov zavisia od objektu, citlivosti

ISO, parametrov spracovania atd.

Cislovanie suborov: Podla poradia, automaticky reset

Farebny priestor: sRGB, Adobe RGB

Parametre spracovania: Parameter 1 a 2, sada 1 az 3 (tri uzivatelské parametre
spracovania), monochromaticky

Rozhranie: USB 2.0 Hi-Speed (moznost vyberu Normalny/PTP)
Videovystup (NTSC/PAL)
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Technické udaje

*Vyvazenie bielej
Typ:

Automatické vyvazenie bielej:
Uprava farebnej teploty:

Korekcia farebnej teploty
prenos informacii:

* Hladacik

Typ:

Pokrytie:

Zvéacsenie:

Bod oka:

Vstavan dioptrickd korekcia:
Matnica:

Zrkadlo:

Informacie zobraz. v hladaciku:

Kontrola hibky ostrosti:

Auto, Denné svetlo, Tiefi, Zamragené, Ziarovka, Biele
Ziarivkové svetlo, Blesk, Uzivatelské

Automatické vyvazenie bielej obrazovym snima¢om
Uprava vyvazenia bielej:

+9 krokov po jednom kroku

Stupriovanie vyvazenia bielej:

+3 kroky s plnym krokom

* Moznost nastavenia odchylky modra/jantérova alebo purpurova/zelena

Ano

Pentagonalny hranol v Urovni o¢i

95 % vertikalne/horizontalne

0,8x (—1 dioptria s objektivom 50 mm, nekone¢no)

21 mm

-3,0-+1,0D

Pevna, presné matovanie

Polopriepustné rychlovratné zrkadlo

(Priepustnost: odrazny pomer 40:60, s objektivom EF600 mm f/4
alebo s kratSou ohniskovou vzdialenostou bez vinetovania)
Informacie o AF (body AF, potvrdzovacie svetlo zaostrenia), informacie
0 expozicii (Cas, clona, blokovanie AE, expozi¢na Uroven, prebiehajice
AEB, expozitné varovanie), informacie o blesku (pripravené blesku,
povolend redukcia javu Eervenych oéi, zapnuty zdroj svetla pre
redukciu javu ¢ervenych o€, synchronizécia s kratkymi ¢asmi,
blokovanie FE, korekcia zableskovej expozicie), maximalny pocet
obrazkov v slede, informacie o karte CF

Tlagidlom pre kontrolu hibky ostrosti

¢ Automatické zaostrovanie

Typ:
AF body:
Rozsah merania:

Rezim zaostrovania:

Vyber bodu AF:

TTL-CT-SIR s CMOS snimac¢om

(TTL secondary image-registration, fazova detekcia)

7 bodov AF

0,5-18 EV (pri 20 °C, 100 ISO)

Jednoobrazkovy AF, Inteligentné AF-servo, Inteligentny
AF, Ruéné zaostrovanie (MF)

Automaticky, ruéne

Zobrazenie vybraného bodu AF: Superponované v hladaciku a indikované na LCD paneli
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Technické udaje

Pomocné svetlo AF:

Kratky rad zableskov zo zabudovaného blesku
Uginny dosah: asi 4,0 m uprostred, asi 3,5 m na okrajoch

¢ Nastavenie expozicie

Rezimy merania:

Rozsah merania:
Expoziéné programy:

Citlivost 1SO:
Korekcia expozicie:

Blokovanie AE:

e Zavierka

Typ:
Rozsah ¢asov:

Spust:
Samospust:
Dialkové ovladanie:

* Zabudovany blesk
Typ:

Meranie zableskov:
Smerné ¢&islo:

Doba nabitia:

Indikator pripravenosti:
Zableskové pokrytie:
Blokovanie FE:

35-z6nové meranie TTL pri otvorenej clone
* Pomerové meranie (zviazané s lubovolnym bodom AF)
* Selektivne meranie (asi 9 % plochy hladacika v strede)
* Celoplo$né meranie so zdéraznenym stredom
1-20 EV (pri 20 °C s objektivom 50 mm /1,4, ISO 100)
Program AE (PIna automatika, Portrét, Krajina, Makro,
Sport, No&ny portrét, Vypnuty blesk, Program), AE
s predvolbou ¢asu, AE s predvolbou clony, AE
s nastavenim hlbky ostrosti, ruéné nastavenie expozicie,
automaticky blesk E-TTL Il
Zékladné rezimy: Nastavuje sa automaticky (ISO 100-400)
Ekvivalentné ISO 100, 200, 400, 800, 1600
Rucne: +2 EV po 1/3 alebo 1/2 EV (da sa kombinovat s AEB)
AEB: +2 EV 1/3 alebo 1/2 EV
Auto: Pouziva sa v rezime Jednoobrazkovy AF

s pomerovym meranim pri dosiahnuti zaostrenia
Rucéne: Tlac¢idlom blokovania AE vo vSetkych rezimoch
merania.

Elektronicky riadena Strbinova zavierka
1/4000 az 30 s (s krokom 1/3 a 1/2 EV), B,
X-sync pri 1/200 s

Elektromagnetickd, s jemnym chodom
oneskorenie 10 sekund

Dialkova spust RS-60E3

Dialkové ovladanie RC-5/RC-1

Zasuvatelny blesk s automatickym vysunutim
Automaticky E-TTL Il

13 (ISO 100, v metroch)

asi3s

Ikona pripravenosti blesku

Pre objektivy az do ohniskovej vzdialenosti 17 mm
Ano

Korekcia zableskovej expozicie: +2 EV po 1/3 alebo 1/2 EV.
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Technické udaje
|

¢ Externé blesky Speedlite

Blesk Speediite pre fotoaparaty EOS:  Automaticky blesk E-TTL Il s bleskami Speedlite radu EX
Zoom podla ohniskovej

vzdialenosti objektivu:  Ano

¢ Systém posunu
ReZimy snimania: Po obrazkoch, Sériové fotografovanie a Samospust (10 s)
Sériové fotografovanie: max. 3 obr./s
Max. pocet obrazkov v slede: JPEG (Velky/Jemny): Pribl. *** obrazkov
RAW: Pribl. *** obrazkov, RAW+JPEG (Velky/Jemny):
Pribl. *** obrazkov
* 8 CF kartou Canon 512 MB.
* Meni sa v zavislosti od objektu, citlivosti ISO,
parametrov spracovanie, karty CF apod.
¢ LCD monitor

Typ: Farebny LCD monitor, TFT
Velkost monitora: 1,8"
Pixely: Pribl. 115 000
Pokrytie: 100 % vzhladom na efektivne pixely
Nastavenie jasu: Mozné v piatich urovniach
(pri nastavovani sa zobrazuje diagram urovne $edej)
Jazyky rozhrania: 15

¢ Prehravanie obrazkov

Format zobrazenia: Po obrazkoch (s informéaciami alebo bez nich), informacie
k fotografovaniu, indexovo 9 obrazkov, zvaésene (pribl. 1,5-10x),
automatické prehravanie, ota¢anie obrazkov a preskakovanie
obrazkov (o 10/100 obrézkov alebo na datum)

Varovanie pri preexpozicii: V rezime zobrazovania informacii k fotografovaniu sa
budu vetky preexponované oblasti bez obrazovych
informacii zvyraznovat blikanim.

* Ochrana a mazanie obrazkov

Ochrana: Individuélne obrazky mézno ochranit alebo ich ochranu zrusit.

Zmazanie: Jeden obrazok alebo v$etky obrazky na karte CF mozno
zmazat (okrem chranenych obrazkov).

¢ Priama tla¢

Kompatibilné tlaciarne: Tlagiarne kompatibilné s CP Direct, Bubble Jet Direct a PictBridge
Tlagitelné obrazky: Obrazky JPEG (moznost tlace podla DPOF)

Funkcia jednoduchej tlage: Ano
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Technické udaje

* DPOF: Digital Print Order Format

DPOF: Kompatibilné s verziou 1.1

* Prispésobenie

UzZivatelské funkcie: 9 uzivatelskych funkcii s 24 nastaveniami
* Napajanie

Akumulator: Jeden napéjaci akumulator NB-2LH

* Sada sietového adaptéra ACK700 umozriuje napajat
pristroj zo sietovej zasuvky.

* Drzadlo s akumulatorom BG-E3 umozniuje napéajat
pristroj z batérii velkosti AA.

Zivotnost: [obréazkov]
Podmienky fotografovania
Teplota —
Bez blesku 50% pouzitie blesku
Pri 20 °C Asi 600 Asi 400
Pri0 °C Asi 450 Asi 350
*Vy8Sie uvedené udaje platia pre plne nabity akumulator
NB-2LH.

* Udaje vy$sie st zaloZené na testovacich normach CIPA
(Camera & Imaging Products Association).
Kontrola stavu akumulétora: Automaticka
Uspora energie: Ano. Napéjanie sa vypne po 1, 2, 4, 8, 15 alebo 30 min
Batéria datumu/Gasu: 1 litiova batéria CR2016

* Rozmery a hmotnost
Rozmery (SxV xH):  126,5 x 94,2 x 64 mm

Hmotnost: 485 g (len telo)

¢ Prevadzkové podmienky

Pracovna teplota: 0az40°C
Pracovna vlhkost: 85 % alebo menej
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Technické udaje

¢ Nabijacka akumulatorov CB-2LT
Kompatibilny akumulator: Napajaci akumulator NB-2LH

Doba nabijania: Pribl. 90 min
Menovity vstup: 100-240 V
Menovity vystup: 8,4V

Pracovna teplota: 0az40°C
Pracovna vihkost: 85 % alebo menej
Rozmery (SxV xH): 91 x 56 x 29,5 mm
Hmotnost: Pribl. 85 g

¢ Nabijacka akumulatorov CB-2LTE
Kompatibilny akumulator: Napajaci akumulator NB-2LH

Doba nabijania: Pribl. 90 min

Menovity vstup: 100-240 V

Menovity vystup: 8,4V

Pracovna teplota: 0az40°C

Pracovna vlhkost: 85 % alebo menej

Rozmery (SxV x H): 91 x56 x 29,5 mm

Hmotnost: Pribl. 80 g (bez sietovej $nury)

® VSetky vySSie uvedené Udaje su stanovené podla testovacich a meracich
Standardov Canon.

® Zmena technickych udajov produktu a fyzického vzhladu vyhradena bez
predchadzajuceho oznamenia.
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Systémy digitalnych fotoaparatov DS126071

Tento pristroj vyhovuje predpisom FCC, oddiel 15. Cinnost pristroja
podlieha tymto dvom podmienkam: (1) zariadenie nesmie generovat
Skodlivé interferenéné rusenie; (2) zariadenie musi akceptovat vonkajsie
interferencie bez obmedzenia, aj napriek tomu, Ze to bude spésobovat
jeho nespravnu funkciu.

Poznamka: Toto zariadenie bolo testované a testy dokazali, Ze vyhovuje
limitom pre digitalne zariadenia triedy B podla predpisu FCC, oddiel
15. Tieto obmedzenia boli uréené tak, aby zabezpecili dostatoénu
ochranu pred $kodlivym ruSenim v pripade, Ze sa vyrobok pouziva
v obytnej oblasti. Zariadenie generuje, pouziva a méze vyzarovat
energiu v oblasti radiovych frekvencii a ak nie je nainstalované
a pouzivané v sulade s pokynmi k obsluhe, moze spdsobit Skodlivé
interferencie v radiovych komunikaciach. Toto vSak nezarucuje, ze
v konkrétnej situacii neméze dojst ku vzniku interferencie. V pripade,
Ze toto zariadenie interferen¢né ruSenie rozhlasového alebo
televizneho prijmu vytvara, ¢o sa da overit vypnutim a zapnutim
zariadenia, méze byt uzivatel vyzvany, aby sa pokusil o zjednanie
napravy, a to jednym alebo viacerymi z nizSie uvedenych opatreni:
— Presmerovanim alebo zmenou miesta prijimacej antény.

— Umiestnenim zariadenia do vacsej vzdialenosti od prijimaca.
— Zapojenim zariadenia do zasuvky, ktora je v inom okruhu,
nez ku ktorej je pripojeny prijimac.
— Konzultaciou s predajcom alebo skisenym technikom v odbore
TV/radio.

S tymto zariadenim sa musi pouzivat kabel s feritovym jadrom, ktory sa
dodava s digitalnym fotoaparatom, aby boli zaru¢ené limity triedy B,
uvedené v predmete B ¢asti 15 predpisov FCC.

Nerobte na zariadeni ziadne zmeny alebo Upravy, ktoré nie su uvedené
v tejto prirucke. Ak uskutoénite zmeny alebo Upravy, mézete byt vyzvani,
aby ste ukongili prevadzku pristroja.

Canon U.S.A. Inc.

One Canon Plaza, Lake Success, NY 11042, USA

Tel.: (516)328-5600
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Karta CF 9,26, 118, 159
Kompresny pomer .52
Komunikécia...... ..120

.64
.85
.22

Kontrast ...
Kontrola hlbky ostrosti
Kontrola stavu nabitia .
Kontrolka pristupu... .27
Korekcia expozicie.. ....89
Korekcia zableskovej expozicie... 100, 101
Krajina......ccooeviiineniiieescee

Krizové tlacidla
Kryt okulara

L

LCD monitor
LCD panel

M (FUCNE) ...
Mapa systému
Max. pocet v slede

Menu fotografovania
Menu nastaveni ...

Mlkroprogramove vybavenie
Monochromaticky
Motivové rezimy........cccccevveenivnnnne.

Nabijacka akumulatorov ...
Nastavenie &istenia........
Nastavenie datumu/€asu
Nastavenie dioptrickej korekcie....... 42
Nastavenie papiera..
Noény portrét....

NTSC...
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Objednavka tlace
Obijektiv
Ochrana ....
Ostrost
Osvetlenie LCD panela.....
Otécanie

P (Program)..

PAL ........

Parametre spracovania.

PictBridge

PInd automatika .........ccccevveeieennns 44
Pocet kopii............ 127,130, 133, 140

Pocet moznych obrazkov
PoloZzky v sade...........ccccoovniiininnnen.
Pomerové meranie....
Pomocné svetlo AF ...
Popis jednotlivych Casti.....
Portrét
Posun programu..........cccceeeeeveeenees

Potvrdzovacie svetlo zaostrenia..... 15
Predsklopenie zrkadla...
Prehravanie
Prepina¢ rezimov zaostrovania....70,76
Prepojka.......ccooeeeeniennnn. .24
Prepojovaci kabel......... .3
Preskakovanie zobrazovanych obrazkov.. 111
Priama tlac................ ..119,143
Priecinok
Pripevnenie remlenka
Pripojenie k PC
Pripona
PrisluSenstvo...
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RAWAHIPEG ....coooieivieieieeeee 52
Redukcia javu ¢ervenych o€i .......... 98
Redukcia Sumu .........ccooeiiiececnnnns 148
Rezim AF

Rezim fotografovania
Rezim merania
Rezim snimania ....
Ruéné zaostrovanie
Ruény vyber bodu AF . .
B
Sada sietového adaptéra........
SamospuUSt.......ccccovreeirenineene,
Selektivne meranie
Sériové fotografovanie...
Shoot w/o card
Sietova zasuvka
Skok na datum
Skok o 10/100 obrazkov ...
Spina¢ Power
Spracovanie obrazu.
Spust..

Stla¢enie do polovice..
Stupriovanie vyvazenia bielej
Suvislé Eislovanie........

Synchronizacia blesku ...
Synchronizacia s kratkymi ¢asmi..101
Synchronizacny &as pre blesk ...... 148

Tabulka dostupnych funkcii ..
Technické udaje.
Tisk/PTP ........
Ténovaci efekt

Tvorivé rezimy....

Udaje nastavenia fotoaparatu
UpIné stlagenie.........cccoveeeveveeenne.
Upozornenie zvyraznenim
Uprava vyvazenia bielej .
Uzivatelské funkcie ............cccco.....

Uzivatelské vyvazenie bielej ..........

\")

Velkost obrazka...
Video OUT.....

Videokabel..
Voli¢ rezimov
Vyber jednotlivych obrazkowv....
Vyber vSetkych obrazkov .
Vymazanie vSetkych obrazkov..... 117

WB-BKT (stupriovanie vyvazenia bielej)... 60

Zableskové jednotky inej znacky nez Canon.... 102

Zabudovany blesk ... ....96
Zakladné rezimy ... 16
Zaznamova kvalita obrazka ...52
Zmazanie ..116

Zmazanie jednotlivych obrazkov .. 116
Zmeny expoziénej Urovne ............ 149
Zobrazenie informdcii k fotografovaniu ... 108
Zobrazovanie jednotlivych obrazkov... 107
ZruSenie nastavenia v3etkych uzivatelskych funkeii .... 147
Zruenie vSetkych nastaveni fotoaparatu ... 35
Zvacsené zobrazovanie ............... 110
Zvukova signalizacia
Zivotnost akumulatora
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